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User Manual (EN)

SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper handling of the device

2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.

3. Be especially careful when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the device. Do not allow
children or anyone unfamiliar with the device to use it.

4. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
abilities, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the following

of the dangers associated with its use. Children should not play
with the equipment. Cleaning and maintenance of the equipment
should not be performed by children unless they are over 8 years of
age and these activities are performed under supervision.

5. Do not immerse the entire device in water or other liquid. Do not
expose the device to weather conditions (rain, sun, etc.) or use in
high humidity conditions (bathrooms, humid camping houses).

6. Do not use a device that is damaged in any way or malfunctions.
Do not repair the device yourself, as it may cause shock. Return a
damaged device to a competent service center for inspection or
repair. Any repairs may be made only by authorized service

centers. Improper repair may cause serious danger to the user.
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7. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from hot
kitchen appliances such as an electric stove, gas burner, etc.

8.Do not use the device near flammable materials.

9.Do not use the device near water, for example: in the shower, in
the bathtub or over a sink with water.

10.Do not grip the device with wet hands.

11.Turn the device off each time you put it away.

12.Use only original accessories.

13.Do not wash the frother in a dishwasher. Do not allow the
battery contacts to become damp.

DESCRIPTION OF THE DEVICE
1.Frothing tip 2.Body 3.Charging socket
4.0n/Off switch 5. Charging light 6. USB-C cable

USING THE DEVICE (fig.2)
Before first use, it is recommended to wash the frothing tip (1) (see CLEANING AND
MAINTENANCE).

1.You can froth both cold and slightly heated milk.

2.Insert the milk frothing tip (1) and press the switch (4). Whip the milk until the desired effect is
obtained.

3.Pour the coffee into the frothed milk. You can use flavored syrups, sprinkles or cocoa.

4.Wash the frothing tip after use.

CHARGING THE MACHINE

Insert the plug of the charging cable into the type C charging socket on the top of the frother.

Insert the adapter into an electrical outlet, the charging light (5) will illuminate, indicating that charging is
proceeding properly.

The light will turn off when the battery is fully charged. It takes less than 3 hours to fully charge the
battery.

This is a device with a lithium-ion battery. When not in use, it is recommended to charge every three
months to ensure the life of the battery.

Note: replacing the battery with a battery of the wrong type may cause an explosion. Only use a battery
of the same type and rating as the battery supplied with the device.

Charge only with the charger supplied with the product, or one suitable for the type of battery.

CLEANING AND MAINTENANCE

Do not rinse the product directly after use, as water may get under the body (2) and cause damage to the
device.

It is recommended to immerse the frothing tip in a cup of water and dishwashing liquid and press the
switch to turn on the frother. Wait for about 30 seconds. And check that the agitator is clean.

When the device is not in use, store it in a clean and dry place.

It is recommended that the continuous running time of the product should not exceed 3 minutes.
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If there is water or other liquid on the frothing tip, do not put the device upside down to avoid damage
from water or other liquid.
NOTE: DO NOT IMMERSE THE BODY OF THE DEVICE IN WATER!

TECHNICAL DATA
Power supply: 3.7V, 1x500mAh Li-ion battery

For the sake of the environment. Information about used electrical and electronic equipment In accordance with
Article 13(1) and (2) of the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you
about the proper handling of waste electrical and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by
marking in the form of a “crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released
into the environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to
numerous health ailments, such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart,
and cause skin diseases. Harmful substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems
and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated soils, and products made from them, can
risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which
should be included on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste
equipment. It also plays a key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the
possibility of direct delivery to authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in
leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying
equipment intended for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the
place of delivery of such equipment, provided the used equipment is of the same type and performed the same functions
as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of
municipal waste according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately
dispose of them at a collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued
the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

SICHERHEITSBEDINGUNGEN

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG

AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie vor der Verwendung des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schidden, die durch
eine nicht bestimmungsgeméifle Verwendung des Geréts oder durch
unsachgemifle Handhabung entstehen

2. Das Gerdit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
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Sie das Gerit nicht fiir andere Zwecke, die mit seiner Bestimmung
nicht vereinbar sind.
3. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Ndhe
von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gert
zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die nicht mit dem
Gerdt vertraut sind, nicht, es zu benutzen.
4. WARNUNG: Dieses Gerét kann von Kindern iiber 8 Jahren und
Personen mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder
Vertrautheit mit dem Gerit verwendet werden, wenn dies unter
Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht
oder sie Anweisungen zur sicheren Verwendung des Geréts
erhalten haben und sich der folgenden Punkte bewusst sind
iber die mit der Benutzung verbundenen Gefahren. Kinder sollten
nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung und Wartung des
Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn,
sie sind &lter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird unter Aufsicht
durchgefiihrt.
5. Tauchen Sie das gesamte Gerit nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein. Setzen Sie das Gerét nicht den
Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus und verwenden
Sie es nicht in feuchten Raumen (Badezimmer, feuchte
Wohnmobile).
6. Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn es in irgendeiner Weise
beschidigt ist oder eine Funktionsstorung aufweist. Reparieren Sie
das Gerit nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht.
Bringen Sie das defekte Gerédt zur Inspektion oder Reparatur zu
einer kompetenten Servicestelle. Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemaille Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
7. Stellen Sie das Gerét auf eine kiihle, stabile und ebene Fliche,
entfernt von heillen Kochgeraten wie Elektroherd, Gasbrenner usw.
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8.Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren
Materialien.

9.Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Wasser, z. B. in
der Dusche, in der Badewanne oder iiber einem Waschbecken mit
Wasser.

10.Fassen Sie das Gerit nicht mit nassen Handen an.

11.Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie es weglegen.
12.Verwenden Sie nur Originalzubehor.

13.Waschen Sie die Aufschdumdiise nicht in der Spiilmaschine.
Achten Sie darauf, dass die Batteriekontakte nicht feucht werden.

BESCHREIBUNG DES GERATS
1.Aufschiumdiise 2.Gehiuse 3.Ladebuchse
4.Ein/Aus-Schalter 5. Ladekontrollleuchte 6. USB-C-Kabel

BENUTZUNG DES GERATES (Abb.2)

Vor dem ersten Gebrauch ist es ratsam, die Aufschdumdiise (1) zu waschen (siche REINIGUNG UND
WARTUNG).

1.Sie konnen sowohl kalte als auch leicht erwdrmte Milch aufschaumen.

2.Setzen Sie die Milchaufschdumdiise (1) ein und driicken Sie den Schalter (4). Schlagen Sie die Milch
auf, bis der gewiinschte Effekt erreicht ist.

3.Gieflen Sie den Kaffee in die aufgeschdumte Milch. Sie konnen aromatisierten Sirup, Streusel oder
Kakao verwenden.

4.Waschen Sie die Aufschdumdiise nach dem Gebrauch.

AUFLADEN DES GERATS

Stecken Sie den Stecker des Ladekabels in die Ladebuchse Typ C an der Oberseite der Aufschdumdiise.
Stecken Sie den Adapter in eine Steckdose. Die Ladeanzeige (5) leuchtet auf und zeigt an, dass der
Ladevorgang korrekt verlduft.

Die Leuchte erlischt, wenn der Akku vollstindig aufgeladen ist. Es dauert weniger als 3 Stunden, um den
Akku vollstindig aufzuladen.

Dies ist ein Gerét mit einem Lithium-lonen-Akku. Es wird empfohlen, den Akku bei Nichtgebrauch alle
drei Monate aufzuladen, um die Lebensdauer des Akkus zu gewéhrleisten.

Achtung: Das Ersetzen des Akkus durch einen Akku des falschen Typs kann zu einer Explosion fiithren.
Verwenden Sie nur eine Batterie desselben Typs und derselben Leistung wie die mit dem Gerét gelieferte
Batterie.

Verwenden Sie zum Aufladen nur das mitgelieferte oder ein fiir den Akkutyp geeignetes Ladegerit.

REINIGUNG UND WARTUNG

Spiilen Sie das Produkt nicht direkt nach dem Gebrauch ab, da Wasser unter das Gehéuse (2) gelangen
und das Gerit beschiddigen konnte.

Es wird empfohlen, die Aufschdumdiise in eine Tasse mit Wasser und Spiilmittel zu tauchen und den
Schalter zu driicken, um den Aufschaumer einzuschalten. Warten Sie etwa 30 Sekunden lang. Und priifen
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Sie, ob das Riihrwerk sauber ist.

Wenn das Gerit nicht benutzt wird, bewahren Sie es an einem sauberen und trockenen Ort auf.

Es wird empfohlen, das Gerét nicht langer als 3 Minuten ununterbrochen laufen zu lassen.

Wenn Wasser oder eine andere Fliissigkeit auf die Aufschdumdiise gelangt ist, stellen Sie das Gerét nicht
auf den Kopf, um Schidden durch Wasser oder andere Fliissigkeiten zu vermeiden.

HINWEIS: TAUCHEN SIE DAS GEHAUSE DES GERATS NICHT IN WASSER!

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung: 3,7V, 1x500mAh Li-lon-Akku

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgeriite GeméB Artikel 13 (1) und (2) des

Gesetzes vom 1 1. September 2015 tiber Elektro- und Elektronik-Altgerite mochten wir Sie tiber den ordnungsgemafen

Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgeréite zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine

Kennzeichnung in Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestitigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abfillen

anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerite konnen geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die

Umwelt gelangen, eine ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen

darstellen konnen. Sie kénnen zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstorungen fiihren,

Nieren, Leber und Herz schadigen und Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die

Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebserkrankungen fithren. Der Verzehr von Pflanzen, die

auf kontaminierten Boden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die oben genannten gesundheitlichen

Auswirkungen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf

der Website der jeweiligen Gemeinde veroffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings,

von Altgeriten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeriten,
c E da er die Moglichkeit hat, die Gerite direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale

Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass Altgerdte an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fiir solche

Zwecke vorgesehen sind.

AuBlerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kéufer fir

Haushalte bestimmte Gerite liefert, ist verpflichtet, Altgerite aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerite

kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerite vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die

gelieferten Gerite.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behilter

fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabfillen zu geben. Wenn das Gerit Batterien enthilt, miissen diese entfernt

und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen mochten, wenden Sie sich bitte wenden Sie

sich bitte direkt an den Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Avant d'utiliser I'appareil, lisez le mode d'emploi et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
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dommages causés par une utilisation de l'appareil non conforme a
sa destination ou par une manipulation incorrecte
2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a des fins incompatibles avec I'usage auquel il est
destiné.
3. Soyez particuliérement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.
Ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec
I'appareil l'utiliser.
4. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont recu des instructions sur l'utilisation stire de 1'appareil et si elles
sont conscientes des points suivants
des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'équipement. Le nettoyage et l'entretien de 1'équipement ne
doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de
plus de 8 ans et que l'activité est effectuée sous surveillance.
5. Ne pas immerger I'ensemble de I'appareil dans I'eau ou dans un
autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux intempéries (pluie,
soleil, etc.) ni 'utiliser dans des conditions humides (salles de
bains, camping-cars humides).
6. N'utilisez pas l'appareil s'il est endommagé de quelque maniére
que ce soit ou s'il fonctionne mal. Ne réparez pas l'appareil vous-
méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez l'appareil
défectueux a un centre de service compétent pour qu'il soit inspecté
ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par des
centres de service agréés. Une réparation incorrecte peut présenter
un risque grave pour l'utilisateur.
7. Placez l'appareil sur une surface plane, stable et froide, a 1'écart
d'appareils de cuisson chauds tels qu'une cuisiniére €lectrique, un
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brileur a gaz, etc.

8.N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
9.N'utilisez pas l'appareil a proximité de 1'eau, par exemple sous la
douche, dans le bain ou au-dessus d'un évier rempli d'eau.

10.Ne pas manipuler l'appareil avec des mains mouillées.
11.Eteignez l'appareil chaque fois que vous le posez.

12.N'utilisez que des accessoires d'origine.

13.Ne pas laver la buse dans le lave-vaisselle. Ne pas laisser les
contacts de la batterie s'humidifier.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
1.Buse de moussage 2.Corps de l'appareil 3.Prise de charge
4 Interrupteur marche/arrét 5. Témoin de charge 6. Cable USB-C

UTILISATION DE L'APPAREIL (fig.2)

Avant la premiére utilisation, il est conseillé de laver la buse de moussage (1) (voir NETTOYAGE ET
ENTRETIEN).

1.Vous pouvez faire mousser aussi bien du lait froid que du lait [égérement réchauffé.

2.Insérez la buse a lait (1) et appuyez sur l'interrupteur (4). Fouettez le lait jusqu'a 'obtention de 1'effet
désiré.

3.Versez le café dans le lait moussé. Vous pouvez utiliser des sirops aromatisés, des paillettes ou du
cacao.

4.Lavez la buse apreés utilisation.

CHARGEMENT DE LA MACHINE
Insérez la fiche du céble de chargement dans la prise de chargement de type C située sur le dessus du

mousseur.

Insérez l'adaptateur dans une prise de courant, le voyant de charge (5) s'allume, indiquant que la charge se
déroule correctement.

Le voyant s'éteint lorsque la batterie est complétement chargée. Il faut moins de 3 heures pour charger
complétement la batterie.

Cet appareil est équipé d'une batterie au lithium-ion. Lorsqu'il n'est pas utilisé, il est recommandé de le
recharger tous les trois mois pour garantir la durée de vie de la batterie.

Attention : le remplacement de la batterie par une batterie de type différent peut provoquer une explosion.
N'utilisez qu'une batterie de méme type et de méme puissance que celle fournie avec I'appareil.

N'utilisez que le chargeur fourni avec 'appareil ou un chargeur adapté au type de batterie.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Ne rincez pas le produit directement aprés 'avoir utilisé, car de 1'eau pourrait s'infiltrer sous le corps (2)
et endommager l'appareil.

11 est recommandé de plonger I'embout moussant dans une tasse d'eau et de liquide vaisselle et d'appuyer
sur l'interrupteur pour mettre le mousseur en marche. Attendez environ 30 secondes. Vérifiez que
I'agitateur est propre.
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Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, le ranger dans un endroit propre et sec.

11 est recommand¢ que le temps de fonctionnement continu du produit ne dépasse pas 3 minutes.

S'il y a de I'eau ou un autre liquide sur la buse de moussage, ne mettez pas l'appareil a l'envers pour éviter
qu'il ne soit endommageé par 1'eau ou un autre liquide.

NOTE : NE PAS IMMERGER LE CORPS DE L'APPAREIL DANS L'EAU !

DONNEES TECHNIQUES
Alimentation : 3,7V, 1x500mAh batterie Li-ion

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques
Conformément a l'article 13, paragraphes (1) et (2) de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques, nous souhaitons vous informer sur le traitement adéquat des déchets d'équipements
électriques et électroniques :

1. 1l est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ce qui est confirmé
par un marquage sous forme de "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants
dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie
de I'nomme et des organismes vivants. Ils peuvent entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des
troubles de la vue, de l'audition et de 1'¢locution, peuvent également endommager les reins, le foie et le ceeur, et
provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes
respiratoire et reproductif et entrainer des 1ésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols
contamingés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et ¢lectroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la
liste doit figurer sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des
déchets d'équipements. Il joue également un role clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et
¢électroniques en raison de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de 1'¢limination des habitudes
sociales indésirables qui consistent a laisser les déchets d'équipements dans des endroits qui ne sont pas destinés a cet
usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur,
lorsqu'il fournit a un acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les équipements
usagés des ménages sur le lieu de livraison de ces équipements, a condition que I'équipement usagé soit du méme type et
remplisse les mémes fonctions que I'équipement fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la
collecte sé¢lective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-Ci
doivent étre retirées et ¢liminées séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service apres-vente Si vous souhaitez acheter des pi¢ces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser
directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket
de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Antes de utilizar el aparato, lea el manual de instrucciones y siga
las indicaciones contenidas en el mismo. El fabricante no se hace
responsable de los dafios causados por un uso del aparato distinto al
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previsto o por una manipulacion inadecuada
2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para otros
fines incompatibles con los previstos.
3. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que nifios o personas no familiarizadas con el aparato lo utilicen.
4. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afos y personas con capacidad fisica, sensorial o
mental reducida, o personas sin experiencia o familiaridad con el
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o han recibido instrucciones sobre el uso seguro del
aparato y son conscientes de lo siguiente
de los peligros asociados a su uso. Los nifios no deben jugar con el
equipo. La limpieza y el mantenimiento del equipo no deben ser
realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8§ afios y la
actividad se lleve a cabo bajo supervision.
5. No sumerja todo el aparato en agua u otro liquido. No exponga el
aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.) ni lo utilice en condiciones
de humedad (cuartos de bafo, autocaravanas himedas).
6. No utilice el aparato si esta dafiado o funciona mal. No repare el
aparato usted mismo, ya que existe riesgo de descarga eléctrica.
Lleve el aparato defectuoso a un centro de servicio técnico
competente para su inspeccion o reparacion. Las reparaciones s6lo
deben ser realizadas por centros de servicio autorizados. Una
reparacion inadecuada puede suponer un grave riesgo para el
usuario.
7. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
nivelada, lejos de aparatos de coccion calientes, como una cocina
eléctrica, un quemador de gas, etc.
8.No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
9.No utilice el aparato cerca del agua, por ejemplo: en la ducha, en
la bafiera o sobre un fregadero con agua.
10.No manipule el aparato con las manos mojadas.
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11.Apague el aparato cada vez que lo guarde.

12.Utiliza s6lo accesorios originales.

13.No lave el vaporizador en el lavavajillas. No permita que se
humedezcan los contactos de la bateria.

DESCRIPCION DEL APARATO
1.Punta espumadora 2.Cuerpo 3.Toma de carga
4.Interruptor de encendido/apagado 5. Indicador luminoso de carga 6. Cable USB-C

USO DEL DISPOSITIVO (fig.2)

Antes del primer uso, se aconseja lavar la punta espumadora (1) (véase LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO).

1.Puede espumar tanto leche fria como ligeramente caliente.

2.Introduzca la boquilla espumadora de leche (1) y pulse el interruptor (4). Bata la leche hasta obtener el
efecto deseado.

3.Vierta el café en la leche espumada. Puede utilizar siropes aromatizados, virutas o cacao.

4.Lave el espumador después de cada uso.

CARGAR LA MAQUINA

Inserte la clavija del cable de carga en la toma de carga de tipo C situada en la parte superior del
espumador.

Inserte el adaptador en una toma de corriente, el piloto de carga (5) se iluminard, indicando que la carga
se esta realizando correctamente.

El piloto se apagara cuando la bateria esté completamente cargada. La bateria tarda menos de 3 horas en
cargarse completamente.

Este es un dispositivo con una bateria de iones de litio. Cuando no se utilice, se recomienda cargarla cada
tres meses para garantizar la duracion de la bateria.

Precaucion: sustituir la bateria por otra del tipo incorrecto puede provocar una explosion. Utilice
Unicamente una bateria del mismo tipo y capacidad que la suministrada con el aparato.

Carguela unicamente con el cargador suministrado con el producto, o con uno adecuado para el tipo de
bateria.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

No enjuague el producto directamente después de su uso, ya que el agua podria introducirse bajo el
cuerpo (2) y dafar la unidad.

Se recomienda sumergir la punta espumadora en una taza con agua y detergente liquido y pulsar el
interruptor para encender el espumador. Espere unos 30 segundos. Y compruebe que el agitador esta
limpio.

Cuando no utilice la maquina, guardela en un lugar limpio y seco.

Se recomienda que el tiempo de funcionamiento continuo del producto no supere los 3 minutos.

Si hay agua u otro liquido en la punta espumadora, no ponga la unidad boca abajo para evitar dafios
causados por el agua u otro liquido.

NOTA: jNO SUMERJA EL CUERPO DE LA MAQUINA EN AGUA!

DATOS TECNICOS
Alimentacion: 3,7V, 1x500mAh Li-ion bateria
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Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos De conformidad
con los apartados 1 y 2 del articulo 13 de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos, nos gustaria informarle sobre la correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos:
1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electronicos junto con otros residuos - esto se confirma
mediante el marcado en forma de "papelera tachada”, ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.
2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se
liberan en el medio ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos
vivos. Pueden provocar una serie de problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, también pueden
daniar los rifiones, el higado y el corazon, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener
efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. EI consumo de plantas que
crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los efectos sobre la salud antes
mencionados.
3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos solo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya
lista debe figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.
4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado,
de los residuos de aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos

c E eléctricos y electronicos, debido a la posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion
de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.
Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando
suministre a un comprador aparatos destinados a los hogares, esta obligado a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos procedentes de los hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del
mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.
Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida
selectiva de residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado
en un centro de recogida y almacenamiento.
No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos
Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, pongase en contacto directamente con el
distribuidor que emiti6 el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instruc¢des (PT)

CONDICOES DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA
REFERENCIA

1. Antes de utilizar o aparelho, leia 0 manual de instrugdes e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por
danos causados pela utilizagdo do aparelho para fins diferentes dos
pI’EViSIOS OuU por um manuseamento incorreto

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
utilizar para outros fins incompativeis com o fim a que se destina.
3. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver
criangas por perto. Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho. Nao permitir que criangas ou pessoas ndo familiarizadas
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com o aparelho o utilizem.
4. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do aparelho, desde que o fagam sob a supervisao de
uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou se lhes tiverem sido
dadas instrugdes sobre a utilizagao segura do aparelho e se tiverem
conhecimento do seguinte
dos perigos associados a sua utilizagdo. As criancas nao devem
brincar com o equipamento. A limpeza e a manutengao do
equipamento nao devem ser efectuadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada sob
supervisao.
5. Nao mergulhar o aparelho inteiro em agua ou noutro liquido.
Nao expor o aparelho as intempéries (chuva, sol, etc.) nem utiliza-
lo em condigdes de humidade (casas de banho, autocaravanas
htimidas).
6. Nao utilizar o aparelho se este estiver danificado ou com mau
funcionamento. Nao repare o aparelho por si proprio, pois existe o
risco de choque elétrico. Leve o aparelho defeituoso a um centro de
assisténcia competente para inspe¢ao ou reparagdo. As reparagoes
s0 podem ser efectuadas por centros de assisténcia autorizados.
Uma reparagao incorrecta pode representar um risco grave para o
utilizador.
7. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada,
longe de aparelhos de cozinha quentes, como um fogao elétrico, um
fogdo a gés, etc.
8.Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.
9.Nao utilizar o aparelho perto de dgua, por exemplo: no duche, na
banheira ou sobre um lava-loi¢a com agua.
10.Nao manusear o aparelho com as maos molhadas.
11.Desligue o aparelho sempre que o0 pousar.
12.Utilizar apenas acessorios originais.
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13.N3o lave o bocal na maquina de lavar loiga. Nao deixe que os
contactos das pilhas fiquem hiimidos.

DESCRICAO DO APARELHO
1.Bico de espuma 2.Corpo do aparelho 3.Tomada de carregamento
4.Interruptor de ligar/desligar 5. Luz indicadora de carregamento 6. Cabo USB-C

UTILIZACAO DO DISPOSITIVO (fig.2)

Antes da primeira utilizagdo, ¢ aconselhavel lavar o bocal de espuma (1) (ver LIMPEZA E
MANUTENCAO).

1.E possivel espumar leite frio ou ligeiramente aquecido.

2.Insira 0 bocal de espuma de leite (1) e prima o interrutor (4). Bata o leite até obter o efeito desejado.
3.Deite o café no leite batido. Pode utilizar xaropes aromatizados, granulados ou cacau.

4.Lave o bocal de espuma apds cada utilizagdo.

CARREGAR A MAQUINA

Introduzir a ficha do cabo de carregamento na tomada de carregamento tipo C situada na parte superior
do bocal.

Introduzir o adaptador numa tomada eléctrica; a luz de carregamento (5) acende-se, indicando que o
carregamento esta a decorrer corretamente.

A luz apaga-se quando a bateria esta totalmente carregada. Sao necessarias menos de 3 horas para
carregar completamente a bateria.

Este ¢ um dispositivo com uma bateria de ides de litio. Quando ndo estiver a ser utilizado, recomenda-se
que seja carregado de trés em trés meses para garantir a vida ttil da bateria.

Atencdo: a substitui¢ao da bateria por uma bateria de tipo incorreto pode provocar uma explosdo. Utilize
apenas uma pilha do mesmo tipo e classificag@o que a pilha fornecida com a unidade.

Carregue a bateria apenas com o carregador fornecido com o produto ou com um carregador adequado ao
tipo de bateria.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Nao lave o produto diretamente ap6s a utilizagdo, pois a 4gua pode entrar por baixo do corpo (2) e causar
danos na unidade.

Recomenda-se mergulhar o bocal de espuma numa chavena de agua e detergente para a loi¢a e premir o
interrutor para ligar o bocal. Aguarde cerca de 30 segundos. E verifique se o agitador esta limpo.

Quando a maquina ndo estiver a ser utilizada, guarde-a num local limpo e seco.

Recomenda-se que o tempo de funcionamento continuo do produto néo exceda os 3 minutos.

Se houver agua ou outro liquido na ponta de espuma, ndo coloque a unidade de cabeca para baixo para
evitar danos provocados pela agua ou outro liquido.

NOTA: NAO MERGULHAR O CORPO DA MAQUINA EM AGUA!

DADOS TECNICOS
Alimentagdo: 3,7V, 1x500mAh bateria de ides de litio
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Para o bem do ambiente. Informagdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos Em conformidade
com o artigo 13.°,n.% 1 e 2, da Lei de 11 de setembro de 2015 relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos, gostariamos de o informar sobre o tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros residuos - o que é
confirmado pela marcagio sob a forma de um "caixote de lixo riscado”, ordenando a recolha selectiva deste tipo de
residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substincias, misturas e componentes perigosos que, quando
libertados no ambiente, podem constituir uma ameaga grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos Vivos.
Estas substancias podem provocar uma série de problemas de satide, tais como perturbagdes da visdo, da audi¢do e da
fala, podem também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem
também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de
plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos de saude acima
mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja
lista deve ser incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagéo e recuperagao, incluindo a
reciclagem, dos residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos
de equipamentos eléctricos e electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a
eliminagao de habitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais nao
destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega. Um distribuidor, ao
fornecer a um comprador equipamentos destinados a uso doméstico, ¢ obrigado a receber gratuitamente equipamentos
usados de particulares no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo
e desempenhem as mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha
selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e
eliminadas separadamente num centro de recolha e armazenamento.

Nio deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagio, contacte contactar
diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite naudojimo

instrukcijg ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas

neatsako uZ Zala, padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirtj arba

netinkamai jj naudojant

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais

tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Biikite ypac atsarglis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.

Neleiskite vaikams Zzaisti su prietaisu. Neleiskite prietaisu naudotis

vaikams ar kitiems su juo nesusipazinusiems asmenims.

4. ISPEJIIMAS: S;j jrenginj gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
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asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais
arba asmenys, neturintys patirties ar zZiniy apie jrenginj, jei tai
buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus jrenginio naudojimo ir jie
zino, kad

su jos naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su
jranga. Valyti ir prizitiréti jrangos neturéty vaikai, nebent jie yra
5. Nemerkite viso jrenginio ] vandenj ar kitg skystj. Nelaikykite
prietaiso oro salygose (lietus, saulé ir pan.) ir nenaudokite jo
drégnose patalpose (vonios kambariuose, drégnuose nameliuose ant
raty).

6. Nenaudokite prietaiso, jei jis yra kaip nors pazeistas arba veikia
netinkamai. Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros
smugio pavojus. Sugedusj prietaisg nuneskite ; kompetentinga
technines prieziiiros centra, kad jis biity patikrintas arba
suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik jgalioti
techninés prieziiiros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimta
pavojy naudotojui.

7. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus,
toliau nuo karSty maisto ruoSimo prietaisy, tokiy kaip elektrine
viryklé, dujinis degiklis ir pan.

8.Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

9.Nenaudokite prietaiso Salia vandens, pvz.: duSe, vonioje arba vir$
kriauklés su vandeniu.

10.Nedirbkite su prietaisu Slapiomis rankomis.

11.I8junkite prietaisg kiekvieng karta, kai jj nuleidziate.
12.Naudokite tik originalius priedus.

13.Neplaukite plakiklio indaplovéje. Neleiskite akumuliatoriaus
kontaktams sudrékti.

PRIETAISO APRASYMAS
1.Puty plakiklio antgalis 2.Korpusas 3.Jkrovimo lizdas
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4.Tjungimo / i§jungimo jungiklis 5. Tkrovimo indikatoriaus lemputé 6. USB-C laidas

IRANGOS NAUDOIJIMAS (2 pav.)

Prie$ naudojant pirma karta, patartina nuplauti puty gaminimo antgalj (1) (Zr. skyriy VALYMAS IR
PRIEZIURA).

1.Galima putoti ir $alta, ir Siek tiek pasildyta piena.

2.]dékite pieno putojimo antgalj (1) ir paspauskite jungiklj (4). Plakite piena, kol pasieksite norima
efekta.

3.] i$plakta piena supilkite kava. Galite naudoti aromatizuotus sirupus, pabarstukus ar kakava.

4.Po naudojimo iSplaukite putojimo antgalj.

APARATO IJKROVIMAS

Ikiskite jkrovimo laido kiStuka j C tipo jkrovimo lizda, esantj putotuvo virSuje.

Ikiskite adapterj j elektros lizda, uzsidegs jkrovimo lemputé (5), rodanti, kad jkrovimas vyksta teisingai.
Kai akumuliatorius bus visiskai jkrautas, lemputé uzges. Visiskai jkrauti akumuliatoriy uztrunka maziau
nei 3 valandas.

Tai prietaisas su li¢io jony akumuliatoriumi. Nenaudojama prietaisa rekomenduojama jkrauti kas tris
ménesius, kad buty uztikrintas baterijos veikimo laikas.

Ispéjimas: pakeitus akumuliatoriy netinkamo tipo akumuliatoriumi, gali jvykti sprogimas. Naudokite tik
tokio paties tipo ir nominalo akumuliatoriy, koks pateiktas kartu su jrenginiu.

Ikraukite tik naudodami su gaminiu pateikta jkroviklj arba jkroviklj, tinkama tam tikro tipo
akumuliatoriui.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Neplaukite gaminio i$ karto po naudojimo, nes vanduo gali patekti po korpusu (2) ir sugadinti jrengini.
Rekomenduojama i puodelj su vandeniu ir skalbimo skys¢iu panardinti putotuvo antgalj ir paspausti
jungiklj, kad jjungtuméte putotuva. Palaukite apie 30 sekundziy. Ir patikrinkite, ar maiSytuvas $varus.
Nenaudojamg aparatg laikykite §varioje ir sausoje vietoje.

Rekomenduojama, kad nepertraukiamas gaminio veikimo laikas nevirSyty 3 minuciy.

Jei ant puty gaminimo antgalio yra vandens ar kito skyscio, nedékite prietaiso aukstyn kojomis, kad
vanduo ar kitas skystis jo nepaZeisty.

PASTABA: NEMERKITE APARATO KORPUSO [ VANDENT!

TECHNINIAI DUOMENYS
Maitinimo $altinis: 3,7 V, 1x500 mAh li¢io jony akumuliatorius

Aplinkosaugos sumetimais. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m.
rugséjo 11 d. jstatymo dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti
apie teisingg elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:
1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtinama "perbraukto
krepselio" formos Zyméjimu, nurodant rii§iuojamajj Sios risies atlieky surinkima.
2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali biiti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka,
gali kelti rimta grésm¢ Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy,
pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos sutrikimuy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir §irdj, sukelti odos ligas.
Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti vézinius
pakitimus. Uzter§tame dirvoZemyje augan¢iy augaly ir i§ jy gauty produkty vartojimas gali sukelti minéta poveikj

c € sveikatai.
3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty buti perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy saraas turéty
bati pateiktas kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.
4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmen] prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima,
irangos atlieky. Jis taip pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél
galimybeés tiesiogiai pristatyti jranga j patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jpro¢iy, dél kuriy
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irangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas jy pristatymo vietoje. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy
ukiams skirta jranga, privalo nemokamai priimti i§ namy tkiy jrangos atlickas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu
naudota jranga yra tos pacios rusies ir atlieka tas pacias funkcijas kaip ir tickiama jranga.

Kartonines pakuotes ir polietileno (PE) maiseliai pagal jy apraSyma turi biiti metami j atitinkamus atskiro komunaliniy
atlieky surinkimo konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir i§mesti atskirai j atlieky surinkimo ir
saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j komunaliniy atlieky konteinerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités j kvita iSdavusj
pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI LIETOSANAI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKALI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici citam mérkim, neka
paredzets, vai nepareizi lietojot ierici

2. lerice ir paredzgta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem merkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma ir bérni. Nelaujiet
bérniem spéleties ar ierici. Nelaujiet be€rniem vai citam personam,
kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.

4. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes vai zinaSanam par $o
lerici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai
Ja vini ir san€musi noradijumus par ierices drosu lietoSanu un ir
informéti par $§adiem nosacijumiem

ar aprikojuma lietoSanu saistitas briesmas. Bérni nedrikst sp€l&ties
ar So aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja
vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta
uzraudziba.
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5. Neiegremdgjiet visu ierici Udent vai cita Skidruma. Nepaklaujiet
ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. c.) un nelietojiet to
mitros apstaklos (vannas istabas, mitros autokréslos).

6. Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata vai darbojas nepareizi.
Neremontgjiet ierici pasi, jo pastav elektriskas stravas trieciena
risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei
vai remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti
servisa centri. NeatbilstoSs remonts var radit nopietnu risku
lietotajam.

7. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no
karstam gatavoSanas iericém, pieméram, elektriskas plits, gazes
degla u. c.

8.Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
9.Nelietojiet ierici Gidens tuvuma, piem&ram, dusa, vanna vai virs
izlietnes ar tideni.

10.Nelietojiet ierici ar slapjam rokam.

11.1zsledziet ierici katru reizi, kad to noliekat.

12.Izmantojiet tikai originalos piederumus.

13.Nemazgajiet putu putotaju trauku mazgajamaja masina.
Nepielaujiet, ka akumulatora kontakti klist mitri.

IERICES APRAKSTS
1.Putotaju uzgalis 2.Korpuss 3.Uzlades ligzda
4 TeslegSanas/izslégSanas slédzis 5. Uzlades indikators 6. USB-C kabelis

IerICES IZMANTOSANA (2. attéls)

Pirms pirmas lieto§anas reizes ieteicams nomazgat putu uzgaliti (1) (skatit TIRISANA UN
UZTURESANA).

1.Var putot gan aukstu, gan nedaudz uzsilditu pienu.

2.Ievietojiet piena putosanas uzgali (1) un nospiediet slédzi (4). Putojiet pienu, 1idz tiek panakts velamais
efekts.

3.Ielejiet kafiju saputotaja piena. Var izmantot aromatiz€tus strupus, smidzinatajus vai kakao.

4.P&c lietoSanas nomazgajiet putoSanas uzgaliti.

APARATA UZLADE

Ievietojiet uzlades kabela kontaktdaksu C tipa uzlades kontaktligzda, kas atrodas putu dzéSamas masinas
augSpuse.

levietojiet adapteri elektribas kontaktligzda, iedegsies uzlades indikators (5), kas norada, ka uzlade notiek
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pareizi.
Kad akumulators bis pilniba uzladéts, lampina nodziest. Pilnigai akumulatora uzladei nepiecieSamas
mazak neka 3 stundas.

S ir ierice ar litija jonu akumulatoru. Ja ierice netiek lietota, to ieteicams uzladet reizi trijos ménegos, lai
nodrosinatu akumulatora darbibas ilgumu.

Uzmanibu: akumulatora nomaina ar nepareiza tipa akumulatoru var izraisit spradzienu. Izmantojiet tikai
tada pasa tipa un nominalvertibas akumulatoru, kads ir ierices komplektacija ieklautais akumulators.
Uzladgjiet tikai ar izstradajumam pievienoto 1adétaju vai 1adétaju, kas piemerots attieciga tipa
akumulatoram.

TIRISANA UN APKOPE

Neizskalojiet izstradajumu uzreiz p&c lietosanas, jo Gidens var nokliit zem korpusa (2) un sabojat ierici.
Ieteicams iegremd¢t putu uzgaliti glaz€ ar tideni un mazgasanas Iidzekli un nospiest slédzi, lai ieslegtu
putu uzputo$anas ierici. Pagaidiet apméram 30 sekundes. Un parbaudiet, vai maisitajs ir tirs.

Ja masina netiek lietota, uzglabajiet to tira un sausa vieta.

Ieteicams, lai izstradajuma nepartrauktas darbibas laiks neparsniegtu 3 minfites.

Ja uz putoSanas uzgala ir tidens vai cits $kidrums, nenovietojiet ierici otradi, lai izvairtos no fidens vai
cita Skidruma raditiem bojajumiem.

PIEZIME: NEIEGREMDEJIET IERICES KORPUSU UDENT!

TEHNISKIE DATI
Barosanas avots: 3,7 V, 1x500 mAh litija jonu akumulators

Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11.
septembra Likuma par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jiis informet
par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums
"parsvitrotas tvertnes" veida, pasitot $ada veida atkritumu selektivu savak$anu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisjjumus un sastavdalas, kas, nonakot vidg, var
nopietni apdraudét cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému, piem&ram,
redzes, dzirdes un runas trauc&jumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var
arT nelabveéligi ietekm@t elpoSanas un reproduktivo sistému un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas
augsnes, un no tiem iegttu produktu lietoSana uztura var izraisit iepriek§ min€to ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas punktiem, kuru saraksts ir piecjams
katras pasvaldibas timekla vietng.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreizgju
parstradi. Tai ir arT butiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimnieko$anas sistéma, jo ir iesp&jams
tas tieSi nodot autoriz&tajos savaksanas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas
iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas $adiem nolukiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodoSanas vieta. Izplatitajam, piegadajot
majsaimniecibam paredz&tas iekartas pirc€jam, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas
iekartas So iekartu piegades vietd, ja izlietotas iekartas ir tada paSa veida un veic tadas paSas funkcijas ka piegadatas
iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas
vaksanas konteineros. Ja iericg ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savakSanas un uzglabasanas vieta.
Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lidzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar
tirgotaju, kas izdevis ¢eku.
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Kasutusjuhend (ET)

OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT JA HOIA ALLES EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pOhjustatud seadme mittesihipirasest kasutamisest voi ebadigest
kéasitsemisest

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle sihtotstarbega.

3. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida. Arge lubage lastel vdi kellelgi,
kes ei tunne seadet, seda kasutada.

4. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja
piiratud fuiiisilise, sensoorse voi vaimse voimekusega isikud voi
isikud, kellel puuduvad kogemused voi1 teadmised seadme kohta,
kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all
voi kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad on teadlikud jargmisest

selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmega
mingida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega hooldada, kui
nad ei ole lile 8 aasta vanad ja kui tegevus toimub jéirelevalve all.

5. Arge kastke kogu seadet vette vdi muusse vedelikku. Arge pange
seadet vilja ilmastikutingimustele (vihm, paike jne.) ega kasutage
seda niisketes tingimustes (vannitoas, niisketes elamutes).

6. Arge kasutage seadet, kui see on mingil viisil kahjustatud voi
talitlushiireid esineb. Arge parandage seadet ise, sest esineb
elektriloogi oht. Viige defektne seade kontrollimiseks voi
parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse. Koiki remonditoid

voivad teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont
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voib kujutada endast tosist ohtu kasutajale.

7. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal
kuumadest toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit,
gaasipoleti jne.

8.Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lihedal.

9.Arge kasutage seadet vee ldhedal, nt: dusi all, vannis vdi veega
kraanikausi kohal.

10.Arge kisitsege seadet mirgade kitega.

11.Liilitage seade iga kord vilja, kui te selle dra panete.
12.Kasutage ainult originaaltarvikuid.

13.Arge peske vahustit ndudepesumasinas. Arge laske patarei
kontaktidel niiskeks saada.

SEADME KIRJELDUS
1.Vahustamisotsik 2.Korpus 3.Laadimispesa
4 Sisse/vilja luliti 5. Laadimise margutuli 6. USB-C kaabel

SEADME KASUTAMINE (joonis 2)

Enne esmakordset kasutamist on soovitav vahutamisotsikut (1) pesta (vt PUHASTUS JA HOOLDUS).
1.Voite vahustada nii kiilma kui ka kergelt sooja piima.

2.Sisestage piima vahustamise otsik (1) ja vajutage liilitit (4). Vahustage piima, kuni saavutate soovitud
efekti.

3.Valage kohv vahustatud piima sisse. Vdite kasutada maitsestatud siirupeid, puista voi kakaod.

4 Peske vahustamisotsikut pérast kasutamist.

MASINA LAADIMINE

Sisestage laadimiskaabli pistik C-tiitipi laadimispistikupessa vahustaja peal.

Sisestage adapter pistikupessa, laadimistuli (5) siittib, mis niitab, et laadimine toimub Gigesti.
Tuli kustub, kui aku on téielikult laetud. Aku tiielikuks laadimiseks kulub vdhem kui 3 tundi.

Tegemist on liitiumioonakuga seadmega. Kui akut ei kasutata, on soovitatav laadida iga kolme kuu
tagant, et tagada aku kasutusiga.

Ettevaatust: aku asendamine vale tiilipi akuga voib pdhjustada plahvatuse. Kasutage ainult seadmega
kaasas oleva aku tiiiibi ja nimivaértusega akut.

Laadige ainult tootega kaasasoleva voi akutiiiibile sobiva laadijaga.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Arge loputage toodet vahetult pérast kasutamist, sest vesi vdib sattuda korpuse (2) alla ja kahjustada
seadet.

Soovitatav on vahutamisotsik uputada tassi veega ja pesuvahendiga ning vajutada liilitit vahustaja
sisseliilitamiseks. Oodake umbes 30 sekundit. Ja kontrollige, et segisti oleks puhas.

Kui masinat ei kasutata, hoidke seda puhtas ja kuivas kohas.

Soovitatav on, et toote pidev todaeg ei iiletaks 3 minutit.

24



Kui vahustamisotsikule on sattunud vett voi muud vedelikku, drge asetage seadet tagurpidi, et véltida vee
voi muu vedeliku pohjustatud kahjustusi.
MARKUS: ARGE KASTKE MASINA KORPUST VETTE!

TEHNILISED ANDMED
Toiteallikas: 3.7V, 1x500mAh Li-ion aku

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jiéitmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 1digetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja
elektroonikaseadmete jéatmete nduetekohasest kiitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude jadtmetega - seda kinnitab mérgistus "lébi
kriipsutatud priigikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jaatmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes
voivad kujutada tdsist ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada mitmeid
terviseprobleeme, nditeks ndgemis-, kuulmis- ja kdnehéireid, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja siidant ning
pohjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku moju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning
pohjustada vihkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine vdib pdhjustada eespool
nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jdétmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema
iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevotule,
kaasaaitamisel. Samuti on tal votmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmekditlussiisteemis tinu voimalusele anda
need otse volitatud kogumispunktidesse ja korvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse
jaatmed selleks mitte ettendhtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale
kodumajapidamistele mdeldud seadmeid, on ta kohustatud vdtma kodumajapidamistest parit seadmejadtmeid tasuta
tagasi nende seadmete tarnekohas, tingimusel et kasutatud seadmed on sama tiiiipi ja tdidavad samu funktsioone kui
tarnitud seadmed.

Papppakendid ja polietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse
olmejaatmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas
korvaldada.

Arge visake seadet olmejiitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vdi esitada pretensiooni, siis palun vdtke otse ithendust edasimiiiijaga, kes viljastas
kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyart6 nem vallal
felelosséget a késziilék rendeltetéstdl eltérd hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért

2. A késziilék kizardlag hdztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznélja
mas, a rendeltetésszerli hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
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3. A késziilék hasznalatakor kiilonods évatossaggal jarjon el, ha
gyermekek tartozkodnak a késziilék kozelében. Ne engedje, hogy a
gyermekek a késziilékkel jatsszanak. Ne engedje, hogy gyermekek
vagy a késziiléket nem ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.
4. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb
gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességli személyek, illetve a késziilekkel kapcsolatos
tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezd személyek akkor
hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelos személy feliigyelete
mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozd utasitasokat kaptak, €s tisztaban vannak az aldbbiakkal
a hasznalataval jar6 veszélyekrdl. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. A berendezés tisztitasat €s karbantartasat gyermekek
csak akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek, €s a tevékenységet
feliigyelet mellett végzik.
5. Ne meritse az egész késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne
tegye ki a kesziiléket idojarasi koriilményeknek (esd, nap stb.), €s
ne hasznalja paras koriilmények kozott (flirddszoba, paras
lakokocsi).
6. Ne hasznalja a késziiléket, ha az barmilyen moédon megsériilt
vagy meghibasodott. Ne javitsa meg a késziileket sajat maga, mert
fennall az aramiités veszélye. A meghibasodott késziiléket vigye el
ellendrzésre vagy javitasra egy illetékes szervizbe. Minden javitast
csak az erre felhatalmazott szervizk6zpontok végezhetnek el. A
nem megfeleld javitas komoly veszElyt jelenthet a felhasznalora
nézve.
7. Helyezze a késziiléket hlivos, stabil, vizszintes feliiletre, tavol a
forrd fézdberendezésektdl, mint példaul elektromos tiizhely, gazégo
stb.
8.Ne hasznalja a késziileket gyulékony anyagok kozelében.
9.Ne hasznalja a késziileket viz kozelében, pl.: zuhanyzoban,
kadban vagy vizzel teli mosogato felett.
10.Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.
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11.Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor elrakja.
12.Csak eredeti tartozékokat hasznaljon.

13.Ne mossa a habosito késziiléket mosogatdgépben. Ne hagyja,
hogy az akkumulator érintkezdi nedvesek legyenek.

A KESZULEK LEIRASA
1.Habosito cstics 2.Test 3.Toltdaljzat
4.Be-/kikapcsolo 5. Toltés jelzéfény 6. USB-C kabel

A KESZULEK HASZNALATA (2. 4bra)

Az els6 hasznalat elétt ajanlatos elmosni a habositohegyet (1) (lasd: TISZTITAS ES Karbantartas).
1.Hideg és enyhén felmelegitett tejet egyarant felhabosithat.

2.Helyezze be a tejhabosito fuvokat (1) és nyomja meg a kapcsolot (4). Habositsa a tejet a kivant hatas
eléréséig.

3.Ontse a kavét a felhabositott tejbe. Hasznalhat izesitett szirupokat, széréanyagot vagy kakaot.
4.Hasznalat utan mossa el a habositohegyet.

A GEP FELTOLTESE

Helyezze a t6ltokabel dugojat a habosito tetején 1évo C tipus toltbaljzatba.

Helyezze be az adaptert egy konnektorba, a toltésjelz6 lampa (5) vilagitani fog, jelezve, hogy a toltés
megfelelden halad.

A fény kialszik, amikor az akkumulator teljesen feltdltodott. Az akkumulator teljes feltoltése kevesebb
mint 3 drat vesz igénybe.

Ez a késziilék litium-ion akkumulatorral rendelkezik. Ha nem hasznaljék, ajanlott haromhavonta tolteni
az akkumulator élettartamanak biztositasa érdekében.

Vigyazat: Az akkumulator nem megfeleld tipusu akkumulatorral térténd cseréje robbanast okozhat. Csak
a késziilékhez mellékelt akkumulatorral azonos tipusu és teljesitményii akkumulatort hasznaljon.

Csak a termékhez mellékelt, vagy az akkumulator tipusanak megfelel6 t6ltével toltse.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Ne oblitse le a terméket kozvetleniil hasznalat utan, mert viz keriilhet a késziiléktest ala (2), és
kérosithatja a késziiléket.

Javasoljuk, hogy a habositd csucsot meritse egy csésze vizbe €s mosogatdszerbe, majd a kapcsolot
megnyomva kapcsolja be a habosito késziiléket. Varjon koriilbeliil 30 masodpercet. Es ellenérizze, hogy
a keverdfej tiszta-e.

Amikor a gépet nem hasznalja, tarolja tiszta és szaraz helyen.

Javasoljuk, hogy a termék folyamatos tizemideje ne haladja meg a 3 percet.

Ha viz vagy maés folyadék van a habosito csticson, ne tegye a késziiléket fejjel lefelé, hogy elkeriilje a viz
vagy mas folyadék okozta karokat.

MEGJEGYZES: NE MERITSE A GEP TESTET VIZBE!

TECHNIKAI ADATOK
Tapegység: 3,7V, 1x500mAh Li-ion akkumulator
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A kornyezet védelme érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél Az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szo16 2015. szeptember 11-i torvény 13. cikkének (1) és (2)
bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk Ont az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfelels
kezelésérol:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athuzott kuka"
formajaban torténd jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gytjtését.

2. Az elektromos ¢és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és osszetevdket tartalmazhatnak,
amelyek a kornyezetbe keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az €16 szervezetek egészségére és életére.
Ezek szamos egészségligyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a
majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A kéaros anyagok karos hatassal lehetnek a 1égz6- és a
reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termé ndvények és a beldliik
szarmaz6 termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gyiijtéhelyeken szabad leadni,
amelyek listajat az egyes 6nkormanyzatok honlapjan kell feltiintetni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkozok ujrahasznalatahoz és hasznositasahoz, beleértve az
ujrafeldolgozast is, vald hozzajarulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi
rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetleniil az engedélyezett gyiijtéhelyeken lehet leadni, és kikiiszobolhetok
azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkésziilékek nem erre a célra szolgalo helyeken vald
elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazo,
ha haztartasoknak szant késziiléket szallit a vasarlonak, koteles a haztartasokbol szarmazo hulladékkésziiléket a késziilék
atadasanak helyén téritésmentesen visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan
funkciot 1at el, mint a szallitott késziilék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfeleléen a telepiilési hulladék elkiilonitett gytijtésére
szolgalo megfeleld konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon
kell elhelyezni egy gytijtd- és tarolohelyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgyiijto edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benyujtani, kérjiik, hogy forduljon kozvetleniil a
nyugtat kiallité keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Inainte de a utiliza aparatul, cititi instructiunile de utilizare si
urmati instructiunile continute in acestea. Producdtorul nu va fi
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in alte
scopuri decat cele prevazute sau de manipularea necorespunzatoare
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.
3. Aveti grija deosebitd la utilizarea aparatului atunci cand sunt
copii in preajma. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Nu
permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu
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aparatul sa 1l utilizeze.
4. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitate fizica, senzoriala sau
mentala redusa sau de persoane fara experientd sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca au primit
instructiuni cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si sunt
constiente de urmatoarele
de pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se
joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea echipamentului nu
trebuie efectuate de catre copii decat daca acestia au peste 8§ ani si
daca activitatea este efectuata sub supraveghere.
5. Nu scufundati intregul aparat in apa sau alt lichid. Nu expuneti
aparatul la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.) si nu il
utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote umede).
6. Nu utilizati aparatul daca este deteriorat in vreun fel sau daca
functioneazad defectuos. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul defect la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatie. Toate reparatiile
pot fi efectuate numai de cétre centre de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru
utilizator.
7. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila, pland, departe de
aparatele de gatit fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un arzator
cu gaz etc.
8.Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
9.Nu utilizati aparatul in apropierea apei, de exemplu: in dus, in
cada sau deasupra unei chiuvete cu apa.
10.Nu manevrati aparatul cu mainile ude.
11.Opriti aparatul de fiecare data cand il puneti deoparte.
12.Utilizati numai accesorii originale.
13.Nu spalati spumatorul in masina de spalat vase. Nu lasati
contactele bateriei sa devind umede.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
1.Varf de spumare 2.Corp 3.Priza de incércare

4.Comutator pornit/oprit 5. Indicator luminos de incarcare 6. Cablu USB-C

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI (fig.2)

Inainte de prima utilizare, este recomandabil si spilati varful de spumare (1) (consultati Curatarea si
intretinerea).

1.Puteti spuma atat lapte rece, cat si lapte usor incalzit.

2.Introduceti varful de spumare a laptelui (1) si apasati comutatorul (4). Bateti laptele pana cand obtineti
efectul dorit.

3.Turnati cafeaua in laptele spumant. Puteti folosi siropuri aromate, sprinkles sau cacao.

4.Spalati varful de spumare dupa utilizare.

INCARCAREA APARATULUI

Introduceti stecherul cablului de incarcare in priza de incarcare de tip C de pe partea superioard a spumei.
Introduceti adaptorul intr-o priza, lumina de incarcare (5) se va aprinde, indicand ca incarcarea se
desfasoara corect.

Lumina se va stinge atunci cand bateria este complet incarcata. Este nevoie de mai putin de 3 ore pentru
incédrcarea completd a bateriei.

Acesta este un dispozitiv cu o baterie litiu-ion. Atunci cand nu este utilizat, se recomanda incarcarea la
fiecare trei luni pentru a asigura durata de viata a bateriei.

Atentie: Inlocuirea bateriei cu o baterie de tip gresit poate provoca o explozie. Utilizati numai o baterie de
acelasi tip si cu aceeasi capacitate ca bateria furnizata cu aparatul.

Incarcati numai utilizand incarcatorul furnizat cu produsul sau unul adecvat pentru tipul de baterie.

CURATARE SI INTRETINERE

Nu clatiti produsul imediat dupa utilizare, deoarece apa poate ajunge sub corp (2) si poate provoca
deteriorarea unittii.

Se recomanda sa scufundati varful de spumare intr-o cana cu apa si detergent si sa apasati comutatorul
pentru a porni spumatorul. Asteptati timp de aproximativ 30 de secunde. Si verificati daca agitatorul este
curat.

Atunci cand aparatul nu este utilizat, depozitati-1 intr-un loc curat si uscat.

Se recomanda ca timpul de functionare continud a produsului sd nu depdseasca 3 minute.

Daci exista apa sau alt lichid pe varful de spumare, nu puneti aparatul cu capul in jos pentru a evita
deteriorarea de catre apa sau alt lichid.

NOTA: NU SCUFUNDATI CORPUL APARATULUI iN APA!

DATE TEHNICE
Sursa de alimentare: 3,7V, 1x500mAh baterie Li-ion

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu
articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si
electronice, dorim sa va informam cu privire la gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si electronice:
1. Este interzisd depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este
confirmat prin marcarea sub forma unui "cos de gunoi barat", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.
2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri §i componente periculoase care, atunci cand
sunt eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare gravd pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii.

C € Acestea pot duce la numeroase probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot, de asemenea, sa
afecteze rinichii, ficatul si inima si sa provoace boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative
asupra sistemelor respirator si reproducitor si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri
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contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror
lista ar trebui sa fie inclusé pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de
echipamente. De asemenea, gospodaria joacd un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice

nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand
furnizeaza unui cumparator echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit deseurile de echipamente de
la gospodarii la locul de livrare a respectivelor echipamente, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa
indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzatoare pentru colectarea
separati a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. in cazul in care aparatul contine baterii, acestea
trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul
care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCH
POUZITI

1. Pfed pouzitim spottebice si piectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neruci za Skody zplisobené
pouzitim spotiebice k jinému nez ur¢enému ucelu nebo nespravnou
manipulaci
2. Spotiebic€ je uren pouze pro pouziti v domdacnosti. Nepouzivejte
jej k jinym uceltim, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.
3. Pfi pouZzivani spotiebice v pfitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebiCem hraly.
Nedovolte, aby spottebi¢ pouzivaly déti nebo osoby, které s nim
nejsou obeznameny.
4. VAROVANI: Tento pfistroj mohou pouZivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti pfistroje, pokud
tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpecnému pouzivani
piistroje a jsou si védomy nasledujicich skute¢nosti
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o nebezpecich spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se zafizenim
nemély hrat. Cisténi a udrzbu zatizeni by nemély provadét déti,
pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost neprovadéji pod dohledem.
5. Neponotujte celé zatizeni do vody nebo jiné tekutiny.
Nevystavujte zatfizeni povétrnostnim vliviim (dést’, slunce apod.) a
nepouzivejte jej ve vlhkych podminkach (koupelny, vlhké obytné
vozy).

6. Nepouzivejte spotiebic, pokud je jakymkoli zptisobem
poskozeny nebo nefunguje spravné. Neopravujte spotiebi¢ sami,
protoZe hrozi nebezpeci trazu elektrickym proudem. Poskozeny
spotiebi¢ odneste do prislusného servisniho strediska ke kontrole
nebo opraveé. Veskeré opravy smi provadét pouze autorizované
servisni stfedisko. Neodbornd oprava miiZe pro uzivatele
predstavovat vazné riziko.

7. Spotiebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo
dosah horkych varnych spotiebicii, jako je elektricky sporak,
plynovy hoték apod.

8.Nepouzivejte spottebi€ v blizkosti hotflavych materiald.
9.Nepouzivejte spotiebi¢ v blizkosti vody, napt. ve sprse, ve vané
nebo nad umyvadlem s vodou.

10.Se zatizenim nemanipulujte mokryma rukama.

11.Vypnéte pfistroj pii kazdém odloZeni.

12.Pouzivejte pouze origindlni ptisluSenstvi.

13.Napéiovac nemyjte v mycce nadobi. Nedovolte, aby kontakty
baterie navihly.

POPIS PRISTROJE
1.Napéniovaci hrot 2.T¢lo 3.Nabijeci zasuvka
4 Vypina¢ 5. Kontrolka nabijeni 6. Kabel USB-C

POUZIVANI ZARIZENI (obr. 2)

Pied prvnim pouzitim doporu¢ujeme napé&iovaci hrot (1) umyt (viz CISTENI A UDRZBA).

1.Napénit mtzete jak studené, tak mirné ohtaté mléko.

2.Nasad’te koncovku pro napénovani mléka (1) a stisknéte spinac (4). Mléko $lehejte, dokud nedosahnete
pozadovaného efektu.

3.Do napénéného mléka nalijte kavu. MiliZete pouzit ochucené sirupy, posyp nebo kakao.
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4.Po pouziti umyjte napénovaci $picku.

NABIJENI PRISTROJE

Zasunte zastréku nabijeciho kabelu do nabijeci zasuvky typu C na horni strané napénovace.
Zasunite adaptér do elektrické zasuvky, rozsviti se kontrolka nabijeni (5), coz znamena, ze nabijeni
probiha spravné.

Po Gplném nabiti baterie kontrolka zhasne. PIné nabiti baterie trva méné nez 3 hodiny.

Jedna se o zafizeni s lithium-iontovou baterii. Pokud se nepouziva, doporucuje se nabijet kazdé tii
mésice, aby byla zaji$téna zivotnost baterie.

Upozornéni: Vymeéna baterie za baterii nespravného typu miize zptisobit vybuch. Pouzivejte pouze baterii
stejného typu a vykonu, jako je baterie dodana s pfistrojem.

Nabijejte pouze pomoci nabijecky dodané s vyrobkem nebo nabijecky vhodné pro dany typ baterie.

CISTEN{ A UDRZBA

Vyrobek neoplachujte bezprostiedné po pouziti, protoze voda by se mohla dostat pod télo (2) a zptisobit
poskozeni ptistroje.

Doporucujeme napénovaci hrot ponofit do $alku s vodou a mycim prostfedkem a stisknutim spinace
napénovac zapnout. Pockejte ptiblizné 30 sekund. A zkontrolujte, zda je michadlo Cisté.

Pokud pristroj nepouzivate, ulozte jej na Cisté a suché misto.

Doporucuje se, aby doba nepfietrzitého provozu vyrobku nepfesahla 3 minuty.

Pokud je na napénovaci §pi¢ce voda nebo jina tekutina, nepokladejte ptistroj dnem vzhiru, aby nedoslo k
jeho poskozeni vodou nebo jinou tekutinou.

POZNAMKA: NEPONORUIJTE TELO PRISTROJE DO VODY!

TECHNICKE UDAJE
Napajeni: 3,7 V, 1x500mAh Li-ion baterie

V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych za¥izenich V souladu s

¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkona ze dne 11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich bychom vas radi

informovali o spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zatizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno

oznacenim v podobé "pteskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tiidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pii uniku do

zivotniho prostiedi vazné ohrozit zdravi a zivot lidi a zivych organismi. Mohou vést k fadé zdravotnich problému, jako

jsou poruchy zraku, sluchu a fe¢i, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpisobit kozni onemocnéni. Skodlivé

latky mohou mit také neptiznivé u¢inky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace

rostlin rostoucich na kontaminovanych pidach a produkti z nich ziskanych mize mit za nasledek vyse uvedené zdravotni

ucinky.

3. Odpadni elektricka a elektronické zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz

seznam by mél byt uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dulezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni.

Kli¢ovou roli hraje také v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moznosti
c € ptimého piedani na autorizovana sbérna mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navykd vedoucich k odkladani

odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou urcena.

Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté ptedani. Distributor je pii dodavce

zafizeni uréeného pro domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zatizeni z domacnosti v misté¢ dodani

tohoto zafizeni, pokud je pouzité zafizeni stejného typu a plnilo stejné funkce jako dodané zatizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pFislusnych nadob na tfidény sbér komunalniho odpadu

podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérném a skladovém

zatizeni.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si piejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obrat'te se na obrat'te se pfimo na prodejce, ktery

vam vystavil doklad o koupi.
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PykoBoacTBo mosab3oBartess (RU)

YCJIOBUA BE3OITACHOCTH
BAXHBIE YKA3AHUA 110 BE3OITACHOCTH
NCITOJIb3OBAHMA
BHUMATEJBHO ITPOUYUTAUTE U COXPAHUTE JUJI
JIAJTbHEMIIET' O UCTIOJIb30BAHNA

1. Ilepen ucnonb30BaHUEM NMPUOOPA TPOUTUTE UHCTPYKIIHUIO IO
AKCIUTYyaTalMK U CIEAYNUTE COACPIKAUTUMCS B HEH YKA3aHUSIM.
[TpousBoauTENH HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a YIIEpO, BbI3BAaHHBIN
UCIIOJIb30BAaHUEM MTPUOOpA HE MO HA3HAUYCHUIO WJIM HETIPABUILHBIM
00pallleHHeM C HUM

2. ITpubop npemHa3HaYeH TONBKO TSl OBITOBOTO MCIIOIH30BAHMUS.
He ucnonb3yitte npudop Jyist APYrux mesieil, HECCOBMECTUMBIX C €ro
Ha3HAYECHHUEM.

3. CobmromaiiTe 0cOOYI0 OCTOPOKHOCTH TIPH UCIIOTH30BAHUN
npudopa B IpUCYTCTBUH JieTeld. He mo3BosstiiTe 1eTIM UrpaTh C
npubdopom. He mo3BossiiTe AeTsIM WK TULaM, HE 3HAKOMBIM C
prUOOPOM, TOTH30BATHCS HM.

4, TIPEAYIIPEXIEHUE: JlarHOE 000pY/I0BAaHHE MOYXKET
UCIIOJIb30BATHCS JETHMU CTapIiie 8 JIeT U JIMIaMH C
OTpaHUYCHHBIMU (PU3UUYECKUMH, CECHCOPHBIMU UJI YMCTBEHHBIMHU
CIIOCOOHOCTSIMH, a TaKXke JIMIIAMH, HE UMEIOIIMMHU OIbITa pabOThI C
000py/I0BaHUEM, €CIIU ITO AENAeTCs MO HaOII0ACHUEM JIHIIA,
OTBETCTBEHHOTO 33 UX 0€30MacHOCTb, UM €CJIM OHU MOJIYYHIIN
MHCTPYKIIUH 10 0€3011aCHOMY MCTOJIB30BAHUIO 000PYI0BAaHUS U
3HAIOT O CIEAYIOIIEM

00 0MacHOCTSIX, CBSI3aHHBIX C €r0 UCIoIb30BaHueM. JleTn He
JOJDKHBI UTpaTh ¢ 00opyaoBaHueM. YucTka u 00ciy>KMBaHUE
000pyI0BaHUs HE JOJIKHBI BBIOIHATHCS JETHMU, €CJIM OHU HE
cTapiie 8 JIeT U He HaXOIATCS MO/ IPUCMOTPOM.

5. He norpy»xaiite Bech mpuOop B BOAY WX APYTYIO KUAKOCTh. He
34



nojBepraiire mpudop BO3IEHCTBUIO MTOTOTHBIX YCIOBUH (T0XKIb,
COJIHIIE H T.Jl.) M HE UCIIOJIB3YHTE €0 B YCIOBUSIX MOBBIIICHHOM
BJI&YKHOCTH (BaHHBIC KOMHATBI, BIIAYKHBIC JIOMa Ha KOJIecax).

6. He ucnonb3yiite mpuOop, €Ciiv OH KaKuM-JIn00 006pazom
MOBPEXK/IEH WU HeucnpaseH. He peMoHTupylite npudop
CaMOCTOATEINIBHO, TaK KaK CYLIECTBYET OMACHOCTh MOPAKEHUS
AJIeKTpUYecKUM TOKoM. OTHECHUTE HEHCTIPaBHBIN MPUOOD B
KOMITETEHTHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP JJI POBEPKU UM PEMOHTA.
Bce peMoHTHBIE paOOThI TOKHBI BBIIOJHATHCS TOJIBKO B
aBTOPU30BAaHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTpax. HenmpaBWIbHBIN PEMOHT
MOXKET MPEJACTABIATh CEPHE3HYIO0 ONACHOCTH JUIS ITOJIB30BATEIS.
7. IlomectuTe npubOp Ha MPOXJIATHYIO POBHYIO IOBEPXHOCTD,
BJIAJIM OT TOPSYMX KYXOHHBIX IPUOOPOB, TAKUX KaK 3JIEKTPOIUINTA,
ra3oBas ropeska u T.JI.

8.He ucnonp3yiite npudbop BOIU3M JTETKOBOCIIAMEHSFOLUXCS
MaTepHuaioB.

9.He ucnons3yiite mpubop BOIU3M BO/ABI, HAIPUMED: B JYIIE, B
BaHHOW WJIM HAaJl PAKOBUHOW C BOJOM.

10.He obpammaiitech ¢ mpuOOPOM MOKPBHIMU PYKAMH.
11.BeikmrouaiiTe mpuOOp KaxkAbld pa3, KOTJa KJIaJIeTe ero Ha moJ.
12.Vcrionb3yiiTe TOIBKO OPUTHHAIBHBIE aKCECCYapHl.

13.He moiiTe meHooOpa3oBatesb B MOCy10MOeUHON Marae. He
JOITyCKaiTe MonajgaHus BJard Ha KOHTAKThI OaTapeu.

OIIMCAHUE ITPUBOPA
1.Haxoneunuk st BecrieHuBanus 2.Kopmyc 3.'ne3no mis 3apsaaKu
4.BrIkimovarens 5. CeroBoit naaukartop 3apsaku 6. Kabens USB-C

HCIIOJIb30OBAHUE YCTPOMCTBA (puc. 2)

ITepen mepBbIM UCIIONB30BAHUEM PEKOMEHIYETCSl IPOMBITh HAKOHEYHHK JUIsl IPUTOTOBNICHHS MeHsI (1)
(cm. pazaen YCTKA U OBCITYKUBAHUE).

1.BbI MOXeTe BCIICHMBATH KaK XOJIOIHOE, TaK H CIETKa IOJ0TPETOE MOJIOKO.

2.BcraBbTe HAacaaKy /Il BCIIEHWBaHHs Mosioka (1) u HaxxmuTe Ha nepekinrovyarens (4). B36usaiite
MOJIOKO JI0 TeX IOp, IoKa He Oy/JeT TOCTUTHYT XKenaeMbIi G QeKT.

3.Haneiite xode Bo B30uTOEC MOJIOKO. BBI MOJKETE NCITIOIB30BATH APOMATU3UPOBAHHBIE CHPOTIBI, ITOCHIIKH
WU KaKao.

4.Tlocne uCTIONB30BaHUS MOWTE HACAKy AJIsl B3OMBaHMUS.
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3APSAIKA MAILLIMHbBI

BcraBbTe mrekep 3apsiiHoro kabenst B THe3/0 Juist 3apsiike Tuiia C Ha BEepXHE#H 4acTu
TeHOO0pa3oBaTelIs.

BcrabTe agantep B po3€eTKy, 3aropurcst uHAuKaTop 3apsaku (5), ykaspiBas Ha TO, 4TO 3apsaKa HIET
MPaBIIBHO.

VIHAMKATOp MOracHeT, KOraa akKKyMyJIsSTop OyIeT MOMHOCTHIO 3apskeH. J[iist MOHOM 3apsiaKku
aKKyMyJIsTOpa TpeOyeTcsi MeHee 3 4acoB.

OTO YCTPOKUCTBO € IUTHH-MOHHBIM aKKyMyJIsITopoM. Eciu oH He HCob3yeTcsl, peKOMEHAyeTCs
3apspKaTh €ro KaXKAble TPU MecsIia, YTOOBI IIPOUIUTH CPOK CITy>KOBI 6aTape.

Baumanne: 3ameHa 6aTapen Ha 6aTapero APyroro THIIA MOXKET IIPUBECTH K B3pHIBY. VIcIIob3yiiTe TONBKO
6aTapero TOro ke THIIa 1 HOMHHAJIA, 9TO U 0aTapesi, ocTaBisieMast C yCTPOHCTBOM.

3apspkaiiTe akKyMyJIATOP TOJIBKO € IIOMOILBIO 3apsIHOTO YCTPOMUCTBA, IIOCTABISIEMOrO C YCTPOICTBOM,
WM yCTPOMCTBA, MOIXOSIIET0 Ul JAHHOTO THIIA aKKyMYJISTOpa.

OUYNCTKA U OBCJIIYXMBAHUE

He mpoMmsIBaiiTe yCTPOMCTBO cpa3y MOCIe MCIONB30BAHNs, TaK Kak BOJa MOYKET MONACTh MO Kopiyc (2)
Y TTOBPEINTH €To.

PexoMeHayeTcs IOTpy3UTh HAKOHEYHHK JJIsl BCIIEHHBAHMS B YaIlIKy C BOJOM U MOIOIIINM CPEICTBOM H
Ha)XaTh Ha BBIKIIIOYATENb, YTOOB! BKIFOUNTH BCIeHHBaTeNb. [lonoxaute okono 30 cekyna. Yoenurecs,
YTO MellalKa YUCTasl.

Korna npubop He UCTIONB3YeTCs, XPAHUTE €r0 B YHCTOM U CYXOM MECTe.

Pexomenayercs, 4TOObI BpeMsi HEIPEPhIBHOW paboThI Mpubopa He MPEeBBIIIaio 3 MUHYT.

Ecnu Ha neHooOpa3yoluii HAKOHEYHHUK TT0IIalla BOAA WM APYras )KMAKOCTb, He CTaBbTE MPHOOP BBEpX
JTHOM, 4TOOBI N30€3KaTh MOBPEXKACHHUS BOIOM WM IPYrOi KUAKOCTBIO.

BHHUMAHUE: HE [IOI' PYXKAMTE KOPITYC MAILIHBL B BOJY!
TEXHUYECKUE JAHHLIE
Iutanue: 3,7 B, 1x500 MAY TMTHH-MOHHBIA aKKyMYJISTOD

Jas 3amuThl OKpykaomei cpenbl. Mngopmanus 06 0TX01ax 2/1eKTPHYECKOr0 H 3JIeKTPOHHOI0 obopynoBanus B
cootBeTcTBHH co craTheif 13 (1) n (2) 3akona 06 0TX0JaX IEKTPUUECKOrO H HIEKTPOHHOTO 060pyaoBanus ot 11
centa6ps 2015 roga mMel xoTenu 6bl TPOMHGOPMUPOBATH BAC O HAJIEXKAIIEM OOPALIEHUH € OTXOAAMHU NEKTPUUECKOTO U
JNEKTPOHHOTO 060PYTOBAHMS

1. 3anpentaeTcs pa3MeniaTh OTXO/b! SIEKTPUUECKOTO U 3IEKTPOHHOTO 000PYI0BaHUs BMECTE C APYTHMH OTXOJaMH - 3TO
TIOITBEPK/IAETCSl MAPKHPOBKOI B BHJIE ""IIEpEUEPKHYTON ypHBI", PEIICHIBAIONICH CeIeKTUBHBIH COOp JaHHOTrO BHIA
OTXOJI0B.

2. DneKTpruyeckoe M SIEKTPOHHOE 000PYI0BAHHE MOXKET COJEPKATh OMACHEIC BEIIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTHI,
KOTOpbIE TIPH MONaJaHuK B OKPYKAIOIIYIO CPEly MOTYT HPEJICTABIATh CEPhE3HYIO YIPO3y JUIs 310POBbS U KU3HU
4eJI0BEKA U KMBBIX OpraHu3MoB. OHM MOTYT HPUBECTH K PsTy HPOOJIEM CO 310POBbEM, TAKMX KaK HAPYIICHHUS 3PEHMUS,
CllyXa M PeuH, MOT'YT TaK)Ke TIOBPEINTh II0YKH, TICYeHb U Cep/Ilie, BEI3BaTh KOXKHBIE 3a001eBanus. BpetHble BemecTsa
TaKKe MOTYT OKa3bIBaTh HETATHBHOE BO3/EHCTBUE HA IBIXATENbHYIO M PENPOTYKTHBHYIO CHCTEMBI H IPHBOJUTH K
PAKOBBIM 3a00JIeBaHMAM. YTIOTpEOICHNE B IIUIILY PACTEHHH, PACTYIIMX HA 3arpA3HCHHbIX 0YBAX, U IPOLYKTOB,
HOJTyYEeHHBIX U3 HUX, MOKET MIPUBECTHU K BBIIEYTIOMSAHYTHIM TIOCIEACTBUAM JUIS 310POBbL.

3. OTXO0J1bI ANEKTPHYECKOTO U 3JIEKTPOHHOI0 060py/I0BaHHS CJIeIyeT CIaBaTh TOJIBKO B yIIOJTHOMOYECHHBIC TTyHKTBI
cbopa, CIICOK KOTOPBIX JODKEH OBITH pa3MEIEH Ha CaiiTe KaX10To MyHHITUIIATUTETA.

4. JlomariHee X03siCTBO HIPaeT BaKHYIO POJIb B COJICHCTBUN ITOBTOPHOMY HCIIONIb30BAHHIO M BOCCTAHOBIICHHIO,
BKJTIOYas NepepaboTKy, 0TpaboTanHOro 060pyaoBanus. OHO TakKe UIPaeT KII0YEBYIO POJIb B CUCTEME YIPaBJIEHHUS
OTXOJ/IaMH 3JIEKTPHIECKOT0 1 3IIEKTPOHHOT0 000py10BaHNUs 6J1aroaps BO3SMOKHOCTH TPSMO#T IOCTAaBKH B
YHOTHOMOYEHHBIE MyHKTBI COOpa U YCTPAaHEHHIO HEXKeATeNbHBIX COUAIBHBIX MIPUBLIYEK, TIPHBOANINX K OCTABJICHUIO
0TpaboTaHHOTO 000PY/IOBAHNS B MECTAX, HE IPEHA3HAYCHHBIX ISl 3TUX IeJIeH.

Kpome Toro, Bosppamaiite oTpaboTaHHOE dIEKTPUUECKOE U DJIEKTPOHHOE 000PYI0BAHUE MO MECTY ITOCTABKH.
JucTprbBI0TOp, MOCTABIIASA HOKYNATEMo 000pyJ0BaHKE, TIPeHA3HAYEHHOE /I TOMAIIHUX XO3AHCTB, 0043aH GecIIaTHO
TIPUHUMATh OTXOJIbI 000PY/IOBaHHMS OT JOMAIIHNX XO3AHCTB B MECTE MOCTABKH 3TOT0 000PYNOBAHUSA, TIPH yCIOBHH, UTO
HCTIONB30BaHHOE 000PYI0BAaHKE TOTO YK€ THIIA U BBINIOMHSAET Te e (yHKIIMH, 4TO M HOCTABIEHHOE 000pyI0BaHHE.
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KapronHylo ynakoBky n nonustuieHosbie (I19) makeTsl ciIeyeT HOMENIaTh B COOTBETCTBYIOINIME KOHTCHHEPHI JIs
pa3aeapHoOTO C60pa OBITOBBIX OTXOJ0B B COOTBETCTBHUHU C UX ONMHCAHUEM. Ecnmu B HpI/l60pC HUMEIOTCA 6a'rapen, nux
HE0OXO0MMO H3BJIeUYb U YTHIN3UPOBATH OT/ICIBHO B IIYHKTE COOpa M XpaHCHHS.

He BbiGpachiBaiiTe npuéop B KoOHTeiiHep IS GLITOBBIX 0TX0/10B!!!

Cepauc Eciu Bbl X0THTE NIPHOOPECTH 3aaCHbIE YaCTH WIIH IIPEABbSABUTH PETEH3MH, T0kKalylcTa obpaiuaitech
HETIOCPEACTBEHHO K IIPOAABIY, BBIAABIIEMY YECK.

Eyyeipiowo ypnong (EL)

YXYNOHKEX AXOAAETAX
YHMANTIKEX OAHI'IEZ AXPAAETAX I'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE I'TA
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. IIpwv ypnoomomaoete T cvokeLN, O10PAcTE TIC 0ONYieg
Aertovpyiag Kol aKoAoLONOTE TIC 00N YiEG TOV TEPLEYOVTOL GE AVTEC.
O xataokevaotg 0V evBHVETAL Yoo (NG TOL TPOKOAOVVTOL OO
TN XPN O TNS GLGKEVNG EKTOG TOV TPOOPIGLOD TNG 1 amd
OKATAAANAO XEPIGUO

2. H ovokevn mpoopiletar povo yia owklakt xpnon. Mn
YPNCUYLOTTOLEITE TN GLGKELT Y10, OTTOLOVONTOTE AALO GKOTO
acvufBifacto pe v TpoPAremdpevn ypnomn tne.

3. No eiote 1dwaitepa TPOcEKTIKOT OTOV YPTCULOTOLEITE TN GLGKELN
otav Bpiockoviar kovtd modid. Mnv aervete ta mondid va tailovv
LE TN cvokeLN. MV enTpénete 6€ TAdLA 1 G€ ATOLN TTOV OEV Elvart
eEOIKELMUEVO LLE TN GVGKELT] VAL T YPTCULOTOL0VV.

4. TTPOEIAOITIOIHZH: Avti 1| cvokevun Umopet va ypnoipomom et
amd ool Ave Twv 8 ETOV Kol Amd ATOUO. LE LEIWUEVES
COUATIKES, cONTNPLOKES 1] OLOVONTIKES IKOVOTNTEG 1] OO ATOMN
YOPIC UmEPio 1 YVOOT TNG GLGKELVNG, EPOGOV ALTO YiveTOL VIO
Vv enifAreyn atopov mov ival vTeLOHVVO Yo TNV AGPEAAELL TOVG 1)
TOVG EYoVV 000el 0OMYIES YO TNV AGPAAT] XPT|OT TNG CLGKEVTC KO
yvopilovv ta e&Ng

TOV KIVOUVOV TOL GLVOEOVTOL LE T XPp1ion Tov. Ta madid dev
npénel va mailovv pe tov eEomAopd. O kabopioprog Kot 1
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cuvTpno” Tov e£omMapol dev Ba TpEmEL va TpayLaToTotEiTo amd
TOoLd, EKTOG €AV €ival Avo TV 8 ETOV Kol 1 OpACTNPLOTNTA
Tpayuatomoleiton vd emifreyn.

5. Mnv PoBilete 0AOKANpT| TN CLGKELY| GE VEPD 1 AALO VYPO. Mnv
ek0étete ™ ocvokevn o Kapikég ouvOnkeg (Bpoyn, NA0G K.AT.) Kot
unv T xpnoonoteite oe cuvOnkeg vypasiog (Umdvia, vypd
TPOYOGTLTA).

6. Mnv ypnoiponoleite T cuokevt] v £xel vtootel PAAPN pe
0TO10VONTOTE TPOTO 1 duoAettovpyia. Mnv emokevdleTe
GLOKELN LOVOL GG, KOOMDS LTAPYEL KivOuvog NAeKTpoTANEioG.
Metagépete T cvokevn Tov Tapovctalel PAAPN og Eva apprddlo
KEVTPO GEPPIS Y1 EAeyyo N emokevn). Oheg o1 emoKeEVEG
EMTPEMETOAL VO, TPOLYLLATOTOL0VVTOL LOVO amtd €E0VG1000TNUEVA
kévipa 6€pPic. H akatdAAnin emiokevn| umopel va amoteAéoel
cofapd kivouvo yia Tov ¥pNoTN.

7. TomoBeTOTE TN GLGKELT GE W10, dPOCEPN, GTADEPT Ko EMImTEdN
EMLPAVELD, LOKPLE 0TTO KOVTEC GUGKEVEG LOYEIPELATOC, OTIMG
NAexTpikt| kovliva, Koot pa aepiov K.AT.

8. Mnv YPNGUOTOIEITE T1 GLGKEVT] KOVTA GE EDPAEKTO VAIKAL.
9.Mnv ypNCIOTOIEITE T1 GLGKELT] KOVTIA GE VEPD, T.).: GTO VTOULG,
GTNV UTaVIEPA 1 TV amd vepoyOTN UE VEPO.

10.Mnv yepileote T cvokevn e Ppeyréva yEpia.
11.Anevepyomoleite T cvoKeLN KAOE POPA TOL TNV APTVETE KAT®.
12.Xpnoonoteite Lovo ta yvinoto aEecovap.

13.Mnv TAEVETE TOV QLPPOTOUTY| GTO TAVVINPLO TATOV. Mnv
QPNVETE TIG EMAPEC TG UTaTopiag vo vypavOolv.

IMEPITPA®H THX XYXKEYHZX
1.Akpn a@piopov 2.20p0 3.Ymodoyn eoptiong
4.Aoxontng On/Off 5. Evdewctikn Avyvia gdptiong 6. Kaindio USB-C

XPHXH THZ XYZKEYHZ (gi. 2)

TIpw amd TV PO YXPNoT, cuvictdrtot va TAdvete T akpn appiopod (1) (Br. KAGAPIEMOZX KAI
YYNTHPHZH).

1.Mmopeite va appicete 1660 KpHo 660 Kot EAAPPDOG CEUOTIOUEVO YAAQL.
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2.Tomobetote 10 akpo@hoto appiopod yaiaktog (1) kot nothote to drakdmen (4). Xtunfiote o ydha
péxpt va emtevydel o emBountd anotédeopo.

3.Pi&te tov xk0pé péca 6T appdyaia. Mmopeite vo YpNOILLOTOMGETE APOUOTIKAE GLPOTL0, TUCTOAGLATOL
1 KoKAO.

4.TT\0vete v Gxpn Yo ToV a@pOyaAo LETA TN YpNoN.

OOPTIZH THXE MHXANHX

TomobetNo1e T0 POopa Tov KaAmdiov EOPTIENG TNV VITOdoYN POpTIoN S TOTOL C 6TO EMAGV® PEPOG TOV
0PPOTOUTY).

TonoBetnote Tov mpocappoyéa o wa mpiCa, n Avyvia edptiong (5) Ba aviyel, vrodeviovtag 6Tin
POPTION TPOYWPAEL COTTAL.

H Mvyvia 0o offioet 6tav n protopio poptiotel tAnpwc. o tv TAnpn eoption ™G uratapiog
OTOLTOVVTOL AYOTEPEG OO 3 DPEG.

[podxetton yio o cvokevn pe protopio vty Mbiov. Otav dev ypnoionoteital, cuvieTdTol 1 EOpTIoN
KG0g Tpelg pnveg ya va Stacpaitotel 1 didpreto Long g urataplog.

[pocoyn: H avtikatdotaon tng purnatapiog pe pratapio Aavlacsuévov Tomov Pmopet va TPoKaAEcEL
£xpnén. Xpnowonoteite pdvo pratapio Tov 13100 TOHTOV Kot TNG 310G OVOUAGTIKNG 16YVOG LE TNV
UroTopion TOV TOPEYETAL LLE T GUOKELN.

Doptilete LOVO YPNCLOTOIDOVTOS TOV POPTIOTH TOL TOPEYXETUL HE TO TPOTOV 1 VOV POPTIGTN KATAAANAO
YL TOV TOUTTO TG UaTOPiog.

KAGAPIZMOZX KAI XYNTHPHEH

Mnv Eemhévete TO TPOldV apéoms LeTd TN xpNoT, KOBDS T0 vepO PTOPEL Vo 16X MPNTEL KAT® Od TO
oopa (2) kou va TpokoAéoel PAAPN otn povada.

Yvviotdror va fobilete To dkpo appiopod og va ATEAVL e VEPO Kot VYPO TAVGILOTOG KOl VO, TATATE TO
Stakomn yu va evepyomomoete tov agpiotipa. [epévere yua nepimov 30 devteporenta. Kot eréyEre
0TL 0 avadeLTHPag givar kKabapoc.

Ortav 1 punyovn dev ypnoipomoteital, amodnkevote v og Kabupod Kot oteyvd PEPOG.

SVVIGTATOL O GUVEYNG YPOVOS AEITOVPYIOG TOL TPOidVTOG Vo unv vrepPaivet to 3 Aemtd.

Edv vrdpyet vepd 1 GAAo vypd otV GKpN APPIGLOD, PNV ToTodeTeite T GLOKELT AVATOd0. Yio Vo,
amopVyete (nud and to vepd 1 GALO VYPO.

YHMEIQXIH: MHN BY®IZETE TO TQOMA THX MHXANHZX XE NEPO!

TEXNIKA ZTOIXEIA
Tpogodoaia: 3,7V, 1x500mAh protapio 10viov Mbiov

TN Aoyovg Tpoctaciog Tov mwepipdrrovroc. IIAnpogopics oyeTikd pe To oTOPANTE NAEKTPIKOD KL NAEKTPOVIKOD
ggomhopov Zopupmva pe 1o dpbpo 13 mapdypapor 1 kot 2 Tov vopov g 1Ing Zentepfpiov 2015 oyetikd pe ta
anOPANTA NAEKTPLKOD Kot NAEKTPOVIKOD £E0TAGHOV, B OELOUE VO GOG EVILEPDGOVE CYETIKA HE TOV 0pBO YEPIoNO TV
AmoPANTOV NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD EE0TAGHOV:

1. Arayopedeton n Tomodétnon anofATev NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOL eomhapob padi pe dika andfinta - avtd
emPefordveron pe onjpaven vrd popen "draypopévov Kadov", Tov STAoCEL TNV EMAEKTIKY GLAROYN AVTOV TOL £1d0VG
TV anofAiTmv.

2. O nhektpticdg Kot NAEKTPOVIKOG E0TAGHOG HOPET VoL TEPIEYEL EMKIVEVVEG OVOIES, HElYHATO KOl GUOTOTIKG TTOV, OTAV
oamehevfepwodv oto meptBaiiov, pmopel va anotelécovv cofapn) amethn yo v vyeia kot ) {on TV avpdTev Kot
v Loviavov opyavioudv. Mmopovv vo odnyfiicovv e Stdpopa mpoPAnpatae vyeiag, 0mwg Stotapayés g dpaong, e
0KONG Kot TNG OpAlaG, Hmopodv emiong vo. BAAWOVV To VEPPE, TO GUKAOTL KoL TNV KaPSLE KoL VO TPOKAAEGOVV SEPUOATIKES
nabnoets. Ot emPraPeic ovoieg pmTopoHV EmioNG VoL £XOVV SVCUEVEIG EMTTOCELS GTO OVATVEVGTIKO KOL TO OVOTOPALYMYIKO
GUGTNLLO KOt Ve 03NYGOVV 6& KAPKIVIKEG HAROLDGEL. H KaTaval®on guTdV Tov avarTioGovTaL G HOAGHEVE E6GON,
KaOdG Kot TV TPOIOVTMV TOV TPOEPXOVTAL OO VT, UTOPEL VO EXEL MG OTOTERESHLN TIG TPOAVAPEPDEITES EMTTOGELG
oV LYEio.

3. To am6PANTO NAEKTPLKOD Kot NAEKTPOVIKOD E0TALGHOV TPEMeL vaL Topadidovion povo oe e&ovotodotnuéva onpeio
GLALOYNG, KATAAOYOG TV 0moimV TPénet va TeplapBavetat oTnv 1otocerida kabe Afpov.
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4. To vokokvptd dadpapatitovy onuavtikd poro ot GLUUBOAT TOVG GTNV ETAVOLYPTGLULOTOINGCT KoL VAKTNOM,
GUUTEPLOUPAVOLLEVIG TNG OVOKVKA®MONG, TV amoPAntev eEomhiopov. Awadpapatilel eniong facikd poho 6T0 chHoTHHL
Sroyeipiong Tov omoPATOV NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD EE0TAMGHOD AOY® TG SUVATOTNTOG AUEOTG TAPASOONG OE
e€ovolodotnpéva onpeior cLALOYNG Kot TG eEGAEYNG AVETOVUNTOV KOWVOVIKOV GUVIOELOV TOV £X0VV MG ATOTELEGUO
™mv gykatdrewyn amofAitov £0mMG oD 68 YOPOVS ToL dev TPoopilovTot Yo TETOLOVE GKOTOVG.

Emn)éov, Emiotpéyte ta andfinta nAektpikod Kot nAekTpovikod eomhopod otov tomo mapdadoong. O dwavopéag, Otav
mpopndevel E0TMOUO TOL TPOOPILETOL Yo VOIKOKVPLE GE 0yOPaoTY), VITOXPEOVTOL VoL TAPOAUpBAVEL SOPERV TaL
anoPANT E0MTAGHOV 0O VOLKOKVPLA GTOV TOTO TAPAS0oNG TOL £V AGY® £E0TAGHOY, VIO TV TPobTOOES OTL O
YPNOYOTOMUEVOG EEOMALGOG Eivat TO {510V TOTOV Kot eKTEAEL TIG 016G AELTOVPYiEG pE TOV EEOTAGHO TOV TTaPadOONKE.
Ot yGpTiveg GLOKELAGIES Ko 0t cakoVAeG ToAvabvreviov (PE) mpémet va tomobetodval 6Toug KatdAAnovg Kadovg
FOPLOTIG GLAAOYNG AOTIKOV AMOPANTOV GOUPOVA [E TNV TEPLYpan] Tovg. Edv vrdpyovv unatopieg 6tn cvokevt, antég
TPEMEL VoL apopeBOVV Kat va amoppipbodv yopiotd o€ [ eYKoTAoTaot GLALOYNG Kot omodKevons.

Mnv neTdTE T1) GVGKELT GTOV KASO UGTIKAV amoppipupdrmv!!!

Xéppic Eqv embopeite va ayopdoete avtoalaktikd 1 vo mpoPeite o€ pa anaitnon, TapakoAoDiE ETKOWVOVACTE
anevdeiag pue ToV avTIpOcmTo Tov £££3wae TV amddeln.

Gebruikershandleiding (NL)

VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de instructies op die erin staan. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door het gebruik van het
apparaat anders dan waarvoor het bestemd is of door onjuist
gebruik

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.

3. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
buurt van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen.
Laat het apparaat niet gebruiken door kinderen of andere personen
die het apparaat niet kennen.

4. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
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persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en op de hoogte zijn van het volgende

van de gevaren die verbonden zijn aan het gebruik. Kinderen
mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en onderhoud van
de uitrusting mogen niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze
ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt
uitgevoerd.

5. Dompel het hele apparaat niet onder in water of een andere
vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan weersomstandigheden
(regen, zon, enz.) en gebruik het niet in vochtige omstandigheden
(badkamers, vochtige campers).

6. Gebruik het apparaat niet als het beschadigd is of slecht
functioneert. Repareer het apparaat niet zelf, aangezien er dan
gevaar voor elektrische schokken bestaat. Breng het defecte
apparaat naar een bevoegd servicecentrum voor inspectie of
reparatie. Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door erkende
servicecentra. Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico
vormen voor de gebruiker.

7. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond,
uit de buurt van hete kooktoestellen zoals een elektrische
kookplaat, gasbrander, enz.

8.Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen.
9.Gebruik het apparaat niet in de buurt van water, bijvoorbeeld:
onder de douche, in bad of boven een gootsteen met water.
10.Hanteer het apparaat niet met natte handen.

11.Schakel het apparaat uit telkens als u het neerzet.

12.Gebruik alleen originele accessoires.

13.Was het pijpje niet in de vaatwasser. Laat de batterijcontacten
niet vochtig worden.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
1.0pschuimhulpstuk 2.Lichaam 3.0Oplaadcontactdoos
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4.Aan/uit-schakelaar 5. Oplaadindicatielampje 6. USB-C kabel

HET APPARAAT GEBRUIKEN (afb.2)

Voor het eerste gebruik is het raadzaam om het opschuimhulpstuk (1) te wassen (zie REINIGING EN
ONDERHOUD).

1.Je kunt zowel koude als licht opgewarmde melk opschuimen.

2.Plaats het melkopschuimhulpstuk (1) en druk op de schakelaar (4). Klop de melk op tot het gewenste
effect is bereikt.

3.Giet de koffie in de opgeschuimde melk. Je kunt gearomatiseerde siropen, hagelslag of cacao
gebruiken.

4.Was het opschuimhulpstuk na gebruik.

HET APPARAAT OPLADEN

Steek de stekker van de oplaadkabel in de oplaadaansluiting type C bovenop het pijpje.

Steek de adapter in een stopcontact, het oplaadlampje (5) gaat branden om aan te geven dat het opladen
correct verloopt.

Het lampje gaat uit wanneer de batterij volledig is opgeladen. Het duurt minder dan 3 uur om de batterij
volledig op te laden.

Dit is een apparaat met een lithium-ion batterij. Als je het apparaat niet gebruikt, is het aanbevolen om de
batterij om de drie maanden op te laden om de levensduur te verlengen.

Let op: het vervangen van de batterij door een batterij van het verkeerde type kan een explosie
veroorzaken. Gebruik alleen een batterij van hetzelfde type en met dezelfde classificatie als de batterij die
bij het apparaat is geleverd.

Laad de batterij alleen op met de meegeleverde oplader of met een oplader die geschikt is voor het type
batterij.

SCHOONMAKEN EN ONDERHOUD

Spoel het product niet direct na gebruik af, want dan kan er water onder de behuizing (2) komen en het
apparaat beschadigen.

Het wordt aanbevolen om het opschuimhulpstuk in een kopje water en afwasmiddel te dompelen en de
schakelaar in te drukken om het opschuimhulpstuk in te schakelen. Wacht ongeveer 30 seconden. En
controleer of het roerwerk schoon is.

Bewaar het apparaat op een schone en droge plaats als het niet in gebruik is.

Het wordt aanbevolen om het product niet langer dan 3 minuten continu te laten draaien.

Als er water of een andere vloeistof op het opschuimmondstuk zit, zet het apparaat dan niet op zijn kop
om schade door water of een andere vloeistof te voorkomen.

LET OP: DOMPEL DE BEHUIZING VAN HET APPARAAT NIET ONDER IN WATER!

TECHNISCHE GEGEVENS
Voeding: 3,7V, 1x500mAh Li-ion batterij

Voor het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met

artikel 13, leden 1 en 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

willen wij u informeren over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt

bevestigd door markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnishak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort

afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze
C E vrijkomen in het milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende

organismen. Ze kunnen leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen,

kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook
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nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels. De consumptie van
planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden tot de
bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan
een lijst moet worden opgenomen op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van
afgedankte apparatuur. Het speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur door de mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste
sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld
zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die
voor huishoudens bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos
terug te nemen op de plaats van levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en
dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde
containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten,
moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer
die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata v nasprotju z njegovim namenom ali
zaradi nepravilnega ravnanja z njim

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno
predvideno uporabo.

3. Pri uporabi aparata v blizini otrok bodite Se posebej previdni.
Otrokom ne dovolite, da bi se igrali z napravo. Ne dovolite otrokom
ali osebam, ki niso seznanjene z napravo, da jo uporabljajo.

4. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanj$animi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkusenj ali poznavanja opreme, e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e
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so prejeli navodila o varni uporabi opreme in so seznanjeni z
naslednjim

nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e
so starej$i od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

5. Celotne naprave ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.
Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.) in
je ne uporabljajte v vlaznih prostorih (kopalnice, vlazni avtodomi).
6. Naprave ne uporabljajte, ¢e je na kakrSen koli nacin
posSkodovana ali ¢e deluje nepravilno. Naprave ne popravljajte
sami, saj obstaja nevarnost elektri¢nega udara. Poskodovani aparat
odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni center. Vsa
popravila lahko opravljajo le pooblasc¢eni servisni centri.
Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno tveganje za
uporabnika.

7. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od
vroCih kuhalnih naprav, kot so elektri¢ni Stedilnik, plinski gorilnik
itd.

8.Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
9.Naprave ne uporabljajte v blizini vode, npr. pod tusem, v kopeli
ali nad umivalnikom z vodo.

10.Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.

11.Napravo izklopite vsakic, ko jo odlozite.

12.Uporabljajte samo originalno dodatno opremo.
13.Napenjalnika ne pomivajte v pomivalnem stroju. Ne dovolite, da
se kontakti baterije navlazijo.

OPIS NAPRAVE
1.Nastavek za penjenje  2.Telo 3.Vti¢nica za polnjenje
4.Stikalo za vklop/izklop 5. Kontrolna lu¢ka za polnjenje 6. Kabel USB-C

UPORABA NAPRAVE (slika 2)

Pred prvo uporabo je priporoéljivo umiti konico za penjenje (1) (glejte CISCENJE IN VZDRZEVANIJE).
1.Spenite lahko hladno in rahlo segreto mleko.

2.Vstavite nastavek za penjenje mleka (1) in pritisnite stikalo (4). Mleko stepajte, dokler ne dosezete
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zelenega ucinka.
3.V spenjeno mleko vlijte kavo. Uporabite lahko aromatizirane sirupe, posip ali kakav.
4.Po uporabi sperite konico za penjenje.

POLNJENJE APARATA

Vti¢ polnilnega kabla vstavite v polnilno vti¢nico tipa C na zgornji strani naprave za penjenje.

Adapter vstavite v elektri¢no vti¢nico, luc¢ka za polnjenje (5) bo zasvetila, kar pomeni, da polnjenje
poteka pravilno.

Ko je baterija popolnoma napolnjena, lucka ugasne. Za popolno polnjenje baterije so potrebne manj kot 3
ure.

To je naprava z litij-ionsko baterijo. Ko je ne uporabljate, jo je priporo¢ljivo polniti vsake tri mesece, da
zagotovite zivljenjsko dobo baterije.

Opozorilo: zamenjava baterije z baterijo napacne vrste lahko povzroci eksplozijo. Uporabljajte samo
baterijo iste vrste in nazivne vrednosti, kot je baterija, ki je priloZzena napravi.

Polnite samo s polnilnikom, ki je prilozen izdelku, ali polnilnikom, ki je primeren za vrsto baterije.

CISCENJE IN VZDRZEVANIJE

Izdelka ne spirajte neposredno po uporabi, saj lahko voda pride pod ohisje (2) in poskoduje napravo.
Priporoc¢ljivo je, da konico za penjenje potopite v skodelico vode in teko¢ino za pomivanje posode ter
pritisnete stikalo za vklop penilnika. Pocakajte priblizno 30 sekund. In preverite, ali je mesalo Cisto.
Ko stroja ne uporabljate, ga shranite na Cistem in suhem mestu.

Priporocljivo je, da ¢as neprekinjenega delovanja izdelka ne presega 3 minut.

Ce je na konici za penjenje voda ali druga teko&ina, naprave ne postavljajte navzdol, da ne pride do
poskodb zaradi vode ali druge tekocine.

OPOMBA: NE POTAPLJAJTE OHISJA APARATA V VODO!

TEHNICNI PODATKI
Napajanje: 3,7 V, 1x500 mAh Li-ion baterija

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2)

zakona z dne 11. septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z

odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "preértanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje

resno ogrozijo zdravje in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrogijo lahko §tevilne zdravstvene teZave, kot so motnje

vida, sluha in govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrocajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko

Skodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter povzro¢ijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na

onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblas¢enih zbirnih mestih, katerih seznam je

objavljen na spletni strani posamezne ob¢ine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem,

odpadne opreme. Prav tako ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi

moznosti neposredne oddaje na pooblas¢ene zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se
c € odpadna oprema pusc¢a na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme,

namenjene gospodinjstvom, kupcu brezplacno prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, ¢e je

rabljena oprema iste vrste in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno

zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lodeno odloziti v zbirnem in

skladis¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je

izdal racun.
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Kiyttoohje (FI)

TURVALLISUUSOLOSUHTEET
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kdyttoohjeet ennen laitteen kdyttdd ja noudata niiden
sisdltimii ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka
aiheutuvat laitteen muusta kuin kéyttotarkoituksesta poikkeavasta
kaytosta tai virheellisestd késittelysti

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttodn. Ali kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kiyttotarkoituksen
kanssa.

3. Ole erityisen varovainen kayttdessisi laitetta lasten ollessa lasna.
Al anna lasten leikki laitteella. Ali anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivét tunne laitetta, kayttaa sita.

4. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttdad yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentynyt fyysinen, sensorinen tai henkinen
toimintakyky, tai henkil6t, joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteesta, jos tdiméi tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytosta ja he ovat tietoisia seuraavista seikoista
laitteen kayttoon liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa leikkid
laitteella. Lapset eivit saisi suorittaa laitteiden puhdistusta ja
huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja ellei toimintaa suoriteta
valvonnan alaisena.

5. Ald upota koko laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Al altista
laitetta sddolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai kiyta sitd kosteissa
olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat asuntoautot).

6. Ald kiiyti laitetta, jos se on vahingoittunut jollakin tavalla tai
siind on toimintahiiriditd. Ald korjaa laitetta itse, silld sihkodiskun

vaara on olemassa. Vie viallinen laite tarkastettavaksi tai
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korjattavaksi asiantuntevaan huoltoliikkeeseen. Kaikki korjaukset
saavat suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen
korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttdjélle.

7. Aseta laite viiledlle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, pois kuumien
keittolaitteiden, kuten sdhkolieden, kaasupolttimen jne.
laheisyydesta.

8.Al4 kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihellA.

9.Ald kiyti laitetta veden liheisyydessi, esimerkiksi: suihkussa,
kylpyammeessa tai lavuaarin pééll4, jossa on vetté.

10.Al3 kisittele laitetta mérin késin.

11.Sammuta laite aina, kun laitat sen pois.

12.Kéayta vain alkuperiisia lisdvarusteita.

13.Al4 pese vaahdotinta astianpesukoneessa. Ald anna pariston
koskettimien kostua.

LAITTEEN KUVAUS
1.Vaahdotuskarki 2.Runko 3.Latauspistoke
4.0n/Off-kytkin 5. Latauksen merkkivalo 6. USB-C-kaapeli

LAITTEEN KAYTTO (kuva 2)

Ennen ensimmaistd kdyttokertaa on suositeltavaa pestd vaahdotuskarki (1) (katso PUHDISTUS JA
HUOLTO).

1.Voit vaahdottaa sekd kylméa ettd hieman lammitettyd maitoa.

2.Aseta maidonvaahdotussuutin (1) paikalleen ja paina kytkintd (4). Vaahdota maitoa, kunnes
saavutetaan haluttu vaikutus.

3.Kaada kahvi vaahdotettuun maitoon. Voit kiyttdd maustettuja siirappeja, sirotteita tai kaakaota.
4.Pese vaahdotuskérki kayton jalkeen.

KONEEN LATAAMINEN

Tyonné latauskaapelin pistoke vaahdottimen yldosassa olevaan C-tyypin latauspistorasiaan.
Aseta sovitin pistorasiaan, latausvalo (5) syttyy, mikd osoittaa, etté lataus etenee oikein.
Valo sammuu, kun akku on ladattu tiyteen. Akun tdyteen lataaminen kestéa alle 3 tuntia.

Téssd laitteessa on litiumioniakku. Kun akkua ei kiytetd, se suositellaan ladattavaksi kolmen kuukauden
vélein akun kéyttoidn varmistamiseksi.

Varoitus: Akun vaihtaminen véérin tyyppiseen akkuun voi aiheuttaa rdjihdyksen. Kéytd vain
samantyyppistd ja -luokan akkua kuin laitteen mukana toimitettu akku.

Lataa vain tuotteen mukana toimitetulla tai akkutyypille sopivalla laturilla.

PUHDISTUS JA HUOLTO
Ali huuhtele tuotetta suoraan kiyton jilkeen, silld vesi voi pasisti rungon (2) alle ja vahingoittaa laitetta.
On suositeltavaa upottaa vaahdotuskérki kuppiin vettd ja pesuainetta ja kytked vaahdotin péille
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painamalla kytkintd. Odota noin 30 sekuntia. Ja tarkista, ettd sekoitin on puhdas.

Kun kone ei ole kéytossd, séilytd sitd puhtaassa ja kuivassa paikassa.

On suositeltavaa, ettd tuotteen jatkuva kayttdaika ei ylitd 3 minuuttia.

Jos vaahdotuskérjen paélld on vettd tai muuta nestettd, 414 aseta laitetta ylosalaisin, jotta véltit veden tai
muun nesteen aiheuttamat vauriot.

HUOMAA: ALA UPOTA LAITTEEN RUNKOA VETEEN!

TEKNISET TIEDOT
Virtaldhde: 3.7V, 1x500mAh Li-ion akku

Ympiiriston suojelemiseksi. Tietoa siihko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahké- ja elektroniikkalaiteromusta 11.

syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle sédhko- ja

elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jitteen joukkoon - timé vahvistetaan merkinnalld "yliviivatun

roskiksen" muodossa, jossa madratdan timantyyppisen jétteen valikoivasta kerdyksestd.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltdéd vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympdristoon

joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja eldmélle. Ne voivat aiheuttaa

useita terveysongelmia, kuten néko-, Kuulo- ja puhehdiriditd, voivat myos vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydinté sekd

aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my®ds haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjérjestelmiin ja

ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia. Saastuneella maaperilld kasvavien kasvien ja niistd saatavien tuotteiden nauttiminen

voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sdhko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan

verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on térked rooli jatelaitteiden uudelleenkdyton ja hyodyntimisen, myds kierrdtyksen, edistimisessa.

Kotitalouksilla on myds keskeinen asema sahkd- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojérjestelmassé, koska ne voivat
c € luovuttaa siahko- ja elektroniikkalaitteita suoraan valtuutettuihin keréyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut

sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin, joita ei ole tarkoitettu téllaiseen tarkoitukseen.

Lisiksi Palauta sahko- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita

ostajalle, jakelijan on otettava kotitalouksilta perdisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa

edellyttden, ettd kdytetyt laitteet ovat samantyyppisid ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin

yhdyskuntajétteen erilliskerdysté varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettédva erikseen kerdys- ja

varastointilaitoksessa.

Al hiiviti laitetta yhdyskuntajiteastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehdd reklamaation, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin

antaneeseen jélleenmyyjadn.

Instrukcja obstugi (PL)

WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytaj
instrukcje obstugi 1 postepuj wedlug wskazdéwek w niej zawartych.
Producent nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego
obstugg
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2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3. Nalezy zachowac szczegodlng ostroznos$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem. Nie pozwol dzieciom
ani osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego
uzytkowanie.
4. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
Im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg $wiadomos$¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie
powinny bawi¢ si¢ sprzetem. Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia
nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8
roku zycia a czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
5. Nie zanurza¢ catego urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).
6. Nie uzywaj urzadzenia ktore jest uszkodzone w jakikolwiek
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac¢
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
7. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, rowne;j
powierzchni, z dala od nagrzewajacych sie urzadzen kuchennych
jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp.
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8.Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
9.Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w poblizu wody np.: pod
prysznicem, w wannie ani nad umywalka z woda.

10.Nie wolno chwyta¢ urzadzenia mokrymi dtonmi.
11.Urzadzenie nalezy wytacza¢ kazdorazowo przy odktadaniu go.
12.Stosowac tylko oryginalne akcesoria.

13.Spieniacza nie my¢ w zmywarce do naczyn. Nie dopuszcza¢ do
zawilgocenia stykow baterii.

OPIS URZADZENIA
1.Koncowka spieniajaca 2.Korpus 3.Gniazdo fadowania
4.Wiacznik 5. Kontrolka tadowania 6. Przew6d USB-C

UZYTKOWANIE URZADZENIA (rys.2)

Przed pierwszym uzyciem zaleca si¢ umycie koncoéwki spieniajacej (1) (patrz: CZYSZCZENIE I
KONSERWACIJA).

1.Mozesz spienia¢ zarowno zimne jak i lekko podgrzane mleko.

2.W16z koncowke spieniajaca do mleka (1) 1 weisnij wiacznik (4). Ubijaj mleko az do uzyskania
pozadanego efektu.

3.Wlej kawe do spienionego mleka. Mozesz uzy¢ syropéw smakowych, posypek lub kakao.
4.Po uzyciu umyj koncéwke spieniajaca.

LADOWANIE URZADZENIA

W16z wtyczke kabla tadujacego do gniazda tadowania typu C w gornej czgséci spieniacza.

W16z adapter do gniazdka elektrycznego, zaswieci si¢ kontrolka fadowania (5), wskazujac, ze fadowanie
przebiega prawidtowo.

Kontrolka zgasnie, gdy akumulator jest w pelni naladowany. Pelne natadowanie akumulatora zajmuje
mniej niz 3 godziny.

Jest to urzadzenie z akumulatorem litowo-jonowym. Gdy nie jest uzywane, zaleca si¢ tadowanie co trzy
Miesiace, aby zapewni¢ zywotno$¢ akumulatora.

Uwaga: wymiana akumulatora na akumulator nieprawidtowego typu moze spowodowaé wybuch. Nalezy
korzysta¢ wytacznie z akumulatora tego samego typu i tej samej wartos$ci znamionowej, co akumulator
dostarczony z urzadzeniem.

Ladowanie nalezy przeprowadza¢ wylacznie przy uzyciu tadowarki dostarczonej z produktem, lub
odpowiedniej do danego typu akumulatora.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Po uzyciu nie ptucz produktu bezposrednio, poniewaz woda moze przedostaé si¢ pod korpus (2) i
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Zaleca si¢ zanurzenie koncowki spieniajacej w kubku z woda i ptynem do mycia naczyn i naci$nigcie
wlacznika, aby wiaczy¢ spieniacz. Poczekaj okoto 30 sekund. I sprawdz czy mieszadto jest czyste.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przechowuj w czystym i suchym miejscu.

Zaleca sie, aby ciagly czas pracy produktu nie przekraczat 3 minut.

Jesli na koncdwcee spieniajacej znajduje si¢ woda lub inng ciecz, nie nalezy stawia¢ urzadzenia do gory
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dnem, aby unikna¢ uszkodzenia przez wodg lub inng ciecz.
UWAGA: NIE ZANURZAJ KORPUSU URZADZENIA W WODZIE!

DANE TECHNICZNE
Zasilanie: bateria 3.7V, 1x500mAnh Li-ion

W trosce o Srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust.
2 Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidlowym
postgpowaniu z odpadami zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza
to oznakowanie w formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci sktadowe, ktore
po przedostaniu si¢ do srodowiska moga powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmoéw
zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga
rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga
mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢ w/w skutkami
zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wyltacznie do uprawnionych punktow zbierania, ktorych
lista powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzgdu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spelnia wazng role, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzgtu. Petni rowniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadow zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego z uwagi na mozliwo$¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktow zbierania oraz
eliminacje¢ niepozadanych nawykow spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadow zuzytego sprzetu w miejscach
do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet
przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowiazany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z
gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzgtu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i pehnit te same
funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikoéw przeznaczonych do
selektywnej zbiorki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac
i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czgsci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac si¢
bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawil paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE CON ATTENZIONE E CONSERVARE PER IL

FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non si assume
alcuna responsabilita per 1 danni causati da un uso dell'apparecchio
diverso da quello previsto o da una manipolazione non corretta

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare I'apparecchio per scopi diversi da quelli previsti.
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3. Prestare particolare attenzione quando si utilizza lI'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
I'apparecchio. Non permettere ai bambini o a chiunque non abbia
familiarita con l'apparecchio di utilizzarlo.
4. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cid
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e che siano a conoscenza di quanto segue
dei pericoli connessi al suo utilizzo. | bambini non devono giocare
con l'apparecchiatura. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchiatura non devono essere eseguite dai bambini, a
meno che non abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta sotto
supervisione.
5. Non immergere l'intero apparecchio in acqua o altri liquidi. Non
esporre lI'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.) e
non utilizzarlo in condizioni di umidita (bagni, camper umidi).
6. Non utilizzare I'apparecchio in caso di danni o
malfunzionamenti. Non riparare I'apparecchio da soli, poiché esiste
il rischio di scosse elettriche. Portare I'apparecchio difettoso presso
un centro di assistenza competente per il controllo o la riparazione.
Le riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi
rischi per l'utente.
7. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana,
lontano da apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici,
bruciatori a gas, ecc.
8.Non utilizzare 'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.
9.Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di acqua, ad esempio
sotto la doccia, nella vasca da bagno o sopra un lavandino con
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acqua.
10.Non maneggiare l'apparecchio con le mani bagnate.
11.Spegnere I'apparecchio ogni volta che lo si ripone.
12.Utilizzare solo accessori originali.

13.Non lavare l'ugello in lavastoviglie. Non lasciare che i contatti
della batteria si inumidiscano.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO
1.Punta per schiumare 2.Corpo 3.Presa di ricarica
4.Interruttore On/Off 5. Indicatore luminoso di carica 6. Cavo USB-C

UTILIZZO DEL DISPOSITIVO (fig.2)

Prima del primo utilizzo, si consiglia di lavare l'ugello (1) (vedere PULIZIA E MANUTENZIONE).
1.E possibile montare il latte sia freddo che leggermente riscaldato.

2.Inserire I'ugello per la schiuma di latte (1) e premere l'interruttore (4). Montare il latte fino a ottenere
I'effetto desiderato.

3.Versare il caffé nel latte schiumato. E possibile utilizzare sciroppi aromatizzati, zuccherini o cacao.
4.Lavare la punta della schiuma dopo l'uso.

RICARICA DELLA MACCHINA

Inserire la spina del cavo di ricarica nella presa di ricarica di tipo C sulla parte superiore dell'ugello.
Inserire l'adattatore in una presa di corrente; la spia di carica (5) si accende, indicando che la carica sta
procedendo correttamente.

La spia si spegne quando la batteria ¢ completamente carica. Per caricare completamente la batteria sono
necessarie meno di 3 ore.

Questo dispositivo ¢ dotato di una batteria agli ioni di litio. Quando non viene utilizzato, si consiglia di
caricarlo ogni tre mesi per garantire la durata della batteria.

Attenzione: la sostituzione della batteria con una di tipo sbagliato puo causare un'esplosione. Utilizzare
esclusivamente una batteria dello stesso tipo e della stessa potenza di quella fornita con 1'unita.
Caricare solo con il caricabatterie fornito con il prodotto o con uno adatto al tipo di batteria.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Non sciacquare il prodotto direttamente dopo l'uso, poiché l'acqua potrebbe penetrare nel corpo (2) e
danneggiare l'unita.

Si consiglia di immergere la punta della schiuma in una tazza di acqua e detersivo per piatti e di premere
I'interruttore per accendere l'ugello. Attendere circa 30 secondi. Controllare che I'agitatore sia pulito.
Quando I'apparecchio non viene utilizzato, conservarlo in un luogo pulito e asciutto.

Si raccomanda che il tempo di funzionamento continuo del prodotto non superi i 3 minuti.

Se c'¢ acqua o altro liquido sulla punta della schiuma, non mettere l'apparecchio a testa in giu per evitare
danni da acqua o altro liquido.

NOTA: NON IMMERGERE IL CORPO DELLA MACCHINA IN ACQUA!

DATI TECNICI
Alimentazione: batteria agli ioni di litio da 3,7V, 1x500mAh
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Per il rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche In conformita
all'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cid & confermato dalla
marcatura sotto forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se
rilasciati nell'ambiente, possono rappresentare una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi
viventi. Possono causare una serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono
danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti
negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su
terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui
elenco ¢ disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di
apparecchiature. Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche grazie alla possibilita di consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini
sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando
fornisce apparecchiature destinate ai nuclei familiari a un acquirente, ¢ tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature
usate dai nuclei familiari nel luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano
dello stesso tipo e svolgano le stesse funzioni di quelle fornite.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta
differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se l'apparecchio € dotato di batterie, queste devono essere
rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il
rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

SAKERHETSFORHALLANDEN
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvédnder apparaten och
folj anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvands for andra dndamal én de avsedda
eller av felaktig hantering

2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte
for ndgot annat &ndamél som inte ar forenligt med dess avsedda
anvandning.

3. Var sérskilt forsiktig nar du anviander apparaten nér barn ar 1
nirheten. Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvdnda den.

4. VARNING: Denna utrustning far anvédndas av barn éver 8 ar och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
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personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under 6verinseende av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvindning av
utrustningen och dr medvetna om f6ljande

om de faror som dr forknippade med dess anvindning. Barn fér inte
leka med utrustningen. Rengdring och underhall av utrustningen far
inte utforas av barn om de inte &r 6ver 8 &r gamla och aktiviteten
utfors under uppsikt.

5. Sank inte ner hela enheten 1 vatten eller annan vitska. Utsitt inte
apparaten for viaderforhédllanden (regn, sol etc.) och anvind den inte
I fuktiga miljoer (badrum, fuktiga husbilar).

6. Anvind inte apparaten om den dr skadad pa ndgot sitt eller inte
fungerar som den ska. Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det
finns risk for elektriska stotar. Lamna in den defekta apparaten till
en auktoriserad serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla
reparationer far endast utforas av auktoriserade servicecenter.
Felaktig reparation kan innebéra en allvarlig risk for anvéandaren.

7. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, inte i narheten
av heta matlagningsapparater som elspis, gasbriannare etc.
8.Anvind inte apparaten i1 nirheten av lattantindliga material.
9.Anviénd inte apparaten 1 ndrheten av vatten, t.ex. 1 duschen, 1
badkaret eller over ett handfat med vatten.

10.Hantera inte apparaten med vata hander.

11.Sténg av apparaten varje gang du lagger undan den.

12.Anvind endast originaltillbehor.

13.Diska inte skummaren i diskmaskinen. Lat inte
batterikontakterna bli fuktiga.

BESKRIVNING AV APPARATEN
1.Uppskumningspip 2.Kropp 3.Laddningsuttag
4.Pa/av-strombrytare 5. Indikatorlampa for laddning 6. USB-C-kabel

ANVANDNING AV ENHETEN (fig.2)
Fére forsta anvindningen 4r det limpligt att diska skumningspipen (1) (se RENGORING OCH
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UNDERHALL).

1.Du kan skumma bade kall och 14tt uppvarmd mjo6lk.

2.Sétt i munstycket for mjolkskumning (1) och tryck pa strombrytaren (4). Vispa mjoélken tills dnskad
effekt uppnés.

3.Hall kaffet i den skummade mjdlken. Du kan anvédnda smaksatt sirap, strossel eller kakao.

4.Diska skumningspipen efter anvdndning.

LADDNING AV MASKINEN

Sétt i laddningskabelns kontakt i laddningsuttaget av typ C pa toppen av skummaren.

Sétt i adaptern i ett eluttag, laddningslampan (5) tdnds och indikerar att laddningen gar korrekt till.
Lampan slocknar nér batteriet dr fulladdat. Det tar mindre &n 3 timmar att ladda batteriet helt.

Detta &r en enhet med ett littumjonbatteri. Nar den inte anvénds rekommenderas att den laddas var tredje
manad for att sékerstilla batteriets livslangd.

Varning: Om du byter ut batteriet mot ett batteri av fel typ kan det orsaka en explosion. Anvind endast ett
batteri av samma typ och klassning som det batteri som medfdljer enheten.

Ladda endast med den laddare som medfdljer produkten eller med en laddare som é&r lamplig for
batteritypen.

RENGORING OCH UNDERHALL

Skoélj inte av produkten direkt efter anvandning, eftersom vatten kan trdnga in under héljet (2) och skada
enheten.

Vi rekommenderar att du sédnker ned skummerspetsen i en kopp vatten och diskmedel och trycker pé
strombrytaren for att sétta pa skummaren. Vénta i ca 30 sekunder. Och kontrollera att omroraren &r ren.
Nér maskinen inte anvénds ska den forvaras pa en ren och torr plats.

Vi rekommenderar att produktens kontinuerliga drifttid inte dverstiger 3 minuter.

Om det finns vatten eller annan vitska pa skumningspipen ska du inte stélla enheten upp och ner for att
undvika skador fran vatten eller annan vitska.

NOTERA: SANK INTE NER MASKINENS KROPP I VATTEN!

TEKNISKA DATA
Stromforsorjning: 3,7V, 1x500mAh Li-ion batteri

For miljons skull. Information om avfall som utgors av eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning |
enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen av den 11 september 2015 om avfall som utgors av eller innehéller elektriska
eller elektroniska produkter vill vi informera dig om korrekt hantering av avfall som utgérs av eller innehéller elektriska
eller elektroniska produkter:
1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekriftas genom
mirkning i form av en "¢verkorsad soptunna", som bestéller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.
2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehélla farliga amnen, blandningar och komponenter som, nar de slapps ut i
miljon, kan utgora ett allvarligt hot mot ménniskors och levande organismers hdlsa och liv. De kan leda till ett antal
hdlsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och talstérningar, kan dven skada njurar, lever och hjérta samt orsaka hudsjukdomar.
Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer.
Konsumtion av vixter som véxer pa fororenad mark och av produkter som framstillts av dessa kan leda till ovanndmnda
hélsoeffekter.
3. Avfall som utgérs av eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter fér endast lamnas till auktoriserade

c € insamlingsstéllen, vars forteckning ska finnas pé varje kommuns webbplats.
4. Hushéllen spelar en viktig roll nir det giller att bidra till ateranvandning och atervinning, inklusive
materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgors av
eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, eftersom det d&r mojligt att 1dimna avfallet direkt till godkénda
insamlingsstdllen och eliminera odnskade sociala vanor som innebdr att avfallet limnas pa platser som inte ar avsedda for
detta dndamal.
Dessutom skall Aterlimna avfall som utgors av eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen.
En distributdr som levererar utrustning avsedd for hushall till en kopare 4r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant
utrustning fran hushall pa den plats dér utrustningen levererades, forutsatt att den uttjénta utrustningen dar av samma typ
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och har samma funktioner som den levererade utrustningen.

Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska ldggas i lampliga behéllare for separat insamling av kommunalt
avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och ldmnas in separat till en
insamlings- och forvaringsanliggning.

Apparaten fér inte kastas i den kommunala avfallsbehillaren!!!

Service Om du vill kopa reservdelar eller gora en reklamation, vénligen kontakta direkt den dterforsiljare som utférdat
kvittot.

PbroBoacTBo 32 ynorpeoda (BG)

YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHUN MHCTPYKIMU 3A BE3OITACHOCT IIPU
VIIOTPEBA
[NPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BbAELLA
CIIPABKHA

1. Ilpenu na n3nossBare ypeaa, HpoYETEeTe MHCTPYKIIUUTE 3a
€KCIUIOATAlMS U CIAa3BaNTE ChIBPKAIIUTE CE B TAX yKa3aHUS.
[Tpou3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 IIETH, IPUUUHEHU OT
M3M0JI3BAHETO HA ypeaa HE MO NPeIHA3HAYECHUE WA OT
HEIpaBUIHO OOpaBeHE C HETO

2. YpensbT e npeaHa3zHayeH camo 3a jgoMainiHa yrnorpeda. He ro
M3M0JI3BAUTE 3a APYTH 11€7H, HEChbBMECTUMH C MPETHA3HAYECHUETO
My.

3. bbere ocobeHO BHUMATEIHH, KOTAaTO U3I0JI3BAaTEe ypeaa, KOorato
HA0K0JI0 nMa Jena. He mo3BonsiBaiiTe Ha Aena a CH UTPasiT C
ypena. He mo3BoJisiBaiiTe Ha Jielia Wik Ha JIMIA, KOUTO HE ca
3aMo3HAaTH ¢ ypeaa, 1a ro U3MoJ3Bar.

4. IIPEAYITPEXIEHUE: To3u ypen Moxke 1a ce u3noJi3Ba oT
7iera Ha BB3pacT Haja 8 TOAMHU | JIMIa ¢ HaMaJeH! (PU3HYECKH,
CETUBHU WJIM YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH, WJIH JIUIA O€3 OTIUT WIIN
MO3HAHUS 3a Ype/a, ako TOBA CE€ U3BBPIIBA MO HAJ[30pa Ha JIUIIE,
OTTOBOPHO 32 TsAxHaTa 0€30MaCHOCT, WJIM aKO Ca UM JaJICHH
WHCTPYKITUU 32 0€30MacHO M3IMOJI3BaHE Ha ypesa U ca 3a103HaTH
ChC CJIEAHOTO

3a OMACHOCTHUTE, CBBP3aHM C U3IMOJI3BaHETO My. [leniata He TpsiOBa

57



na urpast ¢ odopyasanero. [lounctBanero u NoaApbKKaTa HA
000pyIBaHETO HE TPsAOBa J1a c€ U3BBPIIBAT OT JIE1a, OCBEH aKO T€
HE Ca Ha Bb3pacT HaJl 8 TOAUHU U JEHHOCTTA HE CE€ U3BBPIIBA MOJ]
HaJ30p.

5. He moransiite nsyioTo yCTpOMCTBO BB BOJAA WK IPYra TEYHOCT.
He usnaraiite ypena Ha armocepHu BIUsHAS (THXK]T, CITBHIIE U
T.H.) U HE T'O U3M0J3BaiTe BbB BIAXKHU YCI0BUS (OaHU, BIAXKHU
aBTOKBIIIN).

6. He u3non3paiite ypena, ako TOM € MOBPEJIEH 0 HAKAKbB HAUMH
Wi He PyHKIMOHMpa npaBuiHo. He peMmoHTHpaiiTe ypena camu,
TBHH KaTo CHIIECTBYBA PUCK OT TOKOB yaap. OTHeceTe NOBpEACHUS
ypell B KOMIIETEHTEH CEPBU3€EH LIEHTHP 3a IPOBEPKA WIIM PEMOHT.
Bcuukn peMOHTH Morart Jja c€ U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3HPAHU
CEpBU3HU LIEHTpOBE. HenmpaBuIHUAT peMOHT MOXKeE Aa
IpEJICTaB/IsIBA CEPUO3EH PUCK 3a TOTPEOUTEIS.

7. IlocTaBere ypena BbpXy XJajHa cTabUIIHA, paBHA TOBBPXHOCT,
Jlajed OT FOPely TOTBAPCKH YPEIH, KATO HAIPUMED €JIEKTpUYECcKa
ne4yKa, ra3oBa ropesika u Jip.

8.He uznon3paiite ypena B OJU30CT 10 3aMaJIMMU MaTepUaly.
9.He uznon3Baiite ypena B 0JIM30CT 10 BOJa, HAIPUMEp: MO AyIla,
BbB BaHaTa WM HaJ MUBKa C BOJA.

10.He Gopasete ¢ ypeaa ¢ MOKpH PBhIIE.

11.M3xrouBaiiTe yCTpOMCTBOTO BCEKU BT, KOTATO IO MpUOUpare.
12.13no3BaiiTe caMoO OpUTMHAIIHUA aKCECoapH.

13.He muiiTe neHOOOpa3yBaTess B ChIOMUsIIHA MalHa. He
JOMyCKaiTe KOHTAKTUTE Ha OaTtepusiTa Aa ce HaBJIAXKHAT.

OIIMCAHME HA YCTPOMCTBOTO
1.Haxkpaiinuk 3a pa3neHBaHe 2.Tsano 3.I'ne3no 3a 3apexnane

4 IlpeBxirouBaren 3a BKJIIOUBaHe/M3KIIouBane 5. Maaukarop 3a 3apexnane 6. Kaden USB-C

M3II0JI3BAHE HA YCTPOMCTBOTO (¢ur. 2)

Ipenu mbpBaTa ynotpeda € MPernopbYUTEeHO J1a U3MHETe HakpaiiHuKa 3a pasnenBane (1) (Bx.
TTOYMCTBAHE U IIOAABPXAHE).

1.Moxerte na pa3leHBaTe KakTO CTYJeHO, Taka U JIEKO 3aTOTIEHO MIISIKO.
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2.ITocraBere HaKpalHUKA 3a pasneHBaHe Ha Misiko (1) U HaTucHeTe npeBKiouBares (4). Pasousaiite
MIISIKOTO JI0 TIOCTHTaHE Ha )KeNaHUs e(eKT.

3.M3cunere kadero B pa3eHeHOTO MIISIKO. MojkeTe /1a H3Mo3BaTe apOMaTH3UPAHU CUPOITH, TIOPBCKI
WM KaKao.

4.VI3muiiTe HakpaifHUKa 3a pa3leHBaHe ciefl ynoTpeba.

3APEXJIAHE HA MAIIIMHATA

Bkapaiite miercena Ha kabena 3a 3apekiaHe B THE3/10TO 3a 3apexaaHe Tin C B ropHaTa 4acT Ha
MaIllMHaTa 3a pa3OMBaHe Ha IISTHA.

IMocraBere afanTepa B eIEKTPUUCCKH KOHTAKT, HHANKATOPHT 3a 3apeskaane (5) 1ie cBeTHe, KOETOo
MOKAa3Ba, Ye 3apSIKIAHETO MPOTHYA MTPABUITHO.

CBETJIMHHHAT MHIUKATOP IIE U3racHe, KOraTo 0arepusaTa ¢ HabIHO 3apelicHa. 3a MBJIHOTO 3apekIaHe
Ha OarepusTa ca HeOOXOIUMH TTO-MaJIKO OT 3 yaca.

ToBa e ycTpoiicTBO ¢ uTHEBO-HOHHA OaTepusi. Korarto He ce n3nomn3Ba, ce MpernopbyuBa Ja ce 3apeskaa Ha
BCEKH TPH MECEla, 3a J]a Ce TapaHTHpa )KUBOTHT Ha OaTepusTa.

Buumanue: 3amsaHaTta Ha 6aTepusTa ¢ 6aTepus OT HEIIPaBHUIIEH THII MOXKE J]a I0BEAIE JI0 EKCILIO3HSI.
Wznon3Baiite camo O6aTepust OT CHUIHS THII 1 HOMHUHAJ KaTo OaTepusiTa, J0CTaBeHa C YCTPOMCTBOTO.
3apexaiiTe caMo ChbC 3apsTHOTO YCTPONCTBO, JOCTABEHO C MPOJYKTa, MU C MOIXOSAIIO 33 TUIIA
Oarepws.

[NOUYMCTBAHE U [TIOJAPBXKA

He n3mnakBaiiTe mpoIyKkTa HEMOCPEIACTBEHO cie]] yIoTpeda, Thil KaTo BoJaTa MOXKE J1a MOTMAIHE TI0/1
Kopryca (2) ¥ Ia MpUYMHM TTOBpE/ia Ha YCTPOMCTBOTO.

[IpenoppuBa ce HAKPAHHUKBT 32 pa3leHBaHe Aa ce MOTOIH B Yallla C BOJAa U TEYHOCT 3a MHEHE Ha ChJOBE
U [1a Ce HATHCHE MPEBKIIOYBATEIIIT, 32 1a Ce BKJIIOYH Pa3MeHBAIIOTO yCTpoiicTBo. M3uakaiite okomno 30
cexyHau. 1 mpoBepere manu ObpKankaTa € qucTa.

KoraTo mammuHaTa He ce U3M0/13Ba, ChbXpaHsIBaliTe s HA YUCTO U CYXO MSACTO.

[penopbuKTENIHO € MPOIBIDKUTETHOCTTA Ha HelIpeKbCcHaTaTa paboTa Ha MPOIyKTa Ja He Ha/IBUIIaBa 3
MHHYTH.

AKo BBpXY HakpaliHHKa 3a pa3lIeHBaHEe UMa BOJA WM Jpyra TEUHOCT, He MOCTaBsiTe ypesa ¢ riaBara
HAJI0NTy, 3a J]a M30erHeTe MoBpe/a OT BOAA HIIH JIPYTra TE€IHOCT.

3ABEJIEXXKA: HE IIOTAIISIMTE KOPITYCA HA YPEJIA BbB BOJIA!

TEXHUYECKU JAHHU
3axpanBane: 3,7 V, 1x500 mAh nutreBo-itonHa Oarepust

B umeTo Ha okoTHaTa cpeaa. MHpopManus 3a 0TNaALIHK OT eJIeKTPHYECKO M eJIeKTPOHHO o0opyaBaHe B
cboTBeTCcTBHE ¢ wieH 13, maparpadu 1 u 2 ot 3akona ot 11 centemBpu 2015 r. 32 OTHAABLUTE OT EISKTPUIECKO U
@IIEKTPOHHO 000py/BaHe OMXMe HCKAM J1a BU MHYOPMHpaMe 3a MPABUIHOTO OOpaBEHE C OTNAIBIN OT ENIEKTPHIECKO 1
@IIEKTPOHHO 000pYy/IBaHe:

1. 3a6pa}mBa C€ MOCTAaBAHETO Ha OTHAABIHU OT CIIEKTPUIECKO U CIICKTPOHHO 060py/:[BaHe 3a€aHO C ApYTH OTHaaABLHA -
TOBa Ce MOTBBPIK/]aBa C MAPKUPOBKa 110J] popMaTa Ha "3a4epKHAT KOHTEHep", KaTo ce Hapexk1a CeNeKTHBHO ChOMpaHe
Ha TO3W BUJ OTHaAbIH.

2. EHCKTPH'—ICCKOTO U CJIEKTPOHHOTO 060pyﬂBaHe MOXK€ J1a ChIbpiKa OITAaCHH BEIIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTH, KOUTO IPH
HU3ITYCKaHE B OKOJIHATA Cpe€la MOTaT Ja NPEACTABIsABAT CEPUO3HA 3aIljIaXa 3a 3paBE€TO U )KMBOTA HA XOpaTa U )KUBUTE
oprann3mu. Te Morat Jia J0Be/aT 10 PeHIia 3PaBOCIOBHH IIPOOIIEMH, KaTO HAIPUMED HAPYIICHUs Ha 3PEHHETO, ClIyXa
¥ TOBOpA, MOTAT ChIIO Taka Aa yBpeAaT Ob0Openute, uepHust Apod U ChPLETO U Aa MPUIUHAT KOXKHH 3a00/I1BaHus.
Bpem-mTe BCIICCTBA MOrarT Jla UMaT u HC6HaI‘OI’IpI/IHTHO B’bS}ICﬁCTBHe BBpXY AWXaTeIHATa U pEIPOAYKTHBHATA CHCTEMa U
Jla IOBEAaT 10 pakoBH oOpa3yBaHus. KoHcymalusTa Ha pacTeHuUs, PacTSALIM BbPXY 3aMbPCEHH MOYBH, U HA MPOAYKTH,
HOJTy4eHH OT TSX, MOXE JIa JIOBEIE JIO TOpeCIIOMeHaTUTe epeKTH BbPXY 31PaBETo.

3. OtmagbLyTe OT SNEKTPHYECKO U €IEKTPOHHO 000pyaBaHe TPsAOBaA a ce mpeJaBaT caMo B OTOPU3HPAHH IyHKTOBE 32
chOMpaHe, YNHTO CIMCHK TPsAOBa 1a Ob/ie BKIIOUCH Ha yeOcaliTa Ha BCAKA OOIIMHA.

4., IIOMaK]/IHCTBOTO urpae BaxHa poJisd B TOTIPHHACAHETO 3a MOBTOpHATa yrlo’rpe6a ¥ OITOJI30TBOPSABAHETO, BKIIFOYUTEITHO
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PELMKINPAHETO, Ha OTIAAbYHOTO 000pyBaHe. To ChINO Taka Hrpae KIIOYOBA PO B CHCTEMATa 3a yIpaBlIeHUE Ha
OTIAaABLUUTE OT CIICKTPUUICCKO U CICKTPOHHO 060py£[BaHC nopagu Bb3MOKHOCTTA 3a JUPEKTHO MPE€AaBaHe HA
OTOPHM3MPAHNTE ITYHKTOBE 38 CHOMpPaHE U eTMMHUHHpPAHE HA HEXKEIAHUTE COLMATHI HABHIIM, BOJICIIN 110 OCTAaBSHE Ha
OTNAaaABIHUTE OT 060py,:[BaHe Ha MECTa, KOUTO HE Ca NPEAHA3HAYCHHU 3a TaKUBA LICIIN.

Ocaen ToBa, Bpbaiite oTnagbluTe OT €IEKTPUUECKO U €IEKTPOHHO 060py/IBaHE HA MACTOTO HA JOCTAaBKa.
ﬂHCTpH‘SyTOpBT, KOWTO J0CTaBs Ha KyITyBaia oGopy;[BaHe, NIpEeIHa3HAYCHO 3a TOMAaKUHCTBAaTa, € JJIBXKEH J1a IIpUueMa
00paTHO 0e3IUIaTHO OTHAbYHO 000py/ABaHE OT JOMAKMHCTBATa HA MSCTOTO Ha JIOCTaBKa HA TOBAa 000pYy/BaHe, IPU
YCIIOBHE Y€ U3IIOI3BAHOTO 06opyJ:(BaHe € OT CBhIIMUA TUIl U U3ITBJIHABA CHIIATE dJyHKLIHI/I KaTo JOCTaB€HOTO 060py£[BaHeA
Kapronenure onakoBku u nonuetunenosute (PE) Topouuku Tps6Ba 1a ce MOCTaBAT B CbOTBETHHTE KOHTEHHEPH 3a
pa3ienHo chOupaHe Ha OUTOBU OTIAABLMU B ChOTBETCTBHE C TAXHOTO ONMcaHue. AKO B ypela uMa Oatepuu, te Tpiaosa ja
C€ U3BAMAT U J1a C€ UBXBBPJIAT Pa3ACiIHO B CbOPBIKEHUE 3a CBGI/IPaHC 1 CbXpaHCHHUE.

He um3xBbpJsiite ypena B KoHTeliHepa 3a 6HTOBH oTnagbuu!!!

Cepnm AKo xenaere Jla 3aKyNUTE PE3EPBHU YaCTHU WU J1a NIPEASABUTE PEKIIaMalisa, MOJIs CE 06’prCTC JAUPEKTHO KbM
ThpProsela, KOHTo e u3jai kacopara GeseKka.

Brugsanvisning (DA)

SIKKERHEDSFORHOLD
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. For apparatet tages 1 brug, skal du lese betjeningsvejledningen
og folge anvisningerne deri. Producenten er ikke ansvarlig for
skader, der skyldes brug af apparatet til andet end det tilsigtede
formal eller forkert handtering

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formél, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Ver sarlig forsigtig, ndr du bruger apparatet, nar der er bern 1
naerheden. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller
andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

4. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller
personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er
opmearksomme pé folgende

af de farer, der er forbundet med brugen. Bern mé ikke lege med
udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber ikke udferes
af bern, medmindre de er over 8 &r gamle, og aktiviteten udfores
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under opsyn.

5. Neds@nk ikke hele enheden 1 vand eller anden vaske. Udsat
iIkke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.), og brug det ikke
under fugtige forhold (badevarelser, fugtige autocampere).

6. Brug ikke apparatet, hvis det er beskadiget pa nogen made eller
ikke fungerer korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko
for elektrisk sted. Bring det defekte apparat til et kompetent
servicecenter for inspektion eller reparation. Reparationer ma kun
udferes af autoriserede servicecentre. Forkert reparation kan udgere
en alvorlig risiko for brugeren.

7. Placer apparatet pa en kolig, stabil og plan overflade, vak fra
varme kogeapparater som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbraeender
osv.

8.Brug ikke apparatet 1 nerheden af brendbare materialer.

9.Brug ikke apparatet 1 nerheden af vand, f.eks. under bruseren, 1
badekarret eller over en vask med vand.

10.Héndter ikke apparatet med vade hander.

11.Sluk for apparatet, hver gang du legger det fra dig.

12.Brug kun originalt tilbehor.

13.Skummeren ma ikke vaskes 1 opvaskemaskinen. Lad ikke
batterikontakterne blive fugtige.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN
1.Skummespids 2.Krop 3.0pladningsstik
4. Teend/sluk-kontakt 5. Indikatorlys for opladning 6. USB-C-kabel

BRUG AF ENHEDEN (fig. 2)

For forste brug anbefales det at vaske opskumningsdysen (1) (se RENGORING OG
VEDLIGEHOLDELSE).

1.Du kan skumme bade kold og let opvarmet melk.

2.Sxt melkeskummermundstykket (1) i, og tryk pé kontakten (4). Pisk malken, indtil den enskede effekt
er opnéet.

3.Held kaffen i den opskummede malk. Du kan bruge sirup med smag, krymmel eller kakao.

4. Vask opskummeren efter brug.

OPLADNING AF MASKINEN
Seet stikket til opladningskablet i type C-opladningsstikket pa toppen af opskummeren.
Szt adapteren i en stikkontakt, og opladningslampen (5) vil lyse som tegn p4, at opladningen forleber
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korrekt.
Lyset slukkes, nér batteriet er fuldt opladet. Det tager mindre end 3 timer at oplade batteriet helt.

Dette er en enhed med et litium-ion-batteri. Nar den ikke er i brug, anbefales det at oplade den hver tredje
maned for at sikre batteriets levetid.

Forsigtig: Hvis du udskifter batteriet med et batteri af en forkert type, kan det forarsage en eksplosion.
Brug kun et batteri af samme type og styrke som det, der folger med enheden.

Oplad kun med den oplader, der folger med produktet, eller en oplader, der passer til batteritypen.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Skyl ikke produktet direkte efter brug, da der kan komme vand ind under kroppen (2) og beskadige
enheden.

Det anbefales at dyppe opskummeren i en kop med vand og opvaskemiddel og trykke pé kontakten for at
teende for opskummeren. Vent i ca. 30 sekunder. Og tjek, at omrereren er ren.

Nar maskinen ikke er i brug, skal den opbevares pé et rent og tert sted.

Det anbefales, at produktets kontinuerlige driftstid ikke overstiger 3 minutter.

Hyvis der er vand eller anden vaske pa opskumningsspidsen, mé du ikke stille maskinen pa hovedet for at
undga skader fra vand eller anden veske.

BEMZRK: NEDSZANK IKKE MASKINENS KROP I VAND!

TEKNISKE DATA
Stremforsyning: 3,7V, 1x500mAh Li-ion batteri

Af hensyn til miljeet. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 0g 2, i

lov af 11. september 2015 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af

affald af elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekreeftes af

merkning i form af en "overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udgere en alvorlig

trussel mod menneskers og levende organismers sundhed og liv, ndr de slippes ud i miljeet. De kan fore til en reekke

sundhedsproblemer, f.eks. syns-, here- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage

hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsé have negative virkninger pa dndedrats- og forplantningssystemet og fore til

kreftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pé forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra dem, kan

resultere i de ovennavnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste

over pa hver kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af

udtjent udstyr. Den spiller ogsa en central rolle i systemet til hdndtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa
c € grund af muligheden for direkte aflevering til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af uenskede sociale vaner,

der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er beregnet til sddanne formél.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributer, der leverer udstyr til

husholdninger til en keber, er forpligtet til gratis at tage brugt udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for det

pageldende udstyr, forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt

affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et

indsamlings- og opbevaringsanleg.

Apparatet mi ikke bortskaffes i den kommunale affaldscontainer!!!

Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller gore et krav geeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt

kvitteringen, direkte.
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Pouzivatel’ska prirucka (SK)

BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nenesie
zodpovednost’ za Skody sposobené pouzivanim spotrebica na iny
ako urceny ucel alebo nespravnou manipuléciou
2. Spotrebic¢ je ureny len na pouzitie v domdacnosti. NepouZivajte
ho na iné ucely nezlucitelné s jeho ur¢enim.
3. Pri pouZivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySen
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali.
Nedovolte, aby spotrebi¢ pouZzivali deti alebo osoby, ktoré s nim
nie su obozndmeng.
4. UPOZORNENIE: Toto zariadenie m6zu pouzivat’ deti starSie
ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost’ami alebo osoby bez sktsenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouZivani
zariadenia a su si vedomé nasledujucich skuto¢nosti
o nebezpecenstvach spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa so
zariadenim nemali hrat. Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali
vykonavat’ deti, pokial’ nemajl viac ako 8 rokov a ¢innost’
nevykonavaji pod dohl'adom.
5. Celé¢ zariadenie nepondrajte do vody alebo inej kvapaliny.
Zariadenie nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd’, sinko
atd’.) a nepouzivajte ho vo vlhkych podmienkach (kipel'ne, vihké
obytné domy).
6. Spotrebi€ nepouzivajte, ak je akymkol'vek spdsobom poskodeny
alebo ma poruchu. Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoze hrozi
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nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom. Poskodeny spotrebic
odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného servisného
strediska. Akékol'vek opravy mézu vykonavat’ len autorizované
servisné strediska. Neodborna oprava méze predstavovat’ vazne
riziko pre pouzivatela.

7. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo
horucich varnych spotrebicov, ako je elektricky sporak, plynovy
horék atd’.

8.Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horl'avych materialov.
9.Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti vody, napr. v sprche, vo vani
alebo nad umyvadlom s vodou.

10.So zariadenim nemanipulujte mokrymi rukami.

11.Zariadenie vypnite vzdy, ked’ ho odlozite.

12.Pouzivajte len originalne prislusenstvo.

13.Napetiovac¢ neumyvajte v umyvacke riadu. Nedovolte, aby
kontakty batérie navlhli.

POPIS ZARIADENIA
1.Napenovacia koncovka 2.Telo 3.Nabijacia zasuvka
4.Vypinac 5. Kontrolka nabijania 6. Kabel USB-C

POUZIVANIE ZARIADENIA (obr. 2)

Pred prvym pouzitim sa odpora¢a umyt’ napenovaci hrot (1) (pozri CISTENIE A UDRZBA)).
1.Napenit’ mozete studené aj mierne zohriate mlieko.

2.Vlozte koncovku na napenenie mlieka (1) a stlacte spina¢ (4). Mlieko $lahajte, kym nedosiahnete
pozadovany efekt.

3.Do napeneného mlieka nalejte kavu. MdZete pouZzit’ ochutené sirupy, posypky alebo kakao.

4.Po pouziti umyte napenovaciu $picku.

NABIJANIE PRISTROJA

Zastrcku nabijacieho kabla zasuiite do nabijacej zasuvky typu C na hornej strane napenovaca.
Zasunte adaptér do elektrickej zasuvky, rozsvieti sa kontrolka nabijania (5), ¢o znamena, Ze nabijanie
prebicha spravne.

Po tplnom nabiti batérie kontrolka zhasne. Uplné nabitie batérie trva menej ako 3 hodiny.

Ide o zariadenie s litium-idonovou batériou. Ak sa nepouziva, odporica sa nabijat’ kazdé tri mesiace, aby
sa zabezpecila zivotnost’ batérie.

Upozornenie: Vymena batérie za batériu nespravneho typu méze sposobit’ vybuch. Pouzivajte iba batériu
rovnakého typu a s rovnakou kapacitou ako batéria dodana so zariadenim.

Nabijajte len pomocou nabijacky dodanej s vyrobkom alebo nabijacky vhodnej pre dany typ batérie.
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CISTENIE A UDRZBA

Vyrobok neoplachujte bezprostredne po pouziti, pretoze voda sa méze dostat’ pod telo (2) a spdsobit’
poskodenie pristroja.

Odportca sa ponorit’ napenovaciu $picku do salky s vodou a prostriedkom na umyvanie riadu a stlacenim
spinaca napenovac zapnut. Pockajte priblizne 30 sekund. A skontrolujte, ¢i je mieSadlo Cisté.

Ked’ sa pristroj nepouziva, ulozte ho na ¢isté a suché miesto.

Odportica sa, aby nepretrzita prevadzka vyrobku neprekrocila 3 mintty.

Ak je na napenovacom hrote voda alebo ina tekutina, neodkladajte pristroj hore nohami, aby nedoslo k
jeho poskodeniu vodou alebo inou tekutinou.

POZNAMKA: NEPONARAJTE TELO PRISTROJA DO VODY!

TECHNICKE UDAJE
Napéjanie: 3,7 V, 1x500 mAh Li-ion batéria

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V stlade s
¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vas chceli
informovat’ o spravnom zaobchadzani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané umiestiiovat’ odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to
oznacenie vo forme "preskrtnutej nadoby", ktoré nariad’uje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mozu obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri uniku do Zivotného
prostredia mozu vazne ohrozit’ zdravie a zivot 'udi a zivych organizmov. M6zu viest’ k mnohym zdravotnym problémom,
ako st poruchy zraku, sluchu a re¢i, mozu tiez poskodit’ oblicky, pecefi a srdce a spdsobit’ kozné ochorenia. Skodlivé
latky mozu mat’ aj nepriaznivé G¢inky na dychaci a reprodukény systém a viest’ k rakovinovym zmenam. Konzumacia
rastlin rastucich na kontaminovanej pode a produktov z nich ziskanych méze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné
ucinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na autorizovanych zbernych miestach,
ktorych zoznam by mal byt’ uvedeny na webovej stranke kazdej obce.

4. Domécnost’ zohrava déleziti Glohu pri prispievani k opdtovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie
odpadovych zariadeni. KI'i¢ovi ulohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami vd’aka moznosti priameho odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminécii neziaducich
spoloéenskych navykov veducich k ponechavaniu odpadovych zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.

Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distribitor je pri
dodavke zariadenia uréeného pre domacnost’ odberatel'ovi povinny bezplatne prevziat’ pouzité zariadenie z domacnosti v
mieste dodania tohto zariadenia za predpokladu, ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako
dodané zariadenie.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestiiovat’ do prislusnych kontajnerov na separovany zber
komunalneho odpadu podl'a ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaji batérie, musia sa vybrat’ a zlikvidovat’ oddelene v
zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si zelate zaklpit' nahradné diely alebo uplatnit’ reklamaciu, obrat'te sa na obrat'te sa priamo na predajcu, ktory
vam vystavil doklad o kupe.

Korisnicki prirucnik (BS)

SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte korisnicki prirucnik 1 slijedite
upute koje se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
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kakvu $tetu uzrokovanu zloupotrebom ili nepravilnim radom
uredaja.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja u blizini djece. Ne
dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo
kome ko nije upoznao s uredajem da ga koristi.
4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa ogranicenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
pod uslovom da ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili da su im data uputstva o tome kako bezbedno koristiti opremu i
da su svesne rizika.
Opasnosti povezane s njegovom upotrebom. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Ciséenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca
osim ako nisu starija od 8 godina i pod nadzorom.
5. Ne uranjajte cijeli uredaj u vodu 1ili bilo koju drugu tekucinu. Ne
1zlazite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.) niti ga
koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, vlazne kamperske
kabine).
6. Ne koristite uredaj koji je na bilo koji nacin oStecen ili
neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti uredaj, jer to moze
dovesti do strujnog udara. OsteCene uredaje vratite u odgovarajuci
servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke trebaju
obavljati samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedene
popravke mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.
7. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrSinu, dalje od
vrucih kuhinjskih aparata kao Sto su elektri¢ni Stednjaci, plinski
plamenici itd.
8. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
9. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad
umivaonika napunjenog vodom.
10. Ne drzite uredaj mokrim rukama.
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11. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

12. Koristite samo originalnu dodatnu opremu.

13. Ne perite pjenilicu u perilici posuda. Ne dozvolite da se
kontakti baterije smoce.

OPIS UREDAJA
1. Pjenasti vrth 2. Korpus 3. Uti¢nica za punjenje
4. Prekidac 5. Indikatorska lampica punjenja 6. USB-C kabel

KORISTENJE UREDAJA (SI. 2)

Prije prve upotrebe preporuduje se pranje nastavaka za pjenjenje (1) (vidi: CISCENIJE I
ODRZAVANIJE).

1. Mozete pjeniti i hladno i blago zagrijano mlijeko.

2. Umetnite nastavak za pjenjenje u mlijeko (1) i pritisnite dugme za uklju¢ivanje (4). Mutite mlijeko dok
ne postignete zeljeni efekat.

3. Ulijte kafu u zapjenjeno mlijeko. Mozete koristiti aromatizirane sirupe, posip ili kakao u prahu.

4. Operite nastavak za pjenjenje nakon upotrebe.

PUNJENJE UREDAJA

Umetnite utika¢ kabela za punjenje u prikljucak za punjenje tipa C na vrhu pjenilice.

Ukljucite adapter u elektricnu uti¢nicu, indikatorska lampica punjenja (5) ¢e se upaliti, $to ukazuje na to
da punjenje ispravno funkcionise.

Svjetlo ¢e se ugasiti kada se baterija potpuno napuni. Potrebno je manje od 3 sata da se baterija potpuno
napuni.

Ovaj uredaj koristi litijum-jonsku bateriju. Kada se ne koristi, preporucuje se punjenje svaka tri mjeseca
kako bi se osigurao vijek trajanja baterije.

Upozorenje: Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni pogre$nim tipom. Koristite samo bateriju
istog tipa i nazivne vrijednosti kao ona koja je isporu¢ena s uredajem.

Punjenje treba vr§iti samo punjacem koji dolazi s proizvodom ili onim koji odgovara vrsti baterije.

CISCENJE I ODRZAVANIJE

Ne ispirajte proizvod direktno nakon upotrebe, jer voda moze uéi ispod tijela (2) i ostetiti uredaj.
Preporucuje se da umocite vrh za pjenjenje u Solju vode i te¢nost za pranje posuda i pritisnete dugme za
napajanje da biste ukljuéili pjenilicu. Saéekajte oko 30 sekundi i provjerite da li je mijesalica Cista.
Kada se ne koristi, uredaj ¢uvajte na ¢istom i suhom mjestu.

Preporucuje se da neprekidno vrijeme rada proizvoda ne prelazi 3 minute.

Ako se na vrhu za pjenjenje nalazi voda ili neka druga tekuéina, nemojte uredaj okrenuti naopako kako
biste izbjegli ostecenje od vode ili druge tekucine.

OPREZ: NE URANJAIJTE TIJELO UREDAJA U VODU!

TEHNICKI PODACI
Napajanje: baterija od 3,7 V, 1 x 500 mAh Li-ion
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Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i 2
Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavje§tavamo o pravilnom
rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u
obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis,
mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih
tegoba, kao §to su oStecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka
koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZe predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti
dostupna na web stranici svake op¢inske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuéi recikliranje, koriStene opreme.
Ona takoder igraju kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu,
omogucavajuci direktan transfer otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuci nezeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata
kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti koritene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koristeni
aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovaraju¢e posude namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mijesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao
radun.

YnarcTBo 3a ynorpeda (MK)

BE3BE/ITHOCHU YCJIOBU
BAXHU BE3BE/THOCHU MHCTPYKIIMA
I[TPOUYNUTAJTE BHUMATEJIHO 1 3AUYBAJTE I'O 3A UTHA
PE®EPEHIIA

1. Ilpen na ro KOPUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE IO YIIATCTBOTO 32
yrnoTpe0a u cliefieTe TH yrnaTcTBaTa COAPXKAaHU BO HETO.
[Tpon3BOaUTENOT HE € OJITOBOPEH 3a KaKkBa OWIIO IITETa
npeAu3BUKaHa 0]l 3710ynoTpeda Wik HEMPABUITHO padOTEHE HA
ypenor.

2. OBoj ypen e camo 3a fomairHa ynorpeda. He ro kopucrere 3a
Jpyra HaMeHa OCBEH 32 HaMEHeTara.

3. bunere UCKITydUTETHO BHUMATEIHU KOT'a 'O KOPUCTUTE YPEIOT
BO Onm3uHa Ha fena. He no3BoiyBajTe nenara 1a cu urpaart co
ypenot. He no3BonyBajTe Aenara nin HEKOj IITO HE € 3al03HaeH CO
YpPEeIoT Jja TO KOPUCTH.

4. TIPEAYIIPEAYBAE: OBaa onpema MOKe J1a ja KOpUCTAT Jera
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HaJ 8 TOJMHU U JIMIIA CO OTPAaHUYECHH (PU3UYKH, CEH30PHU WU
MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH, WJIM JIMIIa KOU HEMaaT UCKYCTBO WM
3HACH-E 3a OMPEMara, MoJ1 YCJIOB Jia ce M0J1 HaJ30p Ha JILe
OJICOBOPHO 32 HUBHATa 0€30€JHOCT WK Ja UM C€ J1aJICHU yIaTCcTBa
3a 0€30eJHO KOPUCTEHE Ha ONPpeMaTa U Jia C€ CBECHU 3a PU3UILINTE.
OTAaCHOCTHUTE TIOBP3aHU CO HeroBarta ymorpeda. [lenara He tpeba na
CH UTPaaT Co armapaToT. YNCTEHETO U OJAPKYBAHETO HE Tpeda /1a To
BpITIAT JIella OCBEH aKo He ce Haja 8 TOJWHU U CE TIOJ HaA30p.

5. He ro moTomyBajTe menuoT ypea BO BoJia WM Ipyra Te9HocT. He
T'0 M3JI0KYBajTEC YPEAOT Ha BPEMEHCKHU YCIOBH (0K, COHIIC UTH.)
HUTY TO KOPUCTETE BO YCIIOBU Ha BUCOKA BIAXHOCT (0ambH, BIAXKHH
KaMII-KaOWHH).

6. He xopucteTe ypea koj € omTeTeH Ha K0j OUII0 HAUWH WUITU
HeucrpaBHO ¢yHKIHoHUpa. He oOuayBajTe ce camu j1a ro
MOTNPABUTE YPEAOT, OMIejKH Toa MOXKE Ja pe3yaTHpa CO
CJICKTPUUECH yaap. Bparere ru omreTeHUTE ypeau BO COOJIBETEH
CEPBUCEH IIEHTap 3a MPOBEpKa Wi momnpaBka. CHTE MOMPaBKH
Tpeba /1a TM BpIIAT CaMO OBJIACTCHU CEPBUCHU IIEHTPH.
HermnpaBuiHo W3BpIIICHUTE MOMPABKU MOKE J]a IPETCTaByBaaT
CEPHMO3EH PU3MK 32 KOPUCHHUKOT.

/. IToctaBeTe TO ypeAoT Ha JiaJHa, CTa0WIIHA, paMHa MOBPIIMHA,
MOTAJICKy O/ TOTUTH KYJHCKH arapaTH KakKo IITO ¢e eJICKTPUIHH
HITIOPETH, TACHU PUHTJIA UTH.

8. He ro xopucrere ypeot Bo OiM3uHa Ha 3allajiiBU MaTepHjajd.
9. He ro xopucrete ypeaot Bo OiM3uHa Ha BOJIA, HA TIp. MO TYII,
KaJia Wiy HaJl MHjaJIHUK TIOJIH CO BOJIA.

10. He ro np:xeTe ypeaoT co BJIaKHU parle.

11. Ypenot Tpeba aa ce UCKITyuyBa CEKOj MaT Kora Ke ro TprHeTe
HacTpaHa.

12. Kopucrere camMo OpUTHHAIHU J0IaTOIIH.

13. He MujTe ro anapaToT 3a [€Ha BO MalllMHA 3a MUEHE CaJIOBH.
He no3BomnyBajTe KOHTaKTUTE Ha OaTrepujara Ja ce HaBJIaKHAT.
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OIINC HA YPEJOT
1. Bps 3a nnena 2. Kopmyc 3. IIpuKiny4oK 3a MOJNHEeHe
4. lpedprysame 5. Mamukaropcko cetdio 3a moiHeme 6. USB-C kaben

KOPUCTEWE HA YPEJOT (Cu. 2)

Ipen npBata ynorpeba, ce mpenopadypa Jia ce u3Mue BpBOT 3a npasemse neHa (1) (Buaere: YACTEE U
OJIP)XYBAIBGE).

1. MoxxeTe 1a HalpaBHUTE MEHA U O JIAJHO U Of MaJKy 3arpeaHo MIIEKO.

2. BMeTHeTe ro BpPBOT 32 MpaBere MeHa Bo Miekoto (1) u mpuTrcHEeTe ro KOmueTo 3a BKIydyBame (4).
Marete ro MiIeKOTO J0J€Ka HE IO TIOCTUTHETE MOCaKyBaHUOT €(eKT.

3. Uctypere ro xaeTo Bo HEHACTOTO MiIeKO. MoskeTe 1a KOPHCTHTE apOMaTH3UPaHy CHPYIIH,
LINPUIIOBY WK KaKao BO IPaB.

4. 3MujTe TO BPBOT 3 NpaBeme IeHa 110 yroTpeda.

T[IOJIHEBE HA YPEJIOT

BMeTHeTe ro NPUKITy40KOT Ha KaOeloT 3a HOJHEHE BO MIPUKIYYOKOT 32 NMojiHewhe Type-C Ha TOpHUOT
JeT OJ] alapaToT 32 TeHa.

BMmeTHeTe ro aganTepoT BO eNEKTPUUCH IITeKep, HHANKaTOpcKaTa Jamba 3a nonHemne (5) Ke CBeTHe, MTo
MOKa)KyBa JIeKa MOJHEHETO PAOOTH MPABHUIIHO.

CBeTII0TO Ke ce M3racy Kora daTepujara ke ce HaroJiHu 1enocHo. [TotpebHu ce moManky ox 3 daca 3a
IIEJIOCHO TIOJIHEH-¢ Ha OaTepujara.

OBoj ypen KOPUCTH IUTHYM-joHCKa Oatepuja. Kora He e Bo ynorpeba, ce mpenopauysa Jia ce IOJIHH Ha
CEKOM TPH MecelH 3a Ja ce 00e30eau Tpacwme Ha OaTepujara.

IIpenynpenyBame: [TocTon pu3nk 0 €KCIUIO3Hja aKo OaTepujaTa ce 3aMEHH CO MOTPEIIEH THII.
Kopucrere camo 6aTepuja o HCT THII U CO UCT PEJTUHT KaKO OHaa MITO € HCIOpavdaHa co ypenor.
TTonHeweTo Tpeba ja ce BPIIM caMo CO TOJHAYOT IITO € UCIOpadaH Co MPOU3BOJOT HIIM CO OHOj LITO €
COOJIBETEH 3a THIIOT Ha Oarepwja.

UHCTEBE U OIPXKYBABE

He ro miaxkzere mpoM3BOAOT AUPEKTHO IO ymoTpeda, Guaejku BogaTa MOXe a Hapje3e MoA TeaoTo (2) u
Jia TIPE/IM3BUKA OIITETYBAbE Ha YPEIOT.

IpenopawinBo € BPBOT 3a MpaBeme MeHa Jia To IOTONMTE BO Yallla BOJa M TEYHOCT 32 MUCH-E CaJJOBH U
Jla TO MPUTHCHETE KOMYETO 32 BKIYIyBamke 3a JIa r0 BKIIYUUTE anaparort 3a rneHa. [logekajte oxomy 30
CEKYH/IH ¥ TIPOBEPETE [l MEIIaKaTa € YiCTa.

Kora He e Bo ynoTpe6a, 4yBajTe ro ypenoT Ha YHCTO U CYBO MECTO.

[Tpenopa4irBo € KOHTHHYUPAHOTO BpeMe Ha paboTa Ha IPOU3BOJIOT Jla HE HAZIMUHYBa 3 MUHYTH.
JloKoJIKy MMa BOJIa MJIM pyra TEYHOCT Ha BPBOT 3a IPABEHC II€Ha, HE IO CTaBajTe ypeJOT HAOMaKy 3a Aa
n30erHeTe OLITETYBAabE OJ] BOJA WIH JApyra TeYHOCT.

MNPEAYIIPEOYBAIE: HE I'O IIOTOITYBAJTE TEJIOTO HA YPEJOT BO BOJA!

TEXHUYKHU [TOJATOLHA
Hamojysame: 6arepuja og 3.7V, 1x500mAh Li-ion
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3apajau 3210THTA HA JKUBOTHATA cpeanHa. MHdopmanmu 32 0THAIHA eJIEKTPHYHA H eJIeKTPOHCKA oNpeMa.
Cornacuo wieH 13, craosu | u 2 ox 3akonoT ox 11 centemspu 2015 roauHa 3a 0TnaHa eIEKTPUYHA U SICKTPOHCKA
orpema, co oBa Be HHYOPMHUPaME 3a PABUIHOTO PAKYBAHHE CO OTIA/IHA CJICKTPUYHA M CICKTPOHCKA OLpeMa:

1. 3abpanero ¢ pprame Ha ynoTpebeHa eNeKTPUYHA U eIEKTPOHCKA ONpeMa 3aeIHO CO PYT OTHA — OBa € HOTBPJACHO CO
o3HaKara Bo (popMma Ha ,,ipel[pTaHa Kopria 3a OTIa0LK", CO KOja ce 0apa CeJIeKTHBHO COOMpare Ha 0BOj BH OTIHAJ.

2. EneKTpHUYHHTE U €NeKTPOHCKHUTE YPEAN MOXKE 1a COAPIKAT ONACHU CYNCTAHIIMU, CMECH U KOMIOHEHTH KOH, JJOKOJIKY
Ce HCIIyIITAT BO )KUBOTHATA CPEIMHA, MOXKAT JIa IPETCTaByBaaT CEPUO3HA 3aKaHa 3a 3/[PaBjeTo M KUBOTOT HA JIyIeTO U
JKUBUTE opranu3Mu. THe MoXKaT Ja 1oBe#aT 10 OpOjHHU 3ApaBCTBEHN 3a00ITyBamba, KaKo IITO CE OLITETYBambe Ha BUJOT,
CILyXOT ¥ roBOpOT. THe HCTO Taka MOJKAT a TH owITeTaT OyOpe3nuTe, IPHUOT APOO U CPLETO U Aa NPEAU3BHKAAT KOKHH
3a0onyBama. llITeTHUTE CynCTaHIMK, HCTO TaKa, MOXKAT HEraTUBHO J1a BIIMjaaT HA PECIIMPATOPHHOT H PENPOYKTHBHUOT
CHCTEM U Ja I0BeJaT 10 pak. KoHcymMupameTo pacTeHHja To pacTaT BO KOHTAMMHUPAHA [OYBA U IPOU3BOAH JOOHEHH
0]1 HUB MOX€ J1a IPETCTaByBAAT PU3HK OJ] OBHE 3paBCTBEHH MOCIICIHIIU.

3. YnotpebeHaTa eneKTpHYHA H €IEeKTPOHCKa opeMa Tpeda 1a ce mpeaBa caMo Ha OBIACTEHH MECTa 3a COOHpambe, Hj
crnucok Tpeda 1a Gujie IocTaleH Ha BeO-CTpaHULaTa Ha CeKOja OILITHHCKA KaHLenapHuja.

4. JloMakHHCTBAaTa MUrpaaT BaKHA yJIOra BO MPHAOHECOT KOH MOBTOPHATA yNOTpeOa 1 0OHOBYBAbETO, BKIYYUTEIHO U
PELMKIMpPambEeTo, Ha yrnoTpedyBaHaTa onpeMa. THe HCTO Taka MIpaaT KIy4yHa yJIora BO CHCTEMOT 3a YIpaByBambe cO
oTnaj oA ynorpedyBaHa eJICKTPUYHA U €IeKTPOHCKA ONPEMa, OBO3MOXKYBAjKH IUPEKTEH IIPEHOC Ha OTMANOT 10
OBJIACTEHH MECTa 3a COOMpambe U CIMMUHUPAE HA HEMOKEIHNUTE COLMjaHU HABHKH LITO PE3yJITUPAAT CO OCTABAE HA
OTIajHa ONpeMa Ha HeHaMEHETH MeCTa.

Jlono/IHMTETHO, BpaTeTe ja yIoTpeOeHaTa eIeKTPUYHA U eJeKTPOHCKA OIIpeMa JI0 MeCToTo Ha ucropaka. IIpu ucropaka
Ha OIpeMa 3a JIOMaKHHCTBO 10 KyIyBadoT, JUCTPUOYTEPOT € JJOJDKEH OEeCIUIaTHO Jia ja MoAUrHe yrnoTpebeHaTa onpema 3a
JIOMaKHHCTBO Ha MECTOTO Ha HCIIOpaKa, 0]l YCIIOB yHoTpebeHaTa oIpeMa Jia € o UCT THII U 1a CIIY’KH 3a HCTaTa HaMeHa
KaKo M MCIOpayaHaTa oIpema.

Kapronckata ambanaxa u nonueruinenckute (PE) kecu tpeba 1a ce GppiaT Bo COOABETHH KOHTEjHEPU HAMEHETH 3a
CENIEKTHBHO cOOMpame Ha KOMYHAJIeH OTIaJ, Kako IITO € omuIuaHo. JIoKosKy ypenot coapxu 6arepuu, Tue Tpebda ja ce
OTCTpaHAT M J]a ce Of{HECaT Ha MI0CeOHO MECTO 3a COOUPAE U OTCTPAHYBAbE.

He ro ¢psajre ypeaor Bo KOHTejHep 3a KOMyHajeH oTnaa!!

Cepsuc JIOKoJIKy cakaTe fa KyIUTe Pe3epBHH JICIOBH HIIH J1a MOJHeceTe OMII0 KaKkBa jkaiba, Be MOJIMME KOHTaKTHPaj Te
JINPEKTHO CO IPO/IABAYOT KOj ja U3/l CMETKATa.

Korisnicki priru¢nik (HR)

SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte korisnicki prirucnik 1 slijedite
upute koje se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakwvu Stetu uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim radom
uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja u blizini djece. Ne
dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo
kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.

4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Kkoristiti djeca starija od 8

71



godina i osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
pod uvjetom da ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili
da su im dane upute o sigurnom koristenju opreme te da su svjesne
rizika.

opasnosti povezane s njegovom upotrebom. Djeca se ne smiju igrati
s uredajem. CiSéenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako
nisu starija od 8 godina i pod nadzorom.

5. Ne uranjajte cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekuc¢inu. Ne
izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.) niti ga
koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, vlazne kamp
kabine).

6. Ne koristite uredaj koji je na bilo koji nacin ostecen ili
neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti uredaj jer to moze
dovesti do strujnog udara. Ostec¢ene uredaje vratite u odgovarajuci
servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlaSteni servisni centri. Nepravilno izvedeni
popravci mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.

7. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrsinu, dalje od
vrucih kuhinjskih aparata poput elektri¢nih Stednjaka, plinskih
plamenika itd.

8. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

9. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad
umivaonika napunjenog vodom.

10. Ne drzite uredaj mokrim rukama.

11. Ureda;j treba iskljuciti svaki put kada se sprema.

12. Koristite samo originalni pribor.

13. Ne perite pjenilicu u perilici posuda. Ne dopustite da se kontakti
baterije smoce.

OPIS UREDAJA
1. Pjenasti vrch 2. Korpus 3. Uti¢nica za punjenje
4. Prekidac 5. Indikatorska lampica punjenja 6. USB-C kabel
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KORISTENIJE UREDAJA (SL. 2)

Prije prve upotrebe preporuéuje se pranje nastavaka za pjenjenje (1) (vidi: CISCENJE I
ODRZAVANIJE).

1. Mozete pjeniti i hladno i blago zagrijano mlijeko.

2. Umetnite nastavak za pjenjenje u mlijeko (1) i pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje (4).
Miksajte mlijeko dok ne postignete Zeljeni ucinak.

3. Ulijte kavu u zapjenjeno mlijeko. MozZete koristiti aromatizirane sirupe, posip ili kakao u prahu.
4. Operite nastavak za pjenjenje nakon upotrebe.

PUNJENIJE UREDAJA

Umetnite utika¢ kabela za punjenje u prikljucak za punjenje tipa C na vrhu pjenilice.

Umetnite adapter u elektriénu utinicu, indikatorska lampica punjenja (5) ¢e se upaliti, $to ukazuje na to
da punjenje ispravno funkcionira.

Svjetlo ¢e se ugasiti kada se baterija potpuno napuni. Potrebno je manje od 3 sata da se baterija potpuno
napuni.

Ovaj uredaj koristi litij-ionsku bateriju. Kada se ne koristi, preporucuje se punjenje svaka tri mjeseca
kako bi se osiguralo trajanje baterije.

Upozorenje: Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni pogreSnom vrstom. Koristite samo bateriju
iste vrste i nazivne vrijednosti kao ona koja je isporuc¢ena s uredajem.

Punjenje treba obavljati samo punjac¢em koji dolazi s proizvodom ili onim koji je prikladan za tu vrstu
baterije.

CISCENJE I ODRZAVANIJE

Ne ispirajte proizvod odmah nakon upotrebe, jer voda moze uéi ispod tijela (2) i ostetiti uredaj.
Preporucuje se umociti vrh za pjenjenje u Salicu vode i tekucine za pranje posuda te pritisnuti gumb za
ukljucivanje pjenilice. Pricekajte oko 30 sekundi i provjerite je li mijeSalica Cista.

Kada se ne koristi, uredaj ¢uvajte na ¢istom i suhom mjestu.

Preporucuje se da neprekidno vrijeme rada proizvoda ne prelazi 3 minute.

Ako se na vrhu za pjenjenje nalazi voda ili neka druga tekucina, nemojte uredaj okrenuti naopako kako
biste izbjegli oSte¢enja uzrokovana vodom ili drugom tekué¢inom.

OPREZ: NE URANJAIJTE TIJELO UREDPAJA U VODU!

TEHNICKI PODACI
Napajanje: baterija 3,7 VV, 1 x 500 mAh Li-ion

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1.1 2.
Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, ovime vas obavje§tavamo o pravilnom
rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektroni¢kom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u
obliku ,,prekriZene kante*, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis, mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba,
poput otecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari
mogu negativno utjecati i na di$ni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u
kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih mozZe predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti
dostupan na mreznim stranicama svakog Op¢inskog ureda.

4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuc¢ujuci recikliranje, rabljene opreme.
Takoder igraju klju¢nu ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucujuci
izravan prijenos otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju
ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kuc¢anskih aparata
kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni
aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao i isporu¢eni aparat.
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Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mijesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao
raéun.

KepiBaunreo kopucryBaya (UK)

VMOBU BE3ITEKU
BAJKJIMBI IHCTPVKLII 3 BE3IIEKU
VYBAYHO ITPOUNUTAUTE TA 3BEPITAWTE JUUIS
[TOIAJIBLIIOTO BUKOPUCTAHHS

1. Ilepen BUKOpUCTAHHSAM HNPUCTPOIO IPOYUTANTE IHCTPYKIIIIO
KOPHUCTYyBaya Ta JOTPUMYHUTECH ITHCTPYKIIIH, 1110 MICTATHCA B Hiil.
BupoOHuk He Hece BIAMOBIIAIBLHOCTI 3a Oy b-sK1 MOITKOKEHHH,
CIPUYMHEH] HEMPAaBUIBHUM BUKOPUCTAHHSAM 200 HEHAJIEAKHOIO
EKCILTyaTalll€r0 TPUCTPOIO.

2. Leit mpucTpiif mpuU3HAYCHUI JIUIIIE AJIs JOMAITHBOTO
BUKOpUCTaHHA. He BUKopucTOBYiiTE MOT0 17151 OYAb-SKUX 1HIINX
L1JI€H, OKPIM THX, 32 KM BIH IPU3HAYEHUH.

3. BynwsTe Bkpaii 06epekHi, BUKOPUCTOBYIOUH TIPUCTPI MOOIHU3Y
nitert. He no3Bossiite aiTsim rpatucs 3 npuctpoem. He mo3Bomsiite
JITM 200 OyIb-KOMY, XTO HE 3HAMOMUM 3 IPUCTPOEM,
BUKOPUCTOBYBATH MOTO.

4. TIOIIEPEJIDKEHHA: 1le o61agHaHHS MOYKE BUKOPHUCTOBYBATHCS
JTITBMU cTapiie 8 pokiB Ta ocobamu 3 00MEeKeHUMH (PI3UUHUMH,
CEHCOpHUMH 200 PO3yMOBUMH 3710HOCTAMH, a00 0ocobamu, iK1 HEe
MaroTh JIOCBIJly UM 3HaHb PO 0OJaAHAHHS, 32 YMOBH, 1110 BOHU
nepedyBaroTh i HAIISIAOM 0COOH, BIIMOBIAAIBHOT 32 IXHIO
Oe3mneky, abo OTpUMAaIK 1THCTPYKIT 010 0€3MEYHOTr0
BUKOPUCTaHHA 00JIaJHAHHSA Ta YCBIJOMIIIOIOTh PU3UKH.
HeOe3MneKH, MOoB’s13aH1 3 HOro BUKOPUCTAaHHIM. JITSM HE CITijT
rpatucs 3 npuiagaoM. YuiieHHs Ta TeXHIYHEe 00CITyroByBaHHS HE
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MOBHWHHI BUKOHYBATHUCS JIIThMHU, OKPIM BUMAKIB, KOJIH M
BUIOBHUJIOCS 8 POKIB 1 BOHU NepeOyBarOTh I11]1 HArJIs10M
JOPOCIIHX.

5. He 3anyproiite mpucTpiii MOBHICTIO Y BOLy a00 OyIb-sKY 1HIILY
pinuny. He migyaBaiite mpucTpiii BIUIMBY MOTOJIHUX YMOB (z011y,
COHIIS TOIIO) Ta HE BUKOPUCTOBYITE HOTO B yMOBaX BHCOKO{
BOJIOTOCTI (BaHHI KIMHATH, BOJIOT1 KEMITIHTOBI Oy THHOYKH).

6. He BUKOpUCTOBYHTE MPUCTPIH, AKHI MOMIKOKEHHUI Oy 1b-IKUM
YIHOM a00 Tpalitoe HecipaBHO. He Hamaraiitecst caMOCTiiHO
PEMOHTYBATH MPUCTPIHN, OCKUIBKHU 11€ MOXKE MPU3BECTH /10
ypaXXEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM. [10BEpHITH MOUTKOKEHI
MIPUCTPOI 0 BIATIOBITHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY IS MEpeBipku abo
PEMOHTY. Y Cl peMOHTHI pOOOTH IMTOBUHHI BUKOHYBATHCS JIUIIE B
aBTOPU30BAHUX CEPBICHUX LIeHTpax. HenpaBuibHO BUKOHAHUN
PEMOHT MO’KE€ CTAHOBUTHU CEpHO3HY HEeOe3NeKy AJis KOpUCTyBaya.
7. PO3MICTITh mpUCTPiX HA IPOXOJIOIHIM, CTIMKIN, pIBHINA MOBEPXHI,
MO/IAJI1 B1Jl rapsiuuX KyXOHHHUX IMPHIIAJIIB, TAKUX K €JIEKTPUYHI
IJTUTH, Ta30B1 KOH(DOPKH TOLIO.

8. He BukopucTOBYyiiTEe MPHUCTPiil TOOINU3Y JTETKO3aAMMUCTUX
MarepiaiB.

9. He BukopucTOBYIiTE IPUCTPiil MOOINU3Y BOAH, HATIPUKIIAT, Y
Iy1ili, BaHHI a00 HaJl yMUBAJIbHUKOM, HallOBHEHUM BOJIOIO.

10. He Tpumaiite mpUCTpiii MOKPUMH PYyKaAMHU.

11. Tlpuctpit cinig BUMUKATH 1I0pa3y, KOJIM HOTO MPUOUPAIOTH.
12. BUKOpUCTOBYITE JUIIIE OPUTIHAIbHI aKCECyapH.

13. He muiiTe miHOYTBOPIOBAY y MOCYIOMUIHIN MamuHi. He
JOIyCKaiTe HAMOKaHHSI KOHTaKTiB OaTapei.

OIINC ITPUCTPOIO
1. ITinoyTBOpIOtOUMii HakoHeuHHK 2. Kopmyc 3. Po3'em s 3apsaaxu
4. llepemukau 5. Inmuxarop 3apsmxannas 6. Kabems USB-C

BUKOPUCTAHHSI ITPUCTPOIO (puc. 2)
ITepen mepuM BUKOPUCTAHHAM PEKOMEHIYEThCS IOMUTH Hacaaky Ajs crintoBaHHs (1) (nuB.:
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YNIIEHHS TA OBCJIIYTOBYBAHHA).

1. Bu MoseTe 30MBaTH MiHY K 3 XOJOAHOIO, TaK i 37IerKa MigirpiToro MoJoKa.

2. BcraBTre HacaaKy JUls CHIHIOBaHHS B MOJIOKO (1) Ta HATHCHITH KHOIKY kUBJICHHS (4). 30uBaiiTe
MOJIOKO JI0 HOCSTHEHHS Oa)kaHOTO eeKTy.

3. BimiiTe kaBy y criHeHe MOJIOKO. B1 MojkeTe BUKOPHCTOBYBAaTH apOMaTH30BaHi CHPOIIH, TIOCUIIKY a00
KaKao-IIOPOIIOK.

4. [lomuiiTe HacaaKy IUIsl CIIHIOBAHHS IIiCIISl BUKOPUCTAHHS.

3APAKA ITIPUCTPOIO

BcraBte mTekep 3apsaHoro kabento B mopT 3apsiaku Type-C y BepXHiii yacTHHI MIHOYTBOpIOBaya.
BcraBre anantep B eICKTPUYHY PO3ETKY, IHAUKATOP 3apsmkaHHs (5) 3aCBITHTHCS, IO CBIIYUTH PO
TIPaBHJIBHICTB MTPOLIECY 3apsKaHHs.

CBITIIO BUMKHETHCS, KOJIM aKyMYJISITOp ITOBHICTIO 3apsaauThest. [IoBHA 3apsiika akyMymsiTopa 3aiiMae
MeHIe 3 TOAuH.

Leit mpucTpiit BUKOPUCTOBYE MiTiH-l0HHHI akyMymsaTop. Ko npucTpiii He BAKOPHCTOBYETHCH,
PEKOMEHTy€eThCA 3apsHKAaTH HOTO KOXKHI TPU MicsI, 00 3a0€3MeUnTH TPUBAIHIA TEPMiH CITyKOu
aKyMyJIATOpa.

Tonepemxkenns: IcHye pu3nk BUOyXy, sIKIIO OaTapero 3aMiHUTH Ha OaTapero HeNpaBHILHOTO THUITY.
BukopucroByiite e 6atapero TOro K THILY Ta HOMiHAITY, IO U Ta, 10 MOCTAYa€ThCs 3 IPUCTPOEM.
3apsiDKaHHA CJTiJl BAKOHYBATH JIMIIIE 33 JIOTIOMOT'OI0 3apsAHOTO TIPUCTPOIO, 10 MOCTAYAETHCS 3 BHPOOOM,
a00 TOTO, SIKMH MIAXOIUTH VIS HOTO THITYy aKyMYJIATOPA.

YUIEHHA TA OBCJIYTOBYBAHHSA

He npomuBaiite Bupi0 0/pa3sy miciisi BAKOPUCTAHHS, OCKLIBKU BOJa MOKE IMOTPAITHTH T1ijl Kopryc (2) Ta
TIOIIKOTUTH TPUCTPIM.

PeKOMEHIY€eThCS 3aHYPUTH HACAAKY JUTSl CHIHIOBAHHS y YallIKy 3 BOJOIO Ta 3aC000M ULl MUTTS OCY LY
Ta HATUCHYTH KHOIIKY )XMBJICHHS, 00 YBIMKHYTH ITIHOYTBOpPIOBad. 3adyekaiire mpuoim3Ho 30 cekyHnx i
HepeBipTe, Yn Milllajika YHCTa.

Konu npucTpiii He BUKOPUCTOBYEThCS, 30epiraiite HOro B 4NCTOMY Ta CyXOMy MicCIi.

PexomeHnznoBaHo, 1100 yac Oe3nepepBHOi poOOTH BUpOOY HE NMEPEBUIIYBaB 3 XBHJIMH.

Slkmio Ha HacanIi JUIs CIIHIOBAHHA € Bojia a0 iHIIA piinWHa, HEe epeBepTaiiTe MPUCTPiid JOTOPH THOM,
00 YHUKHYTH MOIIKOPKEHHS BOJIOIO YH 1HIIOO PiHHOIO.

VBAT'A: HE 3AHYPIOMTE KOPIIYC ITPUCTPOIO Y BOJIY!

TEXHIYHI JAHI
Jlxepero xuBieHHs: akymyistop 3,7 B, 1 nitili-ioHHuii akymysstop emHictio 500
MAT

3apanu aoBkiaIsA. Indopmauisi npo BiaAXoau eJIeKTPUYHOIO TA eJIEKTPOHHOI0 00J1aiHaHHA. BinnosinHo 1o ctaTti
13, mynkriB 1 Ta 2 3akony Bij 11 Bepechst 2015 poky Ipo BifX0/ €NEKTPUIHOTO Ta eIEKTPOHHOI0 00JIa/IHAHHS, IIHM
HOBiZOMJIAEMO BAC TIPO HANIEKHE MOBOKEHHS 3 BiIXOAAMH €IEKTPHYHOTO Ta €IEKTPOHHOTO 00I1aIHAHHS:

1. 3a60pOHsETECS PO3MIlIlyBATH BUKOPHCTAHE €IEKTPUYHE Ta JIEKTPOHHE 00J1aIHAHHS PA30M 3 IHIIMMHM BiJX0JaMH — I1e
HiTBEPKY€ETHCA MAPKYBAHHAM Y BUTTIANI «TIEPEKPECIIEHOT0 KOHTEHHEPay, IO BUMArae PO3AiIbHOTO 300py IIOTO BUIY
BiJIXO/IiB.

2. EnextpuyHi Ta eI€KTPOHHI IPUCTPOT MOXKYTh MICTUTH HeOe3MeyHi pe4OBUHH, CYMillli Ta KOMITOHEHTH, SIKi y pasi
HOTPAIUISHHS B HABKOJIMIITHE CEPEIOBHIIIE MOXYTh CTAHOBUTH CEPHO3HY 3arpo3y JUIsl 30POB'S Ta KHUTTS JIOJIEH 1 KMBUX
opraHizMiB. Bonu MoXyTh IIPH3BECTH [0 YHCIEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX SK MOPYIIEHHS 30pY, CIyXy Ta MOBJIEHHS.
Bonu Takox MOKyTh MOMIKOJUTH HUPKH, TIEYiHKY Ta CEpIe, a TAKOK CHPUIMHUTH 3aXBOploBaHHs mKipy. IIKixmsi
PEUYOBHHH TaKOX MOXYTh HETaTHBHO BILTHBATH Ha JUXaJIbHY Ta PEIPOJYKTHBHY CHCTEMH Ta HPU3BOJIUTH JIO PaKy.
BixuBanHs pociuH, IO POCTYTh HA 3a0pyAHEHOMY TPYHTI, Ta IIPOAYKTIB, OTPUMAHMX 3 HUX, MOKE CTAHOBUTH PU3HUK IIHX
HACIIIKIB IS 30POB's.

3. Bukopucrane eJeKTpUYHe Ta eIeKTPOHHE 00JIaJHAHHS CITiJl 31aBaTH JUIIE 10 aBTOPH30BAHUX ITyHKTIB 300Dy, CIIHCOK
AKMX Ma€ OyTH JOCTYITHHI Ha BeGCaliTi KOKHOTO MyHIIUTIaTBHOTO YIIPaBIIiHHS.
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4. JToMOrocnoiapcTBa BiflirparoTh BaXIIMBY POJIb y HOBTOPHOMY BHKOPHCTAHHI Ta yTHII3aIlii, BKIIOYA0UH HEePepooKy,
BXXHMBAHOTO 001aHaHHs. BOHM TakoXk BifirparOTh KIOUOBY PO y CHCTEMI YIIPABIIHHS BITXOAAaMH s BJKUBAHOTO
CIICKTPUYHOTO Ta eIEKTPOHHOT0 00JI1a/JHAHHS, 103BOJISIOUN OE3M0CEPEIHBO NIePeIaBaTH BIIXOIU 10 aBTOPH30BAHUX
MyHKTIB 300py Ta ycyBaro4n HebGaxkaHi colianbHi 3BUYKH, SIKi IPU3BOASATH /10 3aJIMIICHHS BiIXOAIB 00NaIHAHHS Y
Hernepe0aueHHX MiCLsX.

Kpim Toro, noBepHiTh BUKOPHCTaHE €IEKTPUYHE Ta €ISKTPOHHE 001aHAHHSA 10 MicLit focTaBKH. ITix yac nocTaBku
106YTOBOT TEXHIKH TOKYIILO JUCTPHO'IOTOP 3000B'13aHMii GE3KOIITOBHO 3a0paTH BUKOPUCTAHY I00YTOBY TEXHIKY B
MiCIli TOCTaBKH, 32 YMOBH, 10 BUKOPHUCTaHA TEXHIKa TOTO K THILY Ta CIIYKHTh Tilf caMiii MeTi, 1110 ¥ 10CTaBIeHa TEXHiKa.
KapronHy ynaxoBky Ta noxnierunenosi (PE) makeTu ciin yTuini3yBaTH y BiINOBiIHI KOHTeHHEpH, IPU3HAYCH] JUIS
PO3AiIEHOrO 300py HOOYTOBHX BiIXOMIB, K ONKCAHO. SIKIIO IPUCTPiil MicTUTH GaTapeiiky, X CIIix BUHHATH Ta BigHecTH
JI0 IYHKTY OKPeMOro 300py Ta yTHIi3arii.

He BuknjaiiTe npucTpiii y Konreiinep 11st nodyToBuX Biaxoais!!

Cepsic SIkio Bu GaxxaeTe MpuaOATH 3aMacHi YacTHHU ab0 MogaTh Oyab-Ki CKaprH, 3BEPHIThCS Oe3M0CePeHBO 10
NPOJAABLS, IKUH BU/IAB YeK.

YunyrcrBo 3a ynorpeody (SR)

BE3BE/JHOCHMU YCJIOBU
BAXHA BE3GE/JTHOCHA VIIVTCTBA
ITA’KJBUBO ITPOUUTAIJTE U CAYYBAIJTE 3A BYIYVHhY
VYIIOTPEBY

1. Ilpe ynoTpebe ypehaja, mpounTtajTe ymyTCTBO 3a ynoTpeOy u
MpaTuTe yIyTCTBa Koja ce y lemy Hanasze. [IpousBohau Huje
OJITOBOPAH 3a OMJIO KaKBY IITETY HACTATy yCIe 3JI0yNoTpeoe win
HEeMpaBWIHOT pajaa ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamemeH camo 3a KyhHy ynotpe0y. He
KOPHUCTHUTE Ta y JIPyre CBpXe OCUM OHE 32 KOJy j€ HAaMEHEH.

3. Bynute u3y3etHo onpe3Hu kaja kopucture ypehaj y 61u3unu
nenie. He mo3Bonure nenum na ce urpajy ypehajem. He mo3ponure
JIeI Wk OUJI0 KOME KO HHj€ YIO3HAT ca ypehajem J1a ra KOpUCTH.
4. YITIO30OPEKE: OBy onpemy MOry KOPUCTHUTH Jiella cTaprja o 8
roJInHA U 0CO0€ ca OrpaHWYCHUM (PH3NIKUM, CEH30PHUM WU
MEHTAJIHUM CITIOCOOHOCTHMA, WJIM 0CO0€ KOj€ HEMa]y UCKYCTBa WM
3HaWa 0 OMPEMH, TIO]T YCIIOBOM Ja UX HaJrieaa ocoda oroBOpHa
3a BbUXOBY 0€30€qHOCT WIH J1a cy AoOuIa ymyTcTBa 0 6e30e1HOM
Kopumhemy OonpeMe | J1a Cy CBECHA PU3HKA.

OITaCHOCTH TOBE3aHe ca lheroBoM yrnorpedom. [lera ve cmejy na ce
urpajy ypehajem. Uurhemwe u onpkaBame He cMejy 00aBsbaTH Jena

77



OCHM aKO HHUCY CTapyja o1l 8 TOJIMHA H MO HaJ30POM.

5. He nmoranajte nieo ypehaj y Boay uiau OMI0 Kojy Ipyry T€YHOCT.
He uznaxure ypehaj BpeMeHCKUM yclioBUMa (KHIIA, CYHIIE UT/.)
HUTH Ta KOPUCTUTE y YCIIOBUMA BUCOKE BIAKHOCTHU (KymaTuia,
BJI&KHE KaMII KaOHHeE).

6. He xopuctute ypehaj koju je Ha OMI0 KOju HauWH omTeheH wim
HeucrpaBaH. He nmokymaBajte camu 1a monpaBuTe ypehaj, jep o
MOJK€e JIOBECTH J0 CTPYjHOT ynapa. Bparure omrehene ypehaje y
oaroapajyhu cepBUCHU IIEHTap Ha Mperiie]] win monpasky. Cee
nomnpaske Tpeba J1a 06aBibajy camo OBJIANEHU CEPBUCHU IIEHTPH.
HenpaBuino u3BpIiieHe norpaBKe MOTY MPEJCTaBIbaTh 030MIbaH
PHU3HK 32 KOPUCHUKA.

7. IloctaBute ypehaj Ha XJIaaHY, CTAOWIIHY, paBHY MOBPIIHHY,
Jajbe 0J1 BpyhHux KyXHHCKUX amapara Kao IITO Cy €JIeKTPUYHU
HITIOPETH, TACHU TOPUOHUITU UT/I.

8. He xopuctute ypehaj y Onu3nnm 3anajbuBUX MaTepHjaa.

9. He xopuctute ypehaj y 61u3unu Bojzie, HIP. y Ty, KaJu WIn
W3HAJl yMUBAOHUKA HAITYEH-CHOT BOJIOM.

10. He npxwuTte ypehaj MOkpuM pykama.

11. Ypebhaj Tpeba uCKIbyunuTH CBaKM MyT KaJla C€ OJIJIOKHU.

12. Kopucture caMoO OpUrMHAIIHY JOAATHY OIIPEMY.

13. He nepere anapart 3a NeHEHE y MAIIMHU 3a TIpamke cynoBa. He
JTI0O3BOJIUTE Jla C€ KOHTAKTHU OaTepuje MoKBace.

OIINC YPEBAJA
1. Bpx 3a nememe 2. KOpIyc 3. VTUYHUIA 32 TyBemhe
4. pexnmaq 5. Mamukaropcka nammmna nymema 6. USB-C xabn

KOPULIREE YPEBAJA (Cu. 2)

TIpe npBe ynotpebe, mpenopydyje ce mparbe Bpxa 3a npasibeme mnere (1) (sunerun: YUIITREBE 1
OJIP)KABAIBE).

1. MoskeTe IEHUTH U XJIQTHO U OJIaro 3arpejaHo MIeKo.

2. YMeTHHTE BpX 3a IpaBJbebe TeHe y Mieko (1) u mputicHuTe 1yrme 3a Hanajabe (4). MyTure miieko
JIOK Ce He MTOCTUTHE KEeJbEeHNU eeKar.

3. Cumnajre kady y 3anemeHo MiIeko. Mo)xeTe KOPUCTUTH apOMaTH30BaHEe CHPYIIE, MPBHUILIE WM KaKao
npax.

4. Omniepute BpX 3a IpaBJbeHbE NIEHE HAKOH yIoTpeode.
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IIYBEBE YPEDAJA

YMerHUTE Ka0J 32 Mymkeme y nopt Tuna C Ha BpXy amapara 3a Iemerbe.

VMeTHHUTE afianTep y eINeKTpUYHy YTHYHHILY, HHAXKAaTOpCKa Jamiuua nymema (5) he ce ymanuTu, mro
yKa3yje Ja IyHkemhe HCIIPABHO (QYHKINOHHUIIIE.

CgertJ10 he ce MCKIbyunTH Kaja ce 6aTeprja noTiyHo HanmyHH. [lotpeOHO je Mame ox 3 carta 1a ce
Oarepuja MOTIIYHO HAITyHH.

OBaj ypehaj kopucTu 1uTHjyM-joHCKY Oarepujy. Kana ce He KopHcTH, Ipenopydyje ce Mymhemhe CBaKka
TPH Mecela Kako OM ce OCUT'Yypao BeK Tpajama OaTepuje.

VYro3opeme: OnacHOCT 071 eKCIUIO3Hje ako ce OaTepHja 3aMeHH IorpemHuM TiroM. Kopucture camo
OarepHjy UCTOT THIIa 1 HOMHHAJIHE BPETHOCTH Kao OHa Koja je HCIopydeHa ca ypehajem.

[Tymeme Tpeba BpmmTH caMo moMohy Iymada Koju ce NCTIopydyje ca IPOU3BOIOM MM OHOT KOjH je

oxrosapajyhu 3a Taj Tum 6atepuje.

YUITREBE U OJP)KABABE
He ucninpajte mpou3Bo 0ZIMax HAKOH yIoTpebe, jep Boja MOKe JIOCIETH UCIO I Teia (2) U OLITETHTH

ypebaj.

IMpernopy4yje ce 1a yMOYHTE BPX 3a MPaBJbCH-E MEHE Y I0JbY BOJC H TEYHOCTH 3a Mpame mocyha u
MPUTHCHETE JyTME 3a Hallajarme Ja OUCTe YKIbYUHITH anapar 3a npaBjbeme neHe. Cauekajte oko 30
CEeKYH/IH U POBEPUTE Ja JIH j& MEILIAJINIIA YHCTA.

Kana ce He kopucTH, ypelaj uyBajTe Ha YUCTOM U CYBOM MECTY.

Ipenopy4yje ce 1a HEMPEKUIHO BpeMe pajia MPOU3BO/Ia He Mpeia3u 3 MUHYTA.

AKo ce Ha BpXY 3a IIpaBJbeHE NICHE HaJa3! BOJa WIK HEKa Apyra TeYHOCT, He okpehute ypehaj Haomauke
Kako Oucre n3bernu omrehema 011 BOAE WIH ApYre TESIHOCTH.

OITPE3: HE IIOTAIIJBAJTE TEJIO YPEBAJA Y BOZY!

TEXHWYKU ITOJALIN
Hamajame: Garepuja ox 3,7 B, mutujym-joHcka 6arepuja ox 1 k 500 MAX

3a 106poduT :kuBoTHE cpeauHe. Undopmanuje 0 0TNA/IHOj €1eKTPHYHOj M €JIEKTPOHCKO]j onpeMu. Y ckiaay ca

wiaHoM 13, ctaB 1 u 2 3akona oz 11. cenrem6pa 2015. roanHe 0 OTNAHO]j €IEKTPHYHO] H €1eKTPOHCKO] OPEMH, OBUM

Bac 06aBEIITaABAMO O MPABUIHOM PYKOBatby OTIAAHOM €ICKTPUYHOM H CICKTPOHCKOM OIPEMOM:

1. 3abpameHo je ojarame KopuiheHe eleKTpHYHe U eJIeKTPOHCKE OIIPEMe 3aje/IHO ¢a OCTaJIiM OTIAJ0M — TO je

noTBpheHo 03HAKOM y OOIIHKY ,,IIPELpTaHe KaHTe™, KOja 3aXTeBa CENIEKTHBHO CaKyIJbalbe OBE BPCTE OTMA/A.

2. EnexTpu4HM M eNIEKTPOHCKH ypehaji MOTy a caJpke OIacHe CyINCTaHIe, CMeIlle i KOMIIOHEHTE KOje, aKo ce HCITyCTe

y )KUBOTHY CPEIHHY, MOTY IPE/ICTAB/bATH 030MIbHY IIPETIbY 110 3APaBJbe M XKHBOT JbYIU H KUBHX opraHusama. Mory

JIOBECTH JI0 OPOjHUX 3/]paBCTBEHHX Teroba, kao mTo cy omreherma BUa, ciryxa i ropopa. Takohe Mory omTeTHTH

OyOpere, jeTpy u cpue, 1 u3a3Bath KoxHe 6onecty. LlITeTHe cyncTaniie MOTy HETaTMBHO YTHLIATH U HA PECIMPATOPHU U

PENpOyKTHBHH CHCTEM H JIOBECTH JI0 paka. Kon3ymupame Onibaka Koje pacTy y KOHTAMUHHPAHOM 3eMJBHIITY U

[POU3BO/IA JOOU]CHHX OJf IbUX MOJKE HPECTAB/baTH PU3HK OJf OBUX 3IPABCTBEHHX HMOCIICIHIIA.

3. KopunrheHy eekTpHuHy U €IeKTPOHCKY onpeMy Tpeba nmpeiaTi caMmo OBIamheHnM MecTHMa 3a CaKyIlJbambe, Urja

nmcTa Tpeba 1a Oysie T0CTyNHA Ha BeO CTPAHMIIM CBAaKe OMIITHHCKE KaHIEnapHje.

4. TlomahuHCTBA UIPajy BaKHY YJIOTY Y AOTPUHOCY TIOHOBHO] yHOTPEOHU U OMOPABKY, YK/bY4yjyhu peruKknaxy,

xopuuthene onpeme. OHa Takole HTpajy KIbYdHY YIOI'Y Y CUCTEMY YIPaBJbakba OTIAJIOM O KopHilfieHe eleKTpHIHe i
c E @IEKTPOHCKE ompeme, omoryhasajyhu qupekraH mpeHoc OTajaa Ha oBramheHa MecTa 3a CaKkyIubare U eanMuHHIITYhi

HETO)KeJbHE JIPYIITBEHE HaBUKE KOje JI0BOJIC 10 OCTaBJbakha OTNAjIHE ONpeMe Ha HenpenBuheHuM MecTHMa.

Iopex Tora, Bpatute KopuInheHy €IEKTPHYHY U SICKTPOHCKY OIPeMy Ha MECTO HCIOpyKe. [IpHITHKOM HCmopyKe

kyhHUX amapara Kyniy, AucTpubyTep je o6aBesaH Jia 6ecruiaTHo npeysme Kopuinhene kyhne anapare Ha MecTy

HCTIOPYKe, O] YCIOBOM Jia je KopumrheHa ompeMa HCTOT THIIA M 1A je CIIyXKIJIA HCTOj HAMEHH Kao M HCIIOpYdeHa OmpeMa.

Kaproncky ambanaxy n nonuerninencke (ITE) kece Tpeba ozmaratn y oarosapajyhe koHTejHepe HAMEHhEHE 3a

CENeKTHBHO CaKyIMJbamhe KOMYHAIHOT OTNa/a, Kao MITO je onmucano. Ako ypehaj caapiku 6arepuje, Tpeba X YKIOHUTH U

OJIHETH Ha MOCEOHO MECTO 33 CaKyIbakhe H OJUIarame.

He 6anajre ypehaj y konrTejHep 3a koMmyHaJaHu oTnan!!

CepBuc YKOIHMKO XeJIUTe Ja KyITHTe pe3epBHE JICNOBE HITH Ja OHeceTe OMIIo KakBe peKIaMaliuje, oopaTtute ce

JIUPEKTHO MPOJIABILY KOjH je U3a0 pavyH.
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Istifadaci talimati (AZ)

TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUKSSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOBK ISTIFADS UCUN
SAXLAYIN

1. Cihazi istifados etmoazdon avval istifadagi tolimatini oxuyun vo
orada olan tolimatlara amal edin. Istehsal¢1 cihazin yanlis istifadasi
va ya diizgiin islomomasi naticasinds yaranan har hansi zorars goro
mosuliyyot dagimur.
2. Bu cihaz yalniz evdas istifado {i¢iindiir. Onu toyinatindan basqa
heg¢ bir magsad liglin istifads etmoyin.
3. Cihaz1 usaglarin yaninda istifads edorkon son doraco ehtiyatl
olun. Usaglarin cihazla oynamasina icazo vermoyin. Usaqlarin vo
ya cihazla tanig olmayan har kosin ondan istifads etmosine icazo
vermayin.
4. XoBORDARLIQ: Bu avadanligdan 8 yasdan yuxari1 usaglar vo
fiziki, duygu va ya aqli imkanlart mahdud olan soxslor va ya
avadanliq hagqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor
torafindan istifads oluna bilar, bir sartls ki, onlarin tohliikasizliyina
cavabdeh olan soxs tarafindon nazarat olunsun vo ya avadanligdan
tohliikasiz istifads gqaydalarina dair tolimat verilib va risklorden
xabardar olsun.
istifadasi ilo bagl tohliikalor. Usaqlar cihazla oynamamalidir.
Tomizloma va texniki qulluq 8 yasdan yuxart olmayan vo nozarat
altinda olmadiqda usaqlar torofindon hoyata kecirilmomalidir.
5. Biitiin cihazi suya va ya har hansi digor mayeya batirmayin.
Cihazi hava soraitino (yagis, giinos vo s.) moruz qoymayin vo ya
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yiiksok riitubatli soraitdo (hamam otaqglari, nom diigorgo kabinlori)
istifado etmoyin.

6. Hor hans1 bir sokildo zodolonmis vo ya nasaz olan cihazdan
istifado etmoyin. Cihazi 6ziiniiz tomir etmoya ¢alismayin, ¢iinki bu,
elektrik soku ilo noticolono bilor. Zodolonmis cihazlar1 yoxlama vo
ya tomir tiglin miivafiq xidmat morkazina gaytarin. Biitiin tomir
islori yalniz solahiyyatli xidmat markozlari torafindon aparilmalidir.
Diizgiin yerina yetirilmomis tomir istifadagi liciin ciddi tohliika
yarada bilor.

7. Cihaz1 sorin, dayaniqli, barabor sotho, elektrik sobalari, qaz
ocagqlar1 va s. kimi isti matbox cihazlarindan uzaq qoyun.

8. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifado etmoyin.

9.Cihaz1 suyun yaninda istifads etmoyin, masolon. dusda, kiivetds
va ya su ilo doldurulmus lavabonun iistiindo.

10.Cihaz1 yas ollorlo tutmayin.

11. Cihaz har dofs konara qoyulduqda sondiiriilmalidir.

12.Yalniz orijinal aksesuarlardan istifads edin.

13.K6plirgoni gabyuyan masinda yumayin. Batareyanin
kontaktlarinin islanmasina icazo vermayin.

CIHAZIN TOSVIRI
1. Kopiiklonon ucluq 2. Korpus 3. Doldurma yuvast
4. Kegid 5. Doldurma gostarici isig1 6. USB-C kabeli

CIHAZDAN ISTIFAD® EDILM®OSI (Sokil 2)

ilk istifade etmozdon avval képiiklondirici ucunu (1) yumagq tdvsiye olunur (bax: TOMIZLOMS VO
XiDMOT).

1.Hom soyuq, hom do azca isidilmis siidii kopiikloys bilarsiniz.

2.K&piirmos ucunu siidiin igino daxil edin (1) vo giic ditymosini (4) basin. Istadiyiniz effekt oldo olunana
godor siidii ¢irpin.

3. Qahvoni kopiiklonmis siidiin i¢ino tokiin. Siz atirli sorbatlor, sopinlor vo ya kakao tozundan istifado edo
bilorsiniz.

4. Istifadodon sonra kopiiklondirici ucunu yuyun.

CIHAZIN DOLDURULMASI

Doldurma kabelinin fisini képiiklondiricinin yuxarisindaki Type-C sarj portuna daxil edin.

Adapteri elektrik rozetkasina daxil edin, doldurma gostorici is181 (5) yanacaq vo doldurmanin diizgiin
islodiyini gostorir.

Batareya tam doldurulduqda isiq sénocok. Batareyani tam doldurmagq {iglin 3 saatdan az vaxt lazimdir.
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Bu cihaz litium-ion batareyadan istifado edir. Istifado edilmadikdo, batareyanmn émriinii tomin etmok
ti¢iin onu ii¢ aydan bir doldurmaq t&vsiys olunur.

Xobordarliq: Batareya sohv tipls avaz edilorso, partlama riski var. Yalniz cihazla birlikds verilon batareya
ilo eyni tipli va reytingli batareyadan istifads edin.

Doldurma yalniz moahsulla birlikds verilmis ve ya batareyanin ndviine uygun olan sarj cihazindan istifade
etmokls hoyata kegirilmalidir.

TOMIZLIK VO XIDMOT

Istifadedon sonra mehsulu birbasa yaxalamayin, ¢iinki su badenin (2) altma gira va cihaza zoror vers
bilar.

Képiiran ucunu bir stokan suya va qabyuyan mayeys batirmaq ve kopiirtmeni ise salmaq {igiin giic
diiymasini sixmaq tdvsiya olunur. Texminen 30 saniys gozloyin va qarigdiricinin tomiz olub olmadigini
yoxlayin.

Istifado edilmodikda cihazi tomiz va quru yerdos saxlayn.

Mohsulun davamli igloms miiddstinin 3 doeqiqodon ¢ox olmamasi tovsiys olunur.

Koplirmo ucunda su vo ya basqa maye varsa, su vo ya digor mayenin zadslonmasinin qarsisini almaq
iiciin cihazi tors qoymayin.

DIQQOT: CIHAZIN GOVVOSINI SUYA CATMAYIN!

TEXNIKI MOLUMAT
Enerji tochizati: 3.7V batareya, 1x500mAh Li-ion

Otraf miihit namina. Tullantili elektrik va elektron avadanhqlar haqqinda malumat. Tullantili elektrik vo elektron

avadanliglar haqqinda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cii maddssinin 1-ci vo 2-ci bandlerine uygun olaraq,

tullant1 elektrik vo elektron avadanliqlarla diizgiin davranilmasi barads sizo melumat veririk:

1. istifado olunmus elektrik vo elektron avadanhqlarin digor tullantilarla birlikds yerlosdirilmasi gadagandir — bu, bu név

tullantilarin segmo qaydada yigilmasini talob edon “xotti ¢okilmis qutu” soklinde isaraloms ils tesdiqlonir.

2. Elektrik vo elektron cihazlarin torkibindo otraf miihito atildigi toqdirde insanlarin vo canli orqanizmlorin saglamligi vo

hayati tiglin ciddi tohliike yarada bilen tahliikali maddalar, garisiglar vo komponentlar ola bilor. Onlar gérms, esitma vo

nitq pozgunlugu kimi ¢oxsayli saglamliq xostoliklorina sobab ola bilor. Onlar hamginin boyraklors, qaraciyora vo iiroyo

zarar verd bilor, dori xastoliklorine sobab ola biler. Zararli maddolor tonaffiis vo reproduktiv sistemlors do monfi tosir

edorak xarganga sabab ola bilar. Cirklonmis torpaqda bdyiiyan bitkilarin va onlardan aldo edilon mohsullarin istehlaki bu

saglamliq naticolori {igiin risk yarada bilor.

3. Istifado olunmus elektrik vo elektron avadanliglar yalniz salahiyyetli toplama montagaloring tohvil verilmolidir, onlarin

siyahist hor bir Balodiyyenin internet saytinda yerlosdirilmolidir.

4. Ev tosarriifatlar istifade olunmus avadanligin tokrar istifadasine va barpasina, o ciimlodan tokrar emala tohfs vermokda

miihiim rol oynayir. Onlar homginin istifade olunmus elektrik v elektron avadanliqlar ti¢iin tullantilarin idars olunmasi
c € sisteminda asas rol oynayir, tullantilarin birbasa icazali toplama mantogalarins 6tiiriilmoasina sorait yaradir va tullanti

avadanliginin nozorda tutulmayan yerlordo qalmast ilo naticalonon arzuolunmaz sosial verdislori aradan qaldirir.

Bundan alava, istifads edilmis elektrik va elektron avadanliqlar: ¢atdirilma mantaqgesinas qaytarin. Maigot avadanligi

alictya verilorkon distribyutor islonmis moaisot avadanligmin tohvil verilmis avadanliqla eyni tipde olmasi vo eyni

magsada xidmet etmasi sarti ilo tahvil verildiyi yerds tomannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton qablagdirma va polietilen (PE) torbalar tosvir olundugu kimi selektiv moisot tullantilarinin y1gilmasi tigiin nozordo

tutulmug miivafiq konteynerlors atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama vo utilizasiya

mantaqasina aparilmalidir.

Cihaz1 maisat tullantilar1 qabina atmayin!!

Xidmoat Ogor siz ehtiyat hissalori almaq ve ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, qobzi veran satict ilo birbasa alaqa

saxlaym.
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Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE SIGURIE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE
TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdoruesit dhe
ndigni udhézimet q€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés
pér ndonjé démtim té shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi
jo i duhur i pajisjes.
2. Kjo pajisje €shté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni
pér asnj€ qéllim tjetér pérveg pérdorimit t€ synuar.
3. Tregoni kujdes t€ jashtézakonshém kur pé€rdorni pajisjen prané
fémijéve. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajn€ me pajisjen. Mos lejoni qé
fémijét ose dikush g€ nuk €shté 1 njohur me pajisjen ta pérdoré até.
4. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé€ mbi 8 vjec
dhe nga persona me aftési té€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose nga persona g€ nuk kané€ pérvoj€ ose njohuri pér
pajisjen, me kusht g€ ata t€ mbikéqyren nga njé€ person pérgjegjés
pér siguriné e tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin
pajisjen n€ ményrée t€ sigurt dhe té jené t€ vetédijshém pér rreziget.
rreziget € lidhen me pérdorimin e saj. Fémijét nuk duhet t€ luajné
me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té€ kryhen nga
fémijét, pérvec nése jan€ mbi 8 vje¢ dhe jané nén mbikéqyrje.
5. Mos e zhytni té gjithé pajisjen n€ ujé ose né ndonjé Iéng tjetér.
Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit (shiut, diellit, etj.)
ose mos e pérdorni n€ kushte me lagéshti t¢ lart€ (banjo, kabina
kampingu me lagéshti).
6. Mos pérdorni njé pajisje qé€ €shté démtuar né ndonjé ményré ose
g€ nuk funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté
pajisjen, pasi kjo mund té rezultojé n€ goditje elektrike. Kthejini
pajisjet e démtuara n€ nj€ gendér shérbimi té€ pérshtatshme pér
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inspektim ose riparim. T€ gjitha riparimet duhet té kryhen vetém
nga gendra shérbimi t€ autorizuara. Riparimet e kryera n€ ményré
té papérshtatshme mund t& paragesin njé€ rrezik serioz pér
pérdoruesin.

7. Vendoseni pajisjen né njé sipérfaqe t& freskét, t&€ géndrueshme
dhe té rrafshét, larg pajisjeve t€ nxehta té kuzhinés, si¢ jané sobat
elektrike, sobat me gaz etj.

8. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.

9. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, p.sh. n€ dush, vaské ose mbi
njé lavaman t€ mbushur me ujé.

10. Mos e mbani pajisjen me duar té lagura.

11. Pajisja duhet t€ fiket sa heré qé vendoset n€ vendin e saj.

12. Pérdorni vetém aksesoré€ origjinalé.

13. Mos e lani shkumézuesin né lavastovilje. Mos lejoni qé
kontaktet ¢ baterisé t& lagen.

PERSHKRIMI I PAJISJES
1. Majé shkumézuese 2. Korpusi 3. Prizé karikimi
4. Ndérro 5. Drita treguese e karikimit 6. Kabllo USB-C

PERDORIMI I PAJISJES (Fig. 2)

Para pérdorimit t€ par€, rekomandohet t€ lani majén e shkumézimit (1) (shih: PASTRIMI DHE
MIREMBAIJTJA).

1. Mund t&€ shkumézoni si qumésht t€ ftoht€ ashtu edhe qumésht pak t€ ngrohur.

2. Futni majén e shkumézimit n€ qumésht (1) dhe shtypni butonin e ndezjes (4). Rrihni quméshtin derisa
té arrihet efekti i déshiruar.

3. Hidhni kafené né quméshtin e shkriré. Mund té pérdorni shurupe me aromé, spérkatje ose pluhur
kakaoje.

4. Lani majén e shkumézimit pas pérdorimit.

NGARKIMI I PAJISJES

Futni spinén e kabllit t& karikimit né portén e karikimit Type-C né pjesén e sipérme t&€ shkumézuesit.
Futni adaptorin né njé priz€ elektrike, drita treguese e karikimit (5) do t€ ndizet, duke treguar se karikimi
po funksionon si¢ duhet.

Drita do t& fiket kur bateria té jeté plotésisht e ngarkuar. Duhen mé pak se 3 oré pér ta ngarkuar plotésisht
bateriné.

Kjo pajisje pérdor njé€ bateri lititum-jon. Kur nuk &shté€ n€ pérdorim, rekomandohet ta karikoni ¢do tre
muaj pér t€ siguruar jetégjatésin€ e baterisé.

Paralajmérim: Rrezik shpérthimi nése bateria z&vendésohet me njé lloj t&€ gabuar. Pérdorni vetém njé
bateri t€ t& njéjtit lloj dhe vler€sim me at€ t& dhén€ me pajisjen.
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Karikimi duhet té kryhet vetém duke pérdorur karikuesin e dhéné me produktin ose até t& pérshtatshém
pér llojin e baterisé.

PASTRIM DHE MIREMBAIJTIE

Mos e shpélani produktin direkt pas pérdorimit, pasi uji mund té futet nén trup (2) dhe t& shkaktojé
démtim té pajisjes.

Rekomandohet ta zhytni majén e shkumézimit né njé filxhan me ujé dhe 1éng pér larjen e enéve dhe té
shtypni butonin e ndezjes pér t& ndezur shkumézimin. Prisni rreth 30 sekonda dhe kontrolloni qé
pérzierési t€ jeté i pastér.

Kur nuk éshté n€ pérdorim, ruajeni pajisjen n€ njé vend té pastér dhe t€ thaté.

Rekomandohet qé koha e funksionimit t€ vazhdueshém té produktit t&€ mos kalojé 3 minuta.

Nése ka ujé ose léng tjetér né majén e shkumézimit, mos e vendosni pajisjen pérmbys pér t€ shmangur
démtimin nga uji ose l€ngjet e tjera.

KUJDES: MOS E ZHYTNI TRUPIN E PAJISJES NE UJE!

TE DHENA TEKNIKE
Furnizim me energji: Bateri 3.7V, 1x500mAh Li-ion

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me
nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 t& Ligjit t& 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané t&
késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur t&¢ mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike t& pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet
nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund t&€ pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qg, nése lirohen
né mjedis, mund t& pérbé&jné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund
t& ¢ojné né sémundje t&€ shumta shéndetésore, t€ tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té t& folurit. Ato gjithashtu mund
t& démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje t& 1€kurés. Substancat e démshme gjithashtu
mund t€ ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé
rriten né toké t& kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund t& paragesé njé rrezik pér kéto pasoja
shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé listé
e té cilave duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit t& secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol t& rénd€sishém né kontributin né ripé€rdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve
té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol kyg¢ né sistemin e menaxhimit t&¢ mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike
t& pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté t€ mbetjeve né pikat e autorizuara t€ grumbullimit dhe duke
eliminuar zakonet e padéshirueshme shoqérore qé rezultojné né 1énien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike t€ pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet
shtépiake blerésit, shpérndarési éshté i detyruar t&¢ mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit,
me kusht g€ pajisjet e pérdorura té jené t€ t& njéjtit lloj dhe t& shérbejné pér té njéjtin q€llim si pajisjet e dorézuara.
Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér
mbledhjen selektive t&€ mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet t&€ higen dhe t&
¢ohen né njé piké t&é vecanté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi t€ kontaktoni drejtpérdrejt shit€sin
qé ka Iéshuar faturén.

06LEMMIE0s (KA)

MBOROHMbMGdOL 3060900
360036903560 MLsxOHPbMgdoL 0blEHMvJ30900
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktdra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$c rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cz¢$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERWISCENTRALNY ™% 1 '! """"" d """
c € 01-237 Warszawa ul Ordona 2A (dala sprzedazy)
bt /320~ 0~ TN (pieczatka sklepu | podpis sprzedawcy)

serwis(@adlercom.pl www.adler.com pl
AC\‘\:I.):.I Sarasu

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosz¢ podac¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

W trosce o $rodowisko..

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuije, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotw orowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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ELECTRIC KETTLE SANDWICH MAKER HAND BLENDER
MS 1284 MS 3032 MS 4624

ELECTRIC OVEN NUT MAKER JUICE EXTRACTOR
MS 6021 MS 3041 MS 4126

‘....

. ,
At/
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CERAMIC FAN HEATER HAIR DRYER AIR CONDITIONER
MS 7736 MS 2262 MS 7911
www.meskoeurope.eu
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ﬂ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or maka any complaints, pleass contact tha sallar who issusd

GB e raceipt directly.
DE Wenn Sie Ersalzieile kaufen oder reklamieren machlen, wenden See sich bille direkl an den
Varkaufar, dar die Custhung ausgestelit hat.
Fr |3 vous souhailez acheter des pidces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
confacter directamant e vendeur qui a dmis e regu.
ES 5i desaa comprar repuastos o presentar alguna quaja. comuniquess direciameanta con &l
wendedor que amilid el recilso.
BT S voci quiser comgrar pegas de reposicac ou fazer alguma reclamagio, enire em contate
diratamente com o vendedor qus amitiu o recibo.
LT Je norite (sigyti atsarginiy daliy ar pabeikti nusiskundimy, susisiekie liesogiai su kvita
ifdavusiu pardavéju,
Ly Ja wilaties iegadaties rezerves dajas vai izteikt pretenzijas, Iidzu, sazimetios tiedi ar
prdewiu, kurk izsniedza Snkuw.
EST Kul soovite osta varuos woi esitada pratensioona, vatke otse Uhendust keiitungd valjastaned
riligaga.
HU Ha patalkatrészeket szereine visarini, vagy panaszi szereing tenni, forduljon kazvetlendl a
bizonylated kiallfle eladohoz.
me | Mke Belile kupiti rezervne dijelave ili napravili reklamaciu, obratile se direking prodavasu koj
j® izdao rafun
RO ECni Bl ©OTHTE KyNATE 3JAN4ACTH MM NPEALABHTE KAKWE-NHEBO NPETEHIHK, NOHATYACTE,
CHAMWTEC L HENPAMYRD) C NPOOABLIC, BhICEAELLFAM SEK,
cz Cheate-li zakoupit nahradnl dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontakbujie pfimo
prodejoe, kbery Gftenky vystavil.
RU D dorili 58 cumpidrali piese de schimb sau sa facet weo reclmatie, v rugam sé&
contaciatl diract vinzatone care 8 emis chitania.
&R Edv BEAETE v ayopdoitE avTarhorkned f «o KavETE onoaadimoTe napdmova, EmsoisuyioTs
orreuBciog PE tov Tk mou eEiBuwoe e amdBeign.
MK AKD CAKATS 18 KYTIWTE DEIBpEHNA AEN0EH UMW 18 NOOHECETE KEKEW SN0 NoNnETM,
KOHTAKTHEA[TE AWpeETmd 00 NPOSasaqYoT Kof j@ HEman cueTara.
ML Als u resanseonderdelan wilt kopen of aan klacht wilt indienen, neem dan rachisireaks
conlact op mel de verkoper die de bon heell algegeven.
L Co Felite kupiti nadomesing dede ali vioditi reklamacije, se ocbmite neposredno na prodajalca,
ki jo izdal radun
Fi Jos halual ostas varaosia e tehdd valilukeia, ola yhleyia suoraan Kuitin antanoesssn
myyjaan
PL W przypadku chgc zakupu czgdci zamiennych lub zgloszenia ewentualnyeh reklamacji
nalaxy kontaktowad sie barposradnio ze spreadawcy, kidry wystawit paragon
T Se desiden acquistare pezzi & ricambio o presentare reclami, contalia direttamente il
vendilorne che ha emesso la ricevuta,
Se deslder acquistare pezzl & ricamblo o presentare reclami, contatia deettameante I
wiandilore che ha emesso la ricevuta.
sV Om du vill kopa resarvdalar eller gora nagra reklamationaer, vAnligen kontakta silaren som
utlardat kvithod denekt.
DK Hvis du ansker al kabe reservedele eller reklamere, bedes du kontakie saslgeren, som har
udstadt kvitharingan, deekbe,
UA Fsiljo 8 ¥oMeTe NpEabaTd sarecTiHe 80o nogaTh Gyas-akl NpeTessl, 3aapHITecR
GranocepenHE0 B0 NPOIEALEA, SHWE BHAAN YRk,
SR AKD MENWTE 08 KYNATE [E3E0EHE QBN0EE MNK 08 YNOKWTE peknamaynly, obpamime ce
AWperTH0 NPOSABLY uﬂin E MAAAD PEliyH.
SK Ak si cheate kipit ndbradng diely alebo uplatnit akokoleak reklamiciu, kontaktujie priamo
pradajou, kbory Gitenku vystayil.
AR L5 o dmin il g BT e b+ it g il e o sk 5 T
BG | RO WCKATE DA SAKYTMTE DEIEPEHA HACTH WM 13 HANDABHTE ONISKEAHR, MOMNA, CBbRHETE
Cit AWPETIG & NPOSANAYA, KOATO @ WAGAN EACOmITa SermmK.
Az |Ehtiyat hisseleri almag ve ya her hans gikayel elmes isteyirsinizes, gebzi veren satici ila
birbaga alaga saxliyen.
ALE Miisse diEshironi 1 blini pjesé kEmbimi ose 18 bénd ndonje ankesé, ju lubemi kontakbani
drajipsndrei shitésin ob ke l8shuar fabendn,
joa | o alafo lenspafiogm Bfnmpbal SpdpBe oF fandy MagdoBtas, gmbimgm @engeglafenn

sfgneagemb, Mmd)emBag sabips Jnmafn Iafoabaff.
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